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MEMORIA DESCRIPTIVA

La obra de Refaccion de nlcleos sanitarios se ejecutara en el edificio “Elvira Rawson
de Dellepiane”, con direccién en Avenida Rivadavia n°477, esquina calle Newbery, de
la ciudad de Junin, Prov. de Bs. As, donde se dictan clases de la “Escuela de Ciencias
Econdmicas y Juridicas” de la UNNOBA.

El edificio cuenta con 4 niveles en altura, planta baja + tres niveles. En cada nivel hay
dos bafos generales de damas y caballeros, ambos recintos con bafio para
discapacitados. Esta bateria sanitaria se encuentra distribuida en dos columnas
verticales sobre la fachada suroeste.

La superficie a intervenir es de: 27.50 m2 cada columna por planta; un total de
55.00m2 x planta. Teniendo en cuenta los 4 niveles, la superficie total es de 220.m2.

Respecto del estado actual de los banos, el aspecto que presenta mayores
dificultades es el de la instalacion sanitaria de desaguies cloacales y provision de agua
fria, la primera se trata de una instalacion de cafos de PVC blancos, ejecutada en
parte por contrapiso y en el caso de los entrepisos en forma colgante, en la mayoria
de los casos las uniones se encuentran resecas, por este motivo durante los ultimos
anos hemos tenido que ejecutar varias reparaciones por pérdidas de agua, tanto
cloacales como de agua sanitaria, en los diferentes pisos. (se adjuntan fotografias)

En el ultimo piso ejecutado (3° tercero) tenemos dificultades de provision de agua en
los depdsitos de inodoros, por falta de presion.

La obra que se plantea comprende: la demolicién total del interior de los banos, retiro
de artefactos, pisos, revestimientos, paredes divisorias, artefactos eléctricos
cielorrasos cambio de marcos de aberturas, la provision, el tendido sanitario y la
recolocacion nueva de todo lo mencionado anteriormente.

PLAZO PREVISTO DE OBRA

180 DIAS CORRIDOS



RELEVAMIENTO FOTOGRAFICO

Trabajos de reparacion en varios recintos

Foto 1: Presencia de agua por pérdida de canerias de agua sanitaria.
Foto 2: Revestimiento desprendido por pérdida de agua en llave de paso sobre
muro.
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Foto 3: Pérdida de aguas servidas por carieria colgada del entrepiso, rotura del
cielorraso.
Foto 4: Rotura de inspeccién para identificar la pérdida de PPA.




Estado actual: Bafio caballeros planta baja.

Foto 5: Estado general, revoque desprendido sobre muro de fachada.
Foto 6 y 7: Rotura de cielorraso y pisos por reparaciones.



Foto 8 y 9: Bafo de discapacitados, rotura s/ cielorraso por pérdida de aguas
servidas.
Foto 10: Rotura de revestimiento por perdida de canerias s/ pared.



Estado actual: Bafio damas planta baja.




Foto 12 y 13: Bano de damas, reparaciones varias sobre paredes y pisos,
desprendimiento de cielorraso

Foto 14: Bafno de damas, discapacitados.

ALCANCE DE LA PRESENTE CONTRATACION

Los trabajos a licitar refieren a la ejecucion de todas las tareas de mano de obra y
todos los materiales necesarios para la construccién segun pliego de
especificaciones técnicas y documentacion grafica adjunta.

PLAZO PREVISTO DE OBRA
180 DIAS CORRIDOS



Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares
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CAPITULO 1 - TRABAJOS PRELIMINARES



ARTICULO 1.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Estos trabajos comprenden todos aquellos a realizar a partir de la orden de
comienzo de obra y que incluyen las construcciones provisionales de obrador,
carteles de obra, cercos de obra, protecciones, depdsitos, tinglados, replanteos
y amojonamientos, etc. y todos aquellos otros que se realicen durante la obra,
relacionados con el mantenimiento de la misma.

ARTICULO 1.2.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a usarse en trabajos mencionados en este rubro,
responderan a las especificaciones técnicas incluidas en cada uno de los rubros
correspondientes y consecuentemente a las normas IRAM.

ARTICULO 1.3.- TAREAS A REALIZAR

1.3.1. — Limpieza y nivelacion

Como tarea inicial se procedera a hacer la limpieza superficial 20cm y
nivelacion del terreno de la superficie correspondiente a la obra mas 1.5m de
ampliacién sobre el perimetro de la obra a construir, de manera que quede libre
de obstaculos para la ejecucién del replanteo.

1.3.2.- Construccion del obrador

El Contratista debera instalar o adecuar el lugar indicado a tal efecto el depédsito
y sanitarios. Todas las construcciones provisionales seran mantenidas en
perfecto estado de limpieza y conservacion, y a la terminacién de la obra,
demolidas y retirados por el Contratista. En todos los casos se tendra presente
la magnitud de la obra.

1.3.1.1.- Planos de Obrador: Antes de iniciar los trabajos el Contratista
sometera a la aprobacién de la Inspeccién de Obra su proyecto de obrador y
ajustara sus instalaciones a las observaciones que hiciera aquella. La
aprobacion sera efectuada por la Inspeccién de Obra en igual plazo que los
planos de obra.

CAPITULO 2 - DEMOLICIONES
OBJETO DE LOS TRABAJOS

Los trabajos especificados en este capitulo comprenden todas las demoliciones
excavaciones y movimientos de suelos, indicadas en los planos o las que sean
necesarias en las construcciones que estén ocultas o la vista.

Ademas de estas indicaciones que nos taxativas deberan ejecutarse todas las
demoliciones que no estén indicadas y sean necesarias por razones
constructivas o que estén indicadas en los planos y no se enumeren en el
Listado de Tareas. Esta circunstancia no le da derecho al Contratista para
reclamo de pagos adicionales quedando expresamente indicado que en este
rubro se encuentran comprendidas todas las demoliciones necesarias de
acuerdo al objeto final de los trabajos. Ademas, esta incluido el retiro de la obra
de todos los materiales resultantes de la demolicion. El Contratista deberia
trasladar estos materiales hasta el lugar que dentro del partido le indique la
Direccion Técnica de la Obra, siendo el trabajo considerado dentro del monto
total del Presupuesto.

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS Y HERRAMIENTAS



El Contratista debera prever todos los equipos necesarios para la correcta
ejecucién de las tareas y todos los tipos de herramientas adecuados para cada
una ellas que deba realizar durante la demolicion por lo que sera imprescindible
la verificacion de los trabajos a realizar.

REALIZACION DE LOS TRABAJOS

El Contratista efectuara las demoliciones previstas dando estricto cumplimiento
a las disposiciones contenidas en el Codigo de Edificacion de la Ciudad donde
este sita la Obra ya sea en el orden administrativo como en el técnico.

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD

No se pondra fuera de uso ninguna conexién de electricidad, gas, cloaca, agua
corriente o cualquier otro servicio sin emplear los dispositivos de seguridad que
se requieran en cada caso.

La demolicion se realizara segun plano, la empresa contratista se hara
responsable por el retiro de escombro y debera tener en cuenta todas las
interferencias de servicios para su modificacion segun el proyecto original.

LIMPIEZA DE ESPACIOS PUBLICOS

Si la produccion de polvo o escombros proveniente de la demolicion causa
molestias a los espacios publicos en uso el contratista debera proceder a la
limpieza de las mismas tantas veces como sea necesario durante la ejecucion
de los trabajos.

PELIGRO PARA EL TRANSITO

En caso de que la demolicién ofrezca peligro para el transito se usaran todos
los recursos técnicos aconsejables para evitarlo colocando sefales visibles de
precaucion y ademas a cada costado de la obra personas que avisen del
peligro a los transeuntes.

MAMPARAS PROTECTORAS

Cuando correspondiere se debera dar cumplimiento al articulo correspondiente
del cédigo de la Edificacion de la Ciudad en donde este sita la Obra.

OBRAS DE DEFENSA

El Contratista de la demoliciéon debera tomar las medidas de proteccion
necesarias que a juicio de la Inspeccion de Obra aseguren la continuidad de
uso normal de todo predio adyacente. Extremara la precaucion en caso de
existir claraboyas cubiertas de chapa vidrio u otro material analogo, desagules
de techos, conductos, etc.

RETIRO DE MATERIALES Y LIMPIEZA

Durante el transcurso de la obra y a su terminacién el contratista retirara los
materiales que hayan caido y ejecutara las limpiezas que correspondan.

VIDRIERIA



Antes de iniciar la demolicién el Contratista debera extraer todos los vidrios de
las carpinterias a retirar y protegera adecuadamente todos los otros que
debieran quedar y que pudieran ser afectados por las demoliciones.

PUNTALES DE SEGURIDAD

Antes de proceder a la demolicidn de las partes estructurales que puedan
afectar a la construccion el Contratista propondra y ejecutara el apuntalamiento
que previamente aprobara la Inspeccién de Obra.

EJECUCION GENERAL DE LOS TRABAJOS

El Contratista pondra especial cuidado que el derribo que se produzca por el
empleo de herramientas apropiadas y no por derrumbe. Se prohibe
expresamente el volteo de piezas. Los escombros provenientes de la
demolicién deberan volcarse hacia el interior prohibiéndose arroja cualquier
material desde alturas superiores a tres metros. Cuando sea necesario segun
el juicio de la Inspeccién de Obra se utilizaran conductos de descarga. El riesgo
dentro del recinto de los trabajos es obligatorio a fin de evitar el levantamiento
de polvo.

RETIRO DE ESCOMBROS

Todos los materiales provenientes de la demolicidén se retiraran de la obra en el
horario que establezcan al respecto las ordenanzas municipales. Se tomara
especial cuidado en el estacionamiento de camiones a fin de no entorpecer el
transito ni los accesos a sectores linderos y se debera respetar el horario y
peso de los mismos a fin de cumplir la reglamentacion especial de la zona de
ubicacion de la Obra. Los materiales cargados sobre camiones deberan
cubrirse completamente con lonas o folios plasticos a fin de impedir la caida o
desparramo de escombros y de polvo durante su transporte.

Cumplimiento de leyes reglamentaciones y normas

Ademas del Codigo de Edificacion de la ciudad de Junin el Contratista debera
cumplir con la ley 19.587 y su decreto reglamentario 4160/73. Asi mismo
debera cumplir con las normas vigentes en materia de seguridad e higiene del
trabajo Ley 19.587 y decreto 351/79

CAPITULO 3 - MAMPOSTERIAS

ARTICULO 3.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Los trabajos de mamposteria a realizar para la construccién de la obra,
comprenden la ejecucién de muros interiores y exteriores, tabiques, banquinas,
dinteles, canaletas, orificios, bases para equipos, conductos, canalizaciones
para instalaciones, etc., incluyendo todos los trabajos necesarios estén o no
especificados, como colocacién de grampas, insertos, tacos, etc., asimismo
todos aquellos trabajos conexos a tareas de otros rubros que se vinculan con
las mamposterias, deben considerarse incluidos en los precios unitarios de la
mamposteria la ereccion de todos los tipos de andamios, balancines, silletas,
etc., necesarios para efectuar las tareas.

ARTICULO 3.2.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

Todos los materiales que se empleen en la construccién de los edificios y obras
auxiliares deberan ser nuevos, sin uso y de primera calidad, debiendo ajustarse
a las normas IRAM correspondientes. Se entiende que cuando no existan



normas IRAM que las identifiquen se refiere a los de mejor calidad obtenible en
plaza.

Las marcas y tipos que se mencionan en la documentacién contractual, tiene
por finalidad concretar las caracteristicas y el nivel de calidad de los materiales,
dispositivos, etc. El Contratista podra suministrar de las marcas y tipos
especiales o de otros equivalentes quedando en este Ultimo caso por su cuenta
y a sus expensas demostrar la equivalencia y librado al solo juicio de la
Inspeccion de Obra aceptarla o no. En cada caso el Contratista debera
comunicar a la Inspeccion de Obra con la anticipacién necesaria las
caracteristicas del material o dispositivo que propone incorporar a la obra, a los
efectos de su aprobacion.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones
normales, a fin de evitar la incorporacion a la obra de elementos con fallas o
caracteristicas defectuosas.

Los materiales perecederos deberan llegar a la obra en envases de fabrica y
cerrados, y deberan ser depositados y almacenados al abrigo de la intemperie,
accién del viento, lluvia, humedad, etc.

3.2.1.- Agua

No debera contener sustancias nocivas, que ataquen, deterioren o degraden
las propiedades de los materiales a los que se incorpore o con los que entre en
contacto, durante cualquiera de las fases de su empleo en la construccion. En
particular no debe contener sustancias que ataquen a las partes metélicas o a
los cementos u demas aglomerantes o produzcan eflorescencias. Se prescribe
el empleo de agua corriente con preferencia a cualquier otra.

3.2.2- Arena

Las arenas seran en lo posible de procedencia natural, silicea o con la
granulometria que en cada caso sea aconsejable.

Podra aceptarse arenas producto de la trituracién artificial cuando a juicio de la
Inspeccion de Obra se justifique.

Las arenas cumpliran con los requisitos establecidos en las normas IRAM 1509
-12-25- 26.

Los analisis granulométricos se realizaran siguiendo las normas IRAM 1501 -
02 - 18.

La presente especificacién corresponde a los agregados a utilizar en
hormigones no estructurales. Para hormigones estructurales debera responder
a los requisitos establecidos en las clausulas respectivas del rubro hormigén
armado.

Seran de constitucion cuartiza; seran limpias, desprovistas de detritus, terrosos
u organicos y no podran proceder de terrenos salitrosos. Su granulometria sera
gruesa, mediana o fina segun se indique en la planilla de mezcla.

3.2.3.- Arcilla expandida (“Vermiculita”, “leca” o similares)

Se utilizara arcilla expandida como agregado inerte en los contra-pisos sobre
losa de hormigdn armado. Su uso y granulometria estara de acuerdo a las
especificaciones del fabricante y sera sometida a aprobacién por parte de la
Inspeccidon de Obra. Esta especificacion se aplicara también a la Vermiculita o
agregados gruesos similares.

3.2.4.- Cal hidraulica

Se entendera por cal natural hidraulica hidratada o cal hidraulica, al producto
obtenido del proceso de hidratacion de la cal viva obtenida por calcinacién de
calizas con adecuada proporcion de silicatos y aluminatos de calcio, que
aseguran en contacto con el agua el endurecimiento de los morteros.



No se permitira la mezcla de cales de marcas o clases diferentes, aunque
hayan sido aprobados en los ensayos respectivos.

La cal hidraulica sera de marcas conocidas. Se aceptaran unicamente
materiales envasados en fabrica y en el envase original. La cal hidraulica se
ajustara a las normas IRAM 1508 - 1516.

3.2.5.- Cal aérea

Es el producto de la disgregacion de rocas calcareas, con impurezas,
calcinadas a temperaturas de aproximadamente 900 grados produciendo la
disociacion del carbonato de calcio en anhidrido carboénico y éxido de calcio. El
primero se elimina con los gases de la combustion quedando como residuo
final el 6xido de calcio, conocido como cal viva.

Se usaran cales aéreas hidratadas en polvo envasadas, que deberan ajustarse
a las normas IRAM 1626.

3.2.6- Cemento comun

Los cementos procederan de fabricas acreditadas en plaza y seran frescos de
primerisima calidad (Loma Negra, San Martin, o similar). Se los abastecera en
envases herméticamente cerrados, perfectamente acondicionados y provistos
del sello de la fabrica de procedencia.

El almacenamiento del cemento se dispondra en locales cerrados bien secos,
sobre pisos levantados y aislados del terreno natural.

Todo cemento grumoso o cuyo color esté alterado, sera rechazado y debera
ser retirado de la obra dentro de las 48 horas de notificado el Contratista por
parte de la Inspeccion de Obra. Igual temperamento se debera adoptar con
todas las partidas de la provisién de cementos que por cualquier causa se
averiasen, deteriorasen, etc., durante el curso de los trabajos.

Los cementos responderan a las normas IRAM 15083 - 1504 - 1505 - 1617.

3.2.7.- Cemento de albanileria

Podra utilizarse para la preparacion de morteros destinados a la construccion
de paredes de ladrillos, revoques y trabajos de albariileria en general.

El cemento de mamposteria o albanileria se recibira en obra envasado en
envase original de fabrica y respondera a la norma IRAM 1685.

3.2.8.- Cemento de fraguado rapido

Se utilizara en la obra con el consentimiento previo de la Inspeccion de Obra.
Como los cementos comunes deberan proceder de fabricas muy acreditadas,
ser de primerisima calidad e ingresar a la obra en envases originales, cerrados
con el sello de la fabrica de procedencia.

Rigen para este material todas las premisas indicadas para el cemento comun
(art. 4.2.6.).

La pasta de cemento puro no debera fraguar antes del minuto de preparada y
terminaré el fraguado a los 30 minutos.

3.2.9.- Cascote

Los cascotes para utilizarse en contra-pisos, etc. Provendran de ladrillos (o
partes de los mismos) debiendo ser bien cocidos, colorados, limpios y
angulosos. Su tamano variara entre 2 a 5 cm. aproximadamente.
Excepcionalmente podran utilizarse cascotes provenientes de demoliciones de
paredes ejecutadas con mezcla de cal. A tal efecto debera solicitarse previa
aprobacion por parte de la Inspeccién de Obra.

3.2.10.- Hidréfugos



Se denominan hidréfugos a los materiales en polvo o en pasta que se agregan
al agua de mezclado de los morteros y hormigones a fin de aumentar su
impermeabilidad.

Los hidréfugos deberan cumplir con lo establecido en la norma IRAM 1572,y
su empleo aprobado por la Inspeccion de Obra.

La forma de utilizacion y determinacién de las cantidades que deberan
agregarse al agua de mezclado debera hacerse siguiendo para cada tipo de
material de acuerdo a las instrucciones del fabricante y a la que en cada caso
establezca la Inspeccion de Obra.

Se autorizara unicamente el uso de hidréfugos que contengan en su
composicidon materias inorganicas y que actien por acciéon quimica.

3.2.11.- Ladrillos ceramicos

Los ladrillos que se utilizan en la construccién de paredes provendran del
cocimiento de arcillas, tendran estructura compacta, y estaran uniformemente
cocidos.

Los ladrillos deberan cumplir con las normas IRAM 1549, clasificandose en:

3.2.11.1.- Comunes:

Cuando provengan de hornos de ladrillos comunes tendran 26 cm de largo,
12,5 de ancho y 5,5 cm de altura. Se admitirdn en estas medidas una tolerancia
maxima del 3%.

La resistencia a la compresién en probetas construidas con dos medios ladrillos
unidos con mortero de cemento sera de 90 kg/cm2 si se trata de ladrillos
destinados a paredes de carga y 60 kg/cm2 para paredes y tabiques de
cerramiento.

3.2.11.2.- Ladrillos huecos portantes o no portantes

Seran paralelepipedos fabricados con arcilla ordinaria en estado de pasta
semidura, conformados a maquina y endurecidos con calor en hornos
especiales tendran estructura homogénea sin poros grandes y color y
cocimiento uniforme sin vitrificaciones.

Seran de dimensiones y formas regulares, caras planas y aristas vivas y
angulos rectos. Sus caras deben ser estriadas a fin de facilitar su adherencia a
los morteros.

Las medidas de los ladrillos huecos tendran una tolerancia maxima del 3%. La
resistencia a la compresién en su seccidn bruta sera de 100 kg/cm2, si se trata
de ladillos destinados a levantar paredes de carga. Los ladrillos destinados a la
ejecucién de tabiques de cerramiento tendran un minimo de 60 kg/cm2 de
resistencia.

ARTICULO 3.3.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

- MAMPOSTERIA DE LADRILLO HUECO CERAMICO: Se ejecutaran
mamposterias de cerramiento con ladrillos huecos ceramicos 12x18x33.

COLOCACION DE MARCOS

Se aplicara una mano de pintura asfaltica en la parte interior que queda
embutida contra la pared, de los marcos de chapa o de madera que se amuren
a la mamposteria.

Los marcos se colocaran perfectamente a plomo.

3.3.1.- Normas generales



Las paredes y tabiques de mamposteria se ejecutaran en los lugares indicados
en los planos, de acuerdo a las reglas del arte sin alabeos ni resaltados que
excedan las tolerancias de las medidas de los ladrillos.

Las paredes que deban ser trabadas deberan levantarse simultdneamente y a
nivel para regularizar su asiento, debiendo efectuarse las trabas en todas las
hiladas de las cruces.

Si se trata de trabar un muro nuevo con un muro existente, este se preparara
previamente practicandosele huecos en forma dentada con el objeto de facilitar
la trabazon entre ambos.

Los muros se levantaran con plomada, nivel, reglas y todos aquellos elementos
que aseguren la horizontalidad de las juntas horizontales y el plomo de los
paramentos.

Las juntas verticales se alteraran en cada junta horizontal y mantendran
alternativamente su posicidn vertical.

Los ladrillos seran convenientemente mojados antes de su colocacion en la
pared, regandolos con mangueras o sumergiéndolos en bateas, una hora antes
de su uso.

No se autorizara el empleo de medios ladrillos salvo los imprescindibles para
realizar la traba y terminantemente prohibido el empleo de cascotes.

La cantidad de mortero que se coloque en la junta debera ser tal que al apretar
el ladrillo se mantenga el espesor previsto de 1 a 1.5 cm.

Todos los trabajos de albanileria se regiran por el Codigo de Edificacion de la
Ciudad en donde esté sita la Obra y las que surgen del pliego General de
Obras Publicas.

Estas normas son vélidas aun para aquellos planos generales o de detalle en
gue no se haya especificado expresamente. En tales casos, el Contratista, si
corresponde, debera presentar a la Inspeccién de Obra para su aprobacion, el
detalle de los arrostramientos o trabas que no se hubieren indicado y que fuera
necesario realizar de acuerdo a las normas a aplicar.

Cuando los planos indiquen fundar los muros sobre banquinas, sobre el fondo
de la excavacion se ejecutara una capa de hormigén de 10cm, de espesor
salvo indicacién contraria de planos.

El hormigdn de estas banquinas se ejecutara en mezcla tipo AA.

El hormigonado se ejecutara en dos capas, bien apisonadas, con poca agua y
se terminara su superficie perfectamente horizontal.

3.3.2.- Morteros y hormigones

Los morteros y los hormigones seran elaborados mecénicamente con batidoras
y hormigoneras de perfecto funcionamiento.

En determinados trabajos podra emplearse la elaboracién a mano, pero debera
solicitarse previamente la expresa autorizacion de la Inspeccién de Obra.

La dosificacidén se hara con materiales en seco o sueltos.

Cada uno de los materiales se colocara rigurosamente medido en volumen en
la mezcladora u hormigonera.

Se mantendra todo el pastén en remocién durante el tiempo necesario para
una buena mezcla, el cual no sera menor de 2 (dos) minutos en ningun caso.
La mezcladora y hormigonera tendra un régimen de quince a veinte
revoluciones por minuto.

Cuando los morteros u hormigones se preparen a mano, la mezcla de los
componentes se hara sobre una cancha metalica u otro piso impermeable y
liso, aceptado por la Inspeccion de Obra.

Cuando en la preparacion de la mezcla se use cal (Comun o Milagro) en polvo
o cemento o cementos de albanileria, se debera mezclar previamente en seco
con la arena, hasta obtener un conjunto bien homogéneo y de color uniforme.
Luego se le agregara el agua necesaria paulatinamente.



La proporcién de agua necesaria para el amasado no excedera en general del
20% del volumen.

Se fabricara solamente la mezcla de cal que deba usarse en el dia y la mezcla
de cemento que vaya a emplearse dentro de la misma media jornada de su
fabricacion.

Toda mezcla de cal que hubiere secado y que no pudiere volverse a ablandar
con la mezcladora sin anadir agua, sera desechada. Igualmente se desechara
sin intentar ablandarla, toda mezcla de cemento que haya empezado a
endurecer.

6.3.3.- Mamposteria de ladrillos comunes en elevacién

Para la elevacién de paredes de ladrillos comunes se usaran morteros de
acuerdo con el tipo de pared, su altura y espesor. Para paredes de 15 cm. de
espesor y paredes de carga o cimientos deberan usarse mezclas reforzadas.
Las paredes de 30cm. se podran levantar con morteros de cal cuyo contenido
de cemento se regulara en funcién de su altura y demas condiciones de
conformacién que presenten.

Mientras se estan construyendo las mamposterias de elevacion, deberan
quedar colocados los marcos o pre-marcos de las carpinterias, asegurando
perfectamente sus grampas con mortero de cemento tipo “A” y se efectuara el
colado si asi lo requiere el tipo de marco, con el mismo tipo de mortero, pero
diluido, asegurandose que queden perfectamente llenados todos los huecos, ya
se trate de jambas o umbrales.

En caso de utilizarse tacos para las fijaciones de z6calos, revestimientos, etc.,
estos seran de forma trapezoidal y preferentemente protegidos con asfalto o
pinturas especiales.

La colocacién de las carpinterias debera efectuarse prolijamente revisando los
niveles y plomos antes de proceder a sus fijaciones.

Si se colocaran dinteles sobre las carpinterias o vanos, ellos seran, salvo
especificacidon en contrario en las clausulas de hormigon armado, del ancho del
tabique de mamposteria y de 0.20m de alto, armados con 4 diametros 8mm y
estribos de diametro de 6mm cada 20 cm. Los dinteles excederan el ancho del
vano o carpinteria en 0.20 m para cada lado de las jambas.

El trabado entre si de los tabiques debera realizarse de manera de impedir la
formacién de juntas verticales continuas, asegurandose el trabajo alternado de
los ladrillos.

Cuando asi lo ordene la Inspeccion por tratarse de panos de grandes
dimensiones (mayores de 4 x 4m) o por razones justificadas, se armara la
mamposteria, colocando en el interior de las juntas entre hiladas en forma
espaciada hierros redondos de didmetro 8mm.

Se colocaran en forma corrida en todas las juntas por las que corra el refuerzo
de hierro a 15 cm por debajo de los antepechos. El mortero en las juntas por
las que corra el refuerzo de hierro, sera en todos los casos de cemento
reforzado.

3.3.4.- Mamposteria de ladrillos huecos

Se ejecutaran en albaiileria de ladrillos huecos ceramicos los tabiques de los
espesores determinados en los planos. Se tendran en cuenta las restantes
especificaciones hechas para la albanileria comin. Se asentaran con mezcla
tipo “H” /"H”.

Deberan ser mojados antes de usarlos y al colocarlos se observaran las
especificaciones que se determinan para ladrillos comunes.

En general cuando en los planos se especifique que en el espesor de los
muros es de 10 cm. puede entenderse que los mismos seran levantados con
ladrillos ceramicos huecos de 8 x A x B, dependiendo A y B de cada fabrica, a



los que se le han sumado los revoques. En el caso que el muro sea de 15 cm
los ladrillos huecos seran de 12 x A x B y en el caso de 20 cm seran de 18 x A
x B, portantes y no portantes.

3.3.5.- Anclajes de paredes y tabiques a muros de hormigon

Los muros y tabiques adyacentes a columnas de hormigdn se vincularan a las
paredes de hormigén mediante barras de anclajes. Las barras tendran un
diametro minimo de 5 mm y deberan colocarse por lo menos 3 cada metro
cuadrado, distribuidas regularmente en forma equidistante tanto vertical como
horizontalmente.

3.3.6.- Canaletas y orificios

El Contratista debera ocuparse e incluir en su oferta de la ejecucién y apertura
de canaletas, orificios para el pasaje de cafierias en obra de albanileria y
hormigdn. Todas las caferias a alojarse en el interior de dichas canaletas, se
fijardn adecuadamente por medio de grapas especiales colocadas a intervalos
regulares.

Los pasos y canaletas de grandes dimensiones que atraviesen partes
principales de la estructura o albanileria, deberan ser previstos y/o practicados
exactamente por el Contratista en oportunidad de realizarse las obras
respectivas, siendo éste responsable de toda omisién en este sentido y de toda
obra posterior necesaria.

Los huecos producidos por el paso de machinales o andamios, una vez
terminado el uso de estos, se rellenaran con ladrillos con mezcla espesa
pudiendo utilizar ladrillos recortados si fuese necesario, manteniendo en todo
momento los niveles y plomos a la mamposteria existente.

3.3.7.- Bases para equipos

El Contratista debera ejecutar todas las bases para tanques, compresores,
bombas, equipos en general, de acuerdo a las necesidades de las
instalaciones. Seran de hormigdn armado de las dimensiones que
oportunamente indique la Inspeccién de Obra, o de estructura metalica segun
indica en planos, debiéndose prever todos los elementos para fijacion de los
mismos, asi como también las aislaciones y bases anti-vibratorias cuando los
equipos lo requieran.

En los casos que se construyan las bases de hormigdn se determinaran de
acuerdo al solado del local. En las aristas se colocaran guarda-cantos de hierro
de 32 x 32 cm.

3.3.8.- Dinteles metalicos

En los lugares indicados en planos y en reemplazo de carpinterias que se
retiran o en vanos que se abran en muros se colocaran dinteles metalicos con
perfiles doble T del 14 como minimo colocando uno a cada lado del muro si
este es de 15 cm 0 mas y se debera tener en cuenta la luz del vano y la carga
de mamposteria a recibir.

CAPITULO 4.- AISLACIONES

CAPAS AISLADORAS
ARTICULO 4.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS



Las tareas especificadas en este rubro comprenden las aislaciones
horizontales dobles sobre mamposteria, las horizontales contra humedad del
terreno por capilaridad, la aislacién vertical en paramentos exteriores, la
aislacion horizontal bajo locales hiumedos, la aislacion horizontal y vertical en
interior de tanques, la aislacién vertical y horizontal en conductos para paso de
canerias y todas aquellas otras que aunque no figuren expresamente
mencionadas en esta especificacion y/o planos sean conducentes a los fines
aqui expresados, a cuyo efecto observaran las mismas prescripciones.

Por lo tanto, se entiende que el Contratista debera asegurar las continuidades
de todas las aislaciones en forma absoluta.

ARTICULO 4.2.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

Los materiales especificos a usarse en estos trabajos son los hidréfugos que
se adicionan al agua de empastado de las mezclas, previa aprobacién de la
Inspeccion de Obras.

Cuando se mencionan aguas, cementos, arenas deberan cumplirse las
especificaciones mencionadas en los articulos correspondientes del Capitulo 6
de mamposterias.

ARTICULO 4.3.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Los tratamientos deberan realizarse sobre superficies hUmedas.

Las superficies sobre las cuales se aplicaran los tratamientos deberan estar
totalmente limpias eliminandose todo vestigio de polvo, grasas, restos de
pinturas, etc.

Cuando utilice arenas salitrosas se eliminaran las manchas de salitre con agua
y cepillo de acero.

4.3.1.- Aislaciones horizontales para humedad del terreno

Bajo todos los pisos en contacto con la tierra y sobre el correspondiente contra
piso, se ejecutara una capa aisladora con mortero tipo B que se unira en todos
los casos con las aislaciones verticales que hubiere.

4.3.2.- Impermeabilizaciones de recipientes que contengan agua

Los tratamientos deberan aplicarse sobre superficies humedas deberan
mantenerse asi hasta 24hs de aplicado el tratamiento.

Las superficies sobre las cuales se aplicaran los tratamientos deberan estar
perfectamente limpias eliminandose todo vestigio de polvo, grasa, restos de
pintura, etc. Se utilizaran agentes desencofrantes hidrosolubles.

Si no se tomaran estas preocupaciones, se debera arenar la superficie.

La aislacién se realizar4d mediante un mortero tipo B segun se indica y recorrera
horizontal y verticalmente toda superficie del recipiente.

4.3.3.- Impermeabilizacion de locales sanitarios

Para impermeabilizar losas de hormigén armado en locales sanitarios y vertical
(hasta 15cm de la losa de hormigén armado) se realizara sobre los mismos una
doble capa aisladora: la primera, sobre la losa con anterioridad a la ejecucién
del contra piso, la segunda, sobre el contra piso y unida verticalmente a la
anterior y a los azotados bajo revestimientos.

4.3.4.- Impermeabilizacion de conductos para Instalaciones

Para el caso de conductos de aire acondicionado en mamposteria, conductos
para cafnerias de instalaciones, para conductos que conduzcan ductos de aire
acondicionado de chapa, construido todos ellos en mamposteria, se realizaran
la impermeabilizacidén ejecutando un mortero tipo B fratasado.

4.3.5.- Aislacion horizontal doble sobre mamposteria



Cuando se realicen mamposterias sobre cimientos o encadenados, la capa
aisladora se ejecutara en forma de cajén, y éste estara formado por el ancho
del ladrillo y con una altura no menor de tres hiladas, pero siempre tomando en
consideracion la altura definitiva del nivel del terreno. Esta capa aisladora se
ejecutard con un mortero tipo B.

4.3.6.- Aislacion vertical en muros exteriores y camaras de aire

Se aplicara sobre la cara exterior y cargas de los muros perimetrales. Se
realizara un mortero tipo A dosificado con diez por ciento (10%) en el agua de
empaste con Heydi KZ de 1,5cm de espesor y terminacion fratasada.

CAPITULO 5 - CONTRAPISOS Y CARPETAS

A) CONTRAPISOS
ARTICULO 5.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Los trabajos especificados en este rubro comprenden la totalidad de los
contrapisos y carpetas indicados en planos y planillas, con los espesores alli
indicados. Independientemente de ello, el Contratista estd obligado a alcanzar
los niveles necesarios, a fin de garantizar, una vez efectuados los solados, las
cotas definitivas fijadas en los planos.

Al construirse los contrapisos, debera tenerse especial cuidado de hacer las
juntas de contraccién que correspondan aplicando los elementos elasticos
proyectados en total correspondencia con los que se proyectaron para los pisos
terminados.

ARTICULO 5.2.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

Los materiales a usarse en la ejecucion de contra pisos se encuentran
especificados en el rubro 5 Mamposterias (Art. 6.2)

Tal el caso del Agua (6.2.1), Arena (6.2.2.), Arcilla expandida (6.2.3.), Cal
hidraulica (6.2.4), Cal aérea (6.2.5.), Cemento comun (6.2.6), Cemento de
mamposteria (6.2.7.), Cascote (6.2.8.).

ARTICULO 5.3.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

En general, en los contrapisos, previo a su ejecucion, se procedera a la
limpieza de materiales sueltos y al eventual rasqueteo de incrustaciones
extrafias mojando con agua antes de colocarlo.

Se recalca especialmente la obligacion del Contratista de repasar previo a la
ejecucidn de contrapisos, los niveles de las losas terminadas, picando todas
aquellas zonas en que existan protuberancias que emerjan mas de 1cm por
sobre el nivel general del plano de losa terminada. Asimismo, al ejecutarse los
contrapisos, se deberan dejar los intersticios previstos para el libre juego de la
dilatacién, aplicando los dispositivos elasticos con sus elementos de fijacién,
que constituyen los componentes mecanicos de las juntas de dilatacion. Se
rellenaran los intersticios creados con el material elastico, de comportamiento
reversible, garantizando su conservacién, o en todo caso diferirse estos
rellenos para una etapa posterior.



Los contrapisos deberan estar perfectamente nivelados con las pendientes que
se requieran en cada caso y los espesores indicados. Deberan tenerse
particularmente en cuenta, los desniveles necesarios de los locales con salida
al exterior.

Las pendientes en todos los pisos perimetrales exteriores a los edificios, se
haran asegurando un adecuado escurrimiento del agua hacia fuera.

En los locales sanitarios, las rejillas de piletas abiertas estaran como minimo
1,5 cm por debajo del nivel inferior del marco de la puerta que lo separa del
local vecino.

Todos los contrapisos tendran un espesor tal que permitan cubrir las cafierias,
cajas, piezas especiales, etc., en aquellos casos que sean ejecutados sobre las
losas de los entrepisos.

Los contrapisos en general se construirdn con hormigones y morteros de
acuerdo a lo que se establezca y con los materiales que se especifiquen en
cada caso y con las caracteristicas fijadas para cada uno de ellos en el capitulo
5 (Art. 5.3.10.) Correspondiente. El hormigdn sera algo seco y se colocara
apisonando su superficie.

5.3.1.- Contrapisos sobre terreno natural

Se realizara con mortero tipo AA con la precauciéon de mantener los niveles
indicados en planos y planillas. Su espesor sera como minimo 12 cm. Llevaran
una armadura constituida por una malla sima Q92 (19 4.2 mm cada 15 cm en
ambas direcciones)

5.3.2.- Contrapisos sobre losas de hormigén armado

Con los espesores indicados se ejecutaran contrapisos tipo BB de acuerdo a lo
establecido en la planilla de mortero y hormigones.

Tendran los espesores minimos hasta alcanzar los niveles y cotas requeridas
por las exigencias del proyecto y segun se especifica en los planos y planillas.
En los locales sanitarios 0 himedos donde estén previstos desaglies para
escurrimiento de las aguas sobre el piso, se colocara sobre el contrapiso una
capa de mortero hidraulica con hidrofugo tipo B de 3 cm. De espesor. La capa
se prolongara por las paredes hasta la altura de los zécalos empalmando con
el azotado impermeable de las paredes. Igual prevencion rige para los
contrapisos sobre tierra (Art. 10.3.1) (Ver capitulo 6 Aislaciones).

5.3.3.- Juntas de dilatacion en contrapisos

Los contrapisos sobre tierra se cortaran en todo su espesor formando panos de
6 X 6 mts. como maximo o como se indique en los planos, dejando juntas de 1
cm de espesor del contrapiso para posterior sellarlas con masilla tipo SILPRUF
0 equivalente o poliestireno expandido de 1 cm. a eleccién de la Inspeccion de
Obra previa limpieza profunda de la junta. Podran imprimarse las superficies,
diluyendo la masilla hasta la consistencia de una pintura.

Dejando secar 15 minutos se procedera a aplicar masilla, la que sera
espolvoreada con un mortero seco para servir la mordiente a la aplicacién de
los soldados. Posteriormente se aplicara la capa aisladora indicada en el
Capitulo de Aislaciones.

Idéntico criterio rige para los contrapisos sobre losas. En ambos casos se
prestara particular atencion a las juntas perimetrales de encuentro entre los
contrapisos y el hormigén o las mamposterias.

5.3.4.- Carpetas



Bajo solados de porcelanato de 0.60 x 0.60m., Las carpetas seran de 2,5cm-3cm
de espesor minimo y se ejecutaran con mezcla Tipo “B”.

CAPITULO 6. REVOQUES
ARTICULO 6.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Los trabajos comprendidos en este rubro incluyen todos los revoques
interiores, que se especifican en los planos y planillas y todos los revoques
exteriores indicados en los planos generales y detalles.

ARTICULO 6.2.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

Los materiales a usarse en este rubro se encuentran especificados en el
Capitulo Mamposterias y las mezclas en el mismo Capitulo.

ARTICULO 6.3.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

No se procedera a la ejecucién de revoques en paredes ni tabiques hasta que
se haya producido su total asentamiento.

En los paramentos antes de proceder a aplicarse el revoque deberan
efectuarse las siguientes operaciones:

a) Se ubicaran y se limpiaran todas las juntas.

b) Se procedera a la limpieza de la pared dejando los ladrillos bien a la vista
y eliminando todas las partes de mortero adherido en forma de costras en la
superficie.

c) Debera humedecerse suficientemente la superficie de los ladrillos y todo
paramento existentes sobre el que se vaya a aplicar el revoque.

6.3.1.- Revoques interiores

Salvo en los casos en que se especifique especialmente lo contrario los
revoques tendran un espesor total minimo de 1,5 cm.

Todos lo revoques interiores deberan ser ejecutados evitando los remiendos
por cortes o canaletas, para los cuales estos trabajos deberan efectuarse antes
de proceder a la construccion.

Antes de comenzar el revocado de un local, la Inspeccién de Obra verificara el
perfecto emplomado de los marcos, ventanas, etc., el paralelismo de las
mochetas o aristas y la horizontalidad del cielorraso, llamando la atencion al
Contratista si estos fueran deficientes para que sean corregidos por ella.

También se cuidara especialmente el revoque a nivel de los z6calos para que
al ser aplicados estos, se adosen perfectamente a la superficie revocada.

6.3.1.1.- Jaharro o revoque grueso:

Sobre las superficies de las paredes de ladrillo construira el revoque grueso o
jaharro con el mortero apropiado de arena gruesa o terciada. Para que el
revoque tenga una superficie plana y no alabeada se procedera a la
construccién de fajas a menos de 1m de distancia entre las que se rellenara



con el mortero para conseguir eliminar todas imperfecciones y deficiencias de
las paredes de ladrillo y la tolerancia de medidas.

Donde existan columnas, vigas o paredes de hormigon que interrumpan las
paredes de mamposteria se aplicara sobre todo el ancho de la superficie del
elemento de hormigdn y con un sobre ancho de por lo menos de 30 cm a cada
lado del paramento interrumpido, una hoja de metal desplegado. A los efectos
de asegurar el metal desplegado debera dejarse tanto en las estructuras de
hormigén como en la mamposteria pelos de menos de 8 mm. Durante el
proceso de construccion.

El jaharro se terminara con peine grueso y rayado para facilitar la adherencia
del enlucido. Cuando se deba aplicar previamente aislacion hidréfuga, el
jaharro se aplicara antes de que comience su fragle.

6.3.1.1.1.- Jaharro bajo enlucido a la cal:

Se utilizara un mortero tipo “D” a base de una parte de cal aérea, 'z parte de
cemento y 4 partes de arena gruesa.

6.3.1.1.2.- Revoque grueso impermeable bajo revestimiento:

Cuando la terminacién del paramento esté especificada de esta forma, se hara
previamente un azotado de mortero de cemento e hidréfugos tipo “B”.

Sobre el azotado impermeable se ejecutara un jaharro con mortero tipo “D”.

6.3.1.1.3.- Revoque grueso fratazado:

Cuando se especifique esta terminacién, se ejecutara el jaharro con mortero
tipo “D” terminandose con un alisado con fratas de madera.

6.3.1.2.- Enlucidos o revoques finos:

Sobre los revoques gruesos se procedera a colocar los enlucidos o
terminaciones que seran de acuerdo a lo indicado en los planos en
terminaciones a la cal, yeso, etc. Los enlucidos o finos de terminacion tendran
un espesor de 3 a 5 mm.

Todo muro que no tenga indicada especialmente su terminacién se entiende
debera terminarse con enlucidos al yeso, u otra terminacién equivalente a juicio
de la Inspeccién de Obra.

6.3.2.1.2.1.- Enlucido a la cal:

Para la construccion de enlucido a la cal se usaran morteros tipo “E” con arena
fina, la que sera previamente tamizada, para asegurar la eliminacion de toda
impureza y exceso de material grueso. El enlucido a la cal se alisara
perfectamente con fratas de madera.

Las rebarbas o cualquier defecto de la superficie se eliminaran pasando un
fieltro ligeramente humedecido. Una vez seco y fraguado, se usara lija fina.

6.3.1.3.- Alisado de cemento:



El mortero que se utilizara en la ejecucion de estos enlucidos sera un mortero
de cemento y tendra 5 mm. de espesor.

Para conseguir una superficie tersa el enlucido se terminara con llana metélica,
no debiendo presentar superficies alabeadas ni fuera de plomo.

6.3.1.4.- Alisados impermeables:

En tanques y revestimientos sanitarios cuando asi se lo especifique se
colocaran enlucidos impermeables.

El mortero que se utilizara en la ejecucion de estos enlucidos se terminara con
lana de acero y cucharon. El enlucido tendra un espesor de 5Smm.

6.3.1.5.- Encuentros y separadores:

Los encuentros de paramentos verticales con planos horizontales de
cielorrasos, las separaciones entre distintos materiales o acabados en general,
y toda otra solucién de separacién o acodamiento relativos a encuentros de
superficies revocadas, se ajustaran a los detalles expresos que los planos
consignen en este aspecto.

En caso de no especificarse nada al respecto en los planos, se entendera que
tales separaciones o acodamientos, consistiran en una bufia de 2 x 1 cm.

6.3.1.6.- Proteccion de cajas de luz en tabiques:

Cuando se trate de tabiques de espesor reducido, en los que, al colocarse las
cajas de luz, artefactos, etc., se arriesgue su perforacion total se recubriran en
sus caras opuestas con metal desplegado, a fin de evitar el posterior
desprendimiento de los revoques.

6.3.1.7.- Remiendos:

Todas las instalaciones complementarias de las obras deberan ejecutarse
antes de la aplicacion del revoque fino y en todos los retoques y remiendos
indispensables que deban realizarse se exigira el nivel de terminacién
adecuado. En caso contrario la Inspeccion de Obra podra exigir su demolicion.

6.3.1.7.- Extension de los revoques interiores:

Los revoques interiores deberan ser llevados hasta el nivel del piso para evitar
remiendos al colocar los zécalos.

6.3.1.9.- Proteccion de aristas interiores:

Las aristas salientes deberan protegerse con guardacantos de perfiles
metélicos o chapas galvanizadas de acuerdo a lo que se indique en los planos.
Si en estos no se indica nada, las aristas vivas se protegeran con cantonera de
yesero de 2 mts. de altura.

6.3.1.10.- Revoques especiales:



Todos los revoques indicados en planos que no se encuentren detallados en
este pliego deberan realizarse de acuerdo a las especificaciones de los
fabricantes y de la Inspeccién de Obra.

6.3.1.11.- Juntas de dilatacion en muros interiores:

Si por razones constructivas aparecen juntas de dilatacion en muro interiores,
deberan rellenarse con materiales plasticos y comprensibles, tales como lana
de vidrio, poliuretano expandido u otros similares, a fin de que no se
entorpezca el trabajo para el cual fueron destinados.

Exteriormente pueden sellarse con mastics densos que no produzcan
escurrimiento, pero en general se procurara colocar tapa juntas apropiadas que
permitan el trabajo a libre dilatacion.

6.3.2.-REVOQUES EXTERIORES SOBRE MAMPOSTERIA

6.3.2.1.- Jaharro y azotado hidréfugos:

En general y salvo indicacién expresa, en todo paramento exterior y antes de
procederse a la construccion de cualquier tipo de revoque, se ejecutara un
azotado de mortero de cemento y arena con agregado de hidroéfugos de la
mejor calidad y de un espesor no inferior a 5 mm.

Una vez efectuado dicho azotado y antes de que culmine su fraguado, para
facilitar su adherencia, se extendera una capa de revoque grueso o jaharro del
tipo indicado en la planilla de morteros, en un espesor de 10 mm. como
minimo.

6.3.2.2.- Enlucido exterior:

Sobre el jaharro una vez seco y fraguado, se dara el enlucido con mortero tipo
“F”, con arena fina el cual se terminara con un prolijo fratazado, procurando
uniformidad de tono y de aspecto, sin uniones ni retoques, para lo cual se
extenderan pafnos enteros, entre pilastras, moldeo o cortes de la fachada.

6.2.3.- Toma de juntas:

Se realizara el tomado de juntas con mortero tipo A, el espesor sera uniforme
de 15 mm. y no estara rehundida segun muestras a aprobar y definir por la
Inspeccion de Obra.

Esta tarea se ejecutara a continuacion de la elevacion de los paramentos, una
vez que el material haya “tirado” y antes del secado del Bloque, para evitar la
ulterior aparicion de manchas.

CAPITULO 7 - CIELORRASOS
ARTICULO 7.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Los presentes trabajos comprenden todas las tareas necesarias para la
ejecucioén, provision y montaje de los diversos tipos de cielorrasos de



las obras.

Incluyen por lo tanto todos los elementos y piezas de ajuste,
anclaje, terminaciones, etc., que fueren necesarias para una
correcta realizacion del proyecto, estén o no dibujadas y/o
especificadas.

Por lo tanto, se consideran incluidas en el precio del contratista.

Los trabajos aqui especificados incluiran en general todos los
materiales, herramientas, equipos, transporte, mano de obra,
personal de supervisién, planes de trabajo, planos de obra
necesarios para la ejecucién de todos los tabiques de placas de
roca yeso.

Las tareas incluyen la provision y colocacion de los elementos de
anclaje y refuerzos estructurales que garanticen la estabilidad y
funcionalidad de los cielorrasos.

ARTICULO 7.2.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

Los Materiales responderan en calidad y caracteristicas a estas
especificaciones técnicas y a las contenidas en las respectivas
normas IRAM en cuanto corresponda.

Todos los materiales envasados seran provistos en sus envases
originales perfectamente cerrados de fabrica. Los materiales que
no se ajusten a las presentes disposiciones, o cuyos envases
tuvieran signos de haber sido violados, seran rechazados,
debiendo el Contratista retirarlos de inmediato de la obra a su
costa.

Toda seleccion necesaria para que cualquier material cumpla las
exigencias de estas especificaciones o de la Inspeccion de Obra se
considerara cubierta por los precios contractuales.

Los demas materiales se especifican a continuacion.

ARTICULO 7.3.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Seran ejecutados de acuerdo a lo indicado en los planos generales,
planillas de locales, planos de detalle, etc., pudiendo clasificarse en
dos tipos claramente diferenciados: cielorrasos aplicados y
cielorrasos suspendidos.

Los cielorrasos se ejecutaran verificando previamente las alturas
de los mismos, a fin de salvar cualquier inconveniente que se
pudiera producir con la adopcion de las alturas consignadas en los
planos.

Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los
cabezales de los marcos, contramarcos y todo otro elemento que este
préximo al mismo.



Salvo indicacién contraria en planos en sus encuentros con los
paramentos verticales incluiran en todos los casos, una bufa de 2
x1cm.

Seran trabajados con luz rasante en forma de evitar toda clase de
ondulaciones. Para la ejecucién de estos cielorrasos se tendran en
cuenta las prescripciones de los articulos correspondientes al
Capitulo 6: Revoques, en cuanto corresponda.

Se incluira en el precio unitario de los cielorrasos en general, el
costo de las aristas, nichos o vacios que se dejan para embutir
artefactos eléctricos y/u otros casos que asi se indiquen, para alojar
instalaciones.

ARTICULO 7.4.- Repaso de Losas Vistas

Tendran su paramento perfectamente liso, sin manchas, sin
alabeos, bombeos ni depresiones. Su encuentro con los
paramentos verticales, sera tal como se explica en el articulo
anterior (bunado).

ARTICULO 7.5.-CIELORRASOS SUSPENDIDOS

Designase asi, los cielorrasos que se construyen separados de la
base, con estructura por tanto independiente y terminacion
variada. Rigen las prescripciones del articulo 10.3.1.

ARTICULO 7.6.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES
7.6.1.- Cielorrasos de placas de yeso liso ¢/ aislamiento acustica

Placas macizas de roca de yeso bihidratado 1.20 x 2.40 revestido en papel
de celulosa

especial sobre ambas caras, espesor 12.5 mm, para junta tomada, tipo
Durlock, Knauff o Placo.

7.6.1.- Cielorrasos de placas de yeso c/ aislamiento acustico
idem anterior, espesor 12,5 mm

7.6.2.- Cielorrasos de placas de yeso sanitarios

idem anterior, espesor 12,5 mm.

Para los locales humedos se usara placa especial, tipo Placa Verde de
Durlock o equivalente.

7.6.3.- Estructura y Anclaje

Perfiles estructurales de chapa galvanizada
N°24, de 35 mm y 70 mm. Elementos de
anclaje galvanizados.

7.6.4.- Aislaciones



Se usaran en general rollos de lana de vidrio, de 50 kg/m3, de 5 cm
de espesor, 0 los que en cada caso se especifiquen.

Excepcionalmente se utilizara:

Elementos fonoabsorbentes consistentes en lana de vidrio
Acustiver R de 70 mm de espesor y 18 Kg/m3 de densidad.

7.7.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

El Contratista debera prever el almacenaje de los paneles y
elementos de modo tal que estén absolutamente preservados de
golpes, alabeos, torceduras, etc. A tal efecto evitara apilamientos
excesivos que puedan deformar las piezas. Estas deberan
conservarse en sus envoltorios de provisién hasta proceder a su
uso.

El Contratista sera responsable de sustituir todos aquellos paneles
o elementos que puedan ser observados por la Direccion, por
presentar deformaciones o alteraciones de su textura.

7.7.1.- Estructura de cielorrasos

Los perfiles metélicos estructurales se dispondran cada 1,20mt, las
montantes y travesanos se colocaran separados 40 cm unidos
siempre por tornillos tipo Parker, toda la estructura se terminarg
con una solera perimetral que se unira a los muros mediante
tornillos y tarugos Fisher. Dicha estructura se asegurara a la losa
mediante velas rigidas del mismo material cada 1m como minimo

7.7.2.- Recubrimiento de cielorrasos

Las placas de yeso se montaran alternadas, con tornillos de
fijacion a la estructura separados 20 cm y en ningln caso a menos
de 15 mm de los bordes del tablero. Sera, del tipo Parker,
autoroscantes y las juntas se tomaran con cintas de celulosa de
5cm de ancho, con colocacién previa de masilla especial, para
cubrir la depresion lateral de las placas y la producida por la
colocacion de tornillos y la propia junta. Una vez colocada la 1°
mano de masilla y después que ésta haya secado, se coloca una
2° mano de masilla y antes de que seque se coloca la cinta de
papel mencionada. Luego se aplica sobre ésta dos manos mas de
masilla, la Ultima utilizando una llana y dejando una correcta
terminacion entre placas sin que se produzcan abultamientos ni
ondulaciones.

Todo trabajo que la Inspeccion de Obra no considere correcto, el
contratista estara obligado a rehacer bajo su costa.

7.7.3.- Refuerzos

En donde se indique en planos se colocaran un travesano
estructural a fin de ser el soporte para colgar los que fuere
menester.

Ademas, se colocard un tornillo testigo de bronce para indicar la



posicion de los refuerzos a fin de poder ubicarlas en caso de ser
necesario la sujecion de elementos.

ARTICULO 7.8.- CIELORRASOS DESMONTABLES DE PLACAS DE YESO.
7.8.1.- Suspendidos desmontable con placas de yeso de 0,61 x 0,61

Conformados por una estructura vista de perfiles de chapa galvanizada pre-
pintado en blanco

Sobre esta estructura se apoyan las placas de yeso, texturado
guedando una superficie con una modulacién de 0,60 x 0,60.

7.8.2.- Composicion de la estructura:
7.8.2.1.-Perimetrales.

Perfiles “L” fijados a la pared en todo el perimetro del cielorraso de 20mm de
cada cara.

7.8.2.2.-Largueros:

Perfiles “T” suspendidos mediante doble alambre galvanizado N°14
colocado cada 1m, de 24mm de base x 32 mm de alto

7.8.2.3.-Travesanos:

Perfiles “T” colocados en forma transversal a los largueros
mediante un sistema de encastre de 24 mm de base x 32 mm de
alto.

Dicha estructura se aseguraréa a la losa o cubierta metélica
mediante velas rigidas del mismo material o alambres galvanizados
N°14 con piezas de regulacion.

ARTICULO 8.-CONSTRUCCION EN SECO. TABIQUES.
OBJETO DE LOS TRABAJOS

PANELERIA DE YESO CON JUNTA TOMADA

Los trabajos aqui especificados incluiran en general todos los materiales,
herramientas, equipos, transporte, mano de obra, personal de supervision,
planes de trabajo, planos de obra necesarios para la ejecucion de todos los
tabiques de placas de roca yeso.

Las tareas incluyen la provision y colocacion de los elementos de anclaje y
refuerzos estructurales que garanticen la estabilidad y funcionalidad de los
tabiques.

ARTICULO 8.1.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

8.1.1.- Tabiques de placas de yeso en aula ¢/ aislamiento acustica



Placas macizas de roca de yeso bihidratado 1.20 x 2.40 revestido en papel de
celulosa especial sobre ambas caras, espesor 12.5 mm, para junta tomada,
tipo Durlock, Knauff o Placo.

8.1.2.- Estructura y Anclaje
Perfiles estructurales de chapa galvanizada N°24, de 35 mmy 70 mm.
Elementos de anclaje galvanizados.

8.1.3.- Aislaciones

Se usaran en general rollos de lana de vidrio, de 50 kg/m3, de 5¢cm de espesor
con papel rolex, o los que en cada caso se especifiquen.

ARTICULO 8.2.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

El Contratista debera prever el almacenaje de los paneles y elementos de
modo tal que estén absolutamente preservados de golpes, alabeos, torceduras,
etc. A tal efecto evitara apilamientos excesivos que puedan deformar las
piezas. Estas deberan conservarse en sus envoltorios de provision hasta
proceder a su uso.

El Contratista sera responsable de sustituir todos aquellos paneles o elementos
gue puedan ser observados por la Direccidn, por presentar deformaciones o
alteraciones de su textura.

8.2.2.- Estructura de tabiques.

Las montantes y travesanos se colocaran separados 40 cm unidos, con doble
estructura cada 1 m, siempre por tornillos tipo Parker, toda la estructura se
terminara con una solera perimetral que se unira a los muros mediante tornillos
y tarugos Fisher. Dicha estructura se asegurara a la losa mediante velas rigidas
del mismo material.

8.2.3.- Recubrimiento de tabiques.

Las placas de yeso se montaran alternadas, con tornillos de fijacién a la
estructura separados 20 cm y en ningun caso a menos de 15 mm de los bordes
del tablero. Sera, del tipo Parker, autoroscantes y las juntas se tomaran con
cintas de celulosa de 5cm de ancho, con colocacion de

enduido previa pasada de masilla especial, para cubrir la depresién lateral de
las placas y la producida por la colocacién de tornillos y la propia junta. Una vez
colocada la 1° mano de masilla y después que ésta haya secado, se coloca
una 2° mano de masilla y antes de que seque se coloca la cinta de papel
mencionada. Luego se aplica sobre ésta dos manos mas de masilla, la ultima
utilizando una llana y dejando una correcta terminacién entre placas sin que se
produzcan abultamientos ni ondulaciones.

Todo trabajo que la Inspeccién de Obra no considere correcto, el contratista
estara obligado a rehacer bajo su costa.



CAPITULO 9. REVESTIMIENTOS

I
ARTICULO 9.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Las tareas especificadas en este rubro comprenden la provisién y colocacién
de los revestimientos humedos indicados en las planillas de locales.

El Contratista debera incluir en el precio, la incidencia derivada de la colocacién
de terminaciones especiales, asi como de la seleccién de los elementos, cortes
y desperdicio de piezas por centrado del revestimiento respecto de puertas,
ventanas, nichos, artefactos, accesorios y juegos de bronceria.

ARTICULO9.2.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

9.2.1.- Ceramicos

En los locales y con las alturas que se indican en las planillas de locales y
planos respectivos, se colocaran revestimientos, color y tipo segun eleccién de
la Inspeccién de Obra.

Las piezas seran de las denominadas de primera clase, debidamente
seleccionadas cumplimentando la norma IRAM 12519.

Seran rechazados aquellos lotes que a simple vista presenten algunos o varios
de los defectos que se enumeran: alabeo con respecto a la superficie plana,
cuarteando en la vista del ceramico, decoloracién de la misma, hoyuelos,
puntos, manchas, ondulaciones, etc.

Si los lotes observados superan el 25% de la remesa, esta sera rechazada
automaticamente. Se entregardn en obra embalados en esqueletos o envases
en los que debera leerse claramente las caracteristicas del material
(dimensiones, color, marca, cantidad de piezas, etc.).

Se estipula desde ya que se considerara incluida en los precios pactados, la
seleccion necesaria a los fines expresados precedentemente.

9.2.2. Ceramicos y azulejos

Se procedera a revestir la totalidad de las paredes, muros divisorios de W.C. y
piletones hasta la altura que indique el proyecto con ceramico esmaltado de
medidas y color segun lo solicitado en el proyecto, de 20 x 20 cm tipo “San
Lorenzo” o similar y de color segun indicacion de la planilla de locales. Su
colocacion se realizara mediante mezcla adhesiva tipo “Klaukol” o similar con las
juntas tomadas con pastina o cemento blanco.

Las piezas deberan presentar superficies planas, perfectamente terminadas sin
alabeos, manchas, rajaduras, grietas o cualquier defecto. Los ceramicos que no
puedan colocarse con junta perfectamente rectilinea de ancho menor a 2 mm
seran rechazados. Las juntas deberan quedar perfectamente planas, sin



depresiones, ni salientes. Al golpear la superficie del revestimiento colocado, no
debera sonar a hueco.

9.2.3.- Muestras

Con la debida anticipacién, el Contratista presentara a la aprobacién de la
Inspeccion de Obra, las muestras de cada tipo de revestimientos con el color y
calidad exigidas, las cuales quedaran en obra y serviran como elementos
testigos o de contraste para todo el resto de los elementos. La Inspeccién de
Obra podra exigir la ejecucién de tramos de muestra con el objeto de
determinar el empleo de piezas especiales, la resolucién de encuentros, asi
como el perfeccionamiento de detalles constructivos no previstos.

ARTICULO 9.3.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

La colocacién del material se efectuara luego de haberse ejecutado sobre la
pared un azotado impermeable y una capa de revoque grueso, en un todo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo de Revoques. De esta forma la pared
gueda preparada para recibir la colocacién de los ceramicos con mortero tipo |
de cemento y arena. Si por el contrario se opta por la colocaciéon con adhesivos
plasticos tipo Klaukol o similares tipo |, la capa gruesa debera quedar
perfectamente fratasada y su espesor debera ajustarse con la capa de asiento
gue no existira si se opta por el adhesivo.

La colocacién se hara partiendo con elementos enteros desde una de las
aristas de terminacion hasta el proximo quiebre de la pared. En cualquier
quiebre o arista del paramento a revestir se cortaran las piezas bien a plomo y
produciendo juntas perfectamente paralelas a la linea de quiebre.

La continuacion del paramento se hara con un corte en forma de que en
conjunto los dos pedazos, el de terminacion contra la esquina y el de
continuacién del quiebre, constituyan una pieza completa.

Los azulejos se colocaran a junta cerrada horizontal y verticalmente rectas
procurando un asiento perfecto de cada pieza, rechazandose aquellas que
suenen a hueco una vez colocadas.

Se tendra en cuenta en todos los locales revestidos, las siguientes normas:

a) El revestimiento, el revoque superior (si los hubiere) y el zécalo, estaran
sobre una misma linea vertical. El revestimiento y el revoque estaran
separados por una bufa (ver art. 8.3.2.).

b) Para los revestimientos no se utilizaran cuartas cafas y/o piezas de
acodamiento; los angulos salientes se protegeran con angulos de acero de
% en toda la altura de revestimientos (ver art. 8.3.3.).

c) Los recortes del revestimiento, alrededor de cafos, se cubrirdan con
arandelas de hierro pintadas.

d) Las columnas o resaltos emergentes de los paramentos llevaran el mismo
revestimiento del local, si no hay indicacion en contrario.

e) Los muebles que estén colocados en locales revestidos, se terminaran
interiormente con el mismo revestimiento y sin zécalos, salvo indicacién en
contrario.

Una vez terminada la colocacién debera empastinarse todo el conjunto con una
pastina al tono.



Debera tenerse especial cuidado en el recorte de las piezas alrededor de las
bocas de luz, canillas, toalleros, etc.

La Inspeccion de Obra ordenara la reposicidén de todos los elementos que no
estan perfectamente recortados o que presenten rajaduras o lineas
defectuosas.

La Inspeccion de Obra entregara antes de comenzar los trabajos, plano
detallado de los locales que tengan revestimiento, indicando el criterio de
colocacion del mismo y la posicién con respecto a éste que deberan observar
para su puesta en obra las bocas de luz, artefactos, accesorios, etc., de tal
forma que todos ellos vayan ubicados en los ejes de juntas.

9.3.1.- Protecciones

Todas las piezas deberan llegar a la obra y ser colocadas en perfectas
condiciones, enteras y sin escolladuras y mantenerse asi hasta la recepcion de
la obra.

A tal fin el contratista arbitrara los medios conducentes al logro de tales
propésitos, apelando a todos los medios de proteccidon que fueran necesarios,
siendo responsable por la colocacién y el mantenimiento de todos los
revestimientos.

9.3.2.- Buhas

Cuando los pafos revestidos no lleguen hasta el cielorraso o no vayan de
pared a pared, si no se especifica otra cosa, debera tenerse en cuenta la
ejecucién de bufias de 2 cm. x 1 cm.

9.3.3.- Piezas especiales

Si en los planos de detalle no se especifica lo contrario, se colocaran piezas
especiales, tipo esquineros en las aristas salientes verticales.

Las piezas preferidas seran de chapa de hierro pintado con esmalte sintético
calibre BWG 16 tipo Lde 15 x 15 mm. o C de 15 x 20 x 15 mm. e iran
amuradas con sus correspondientes grampas. No se admitira el pegado de
estos perfiles con ningun tipo de adhesivo. Si la Inspeccion de Obra lo autoriza
expresamente podran suplantarse por aluminio o chapa de hierro para pintar.

CAPITULO 10 — PISOS Y ZOCALOS
ARTICULO 10.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Los trabajos en este capitulo comprenden la provisién, ejecucion y/o montaje
de todos los solados indicados en las planillas de locales y planos respectivos,
generales y de detalle.

El Contratista debera incluir en los precios toda incidencia referida a seleccién
de las diferentes piezas del solado, asi como terminaciones, pulido a piedra,
lustre a plomo, lustrado y encerado o cualquier otro concepto referido a
terminaciones sin lugar reclamo de adicional alguno. Tal el caso de cortes a
maquina o todo tipo de trabajo y/o materiales y elementos necesarios para el
ajuste de las colocaciones.

ARTICULO 10.2.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES



Los materiales usados en los solados como cementos y arenas se encuentran
especificados en el capitulo Mamposterias. Las marmetas, marmoles y o
granitos en el Capitulo Marmoleria.

10.2.1.- Porcelanato

La carpeta debe estar completamente limpia y sin humedad.
Se combina la mezcla adhesiva con agua en un balde, la mezcla debera
quedar fluida y libre de grumos.

La mezcla adhesiva se debe esparcir con la llana dentada hasta que quede
homogénea, no debe secarse antes de colocar la pieza, por lo tanto se avanza
de a franjas .

El porcelanato se coloca haciendo presidn contra el piso, si la mezcla se
rebalsa por los costados, se retira el exceso.

Para garantizar que las juntas sean parejas de deben usar las crucetas
separadoras, retirandolas cuando la mezcla haya secado.

Se deben limpiar las juntas en toda su longitud y profundidad.

Una vez limpias, se distribuye la pastina ejerciendo presion entre las juntas
para que se puedan rellenar correctamente, estas deben quedar lisas y
homogéneas.

Cuando la pastina haya secado, se retira el excedente con el perfilador para
juntas, con ayuda de una esponja humeda.

Luego se cura la fragua de la pastina 3 horas después de su aplicacién,
humedeciendo la superficie con agua.

10.2.2.- Muestras y ensayos

Antes de iniciar la ejecucion de los solados, el Contratista debera presentar
muestras de cada uno de los materiales y aprobacion previa de la Inspeccién
de Obra.

Estas muestras permaneceran permanentemente en obra, ubicadas en un
tablero especial y serviran de testigos de comparacion para la aceptacion de
las distintas partidas que ingresen a obra, a exclusivo juicio de la Inspeccion de
Obra.

ARTICULO 10.3.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Los solados presentaran superficies regulares dispuestas segun las
pendientes, alienaciones y niveles que la Inspeccién de Obra en cada caso.

Los que se construyan con baldosas, mosaicos, ceramicos, etc. de forma
variada responderan a lo indicado en cada caso en la planilla de locales, o en
los planos de detalles respectivos, debiendo el Contratista ejecutar muestras de
los mismos cuando la Inspeccion de Obra lo juzgue necesario. A los fines de su
aprobacion, la superficie de los pisos sera terminada en la forma que se indique
en planos y planillas. Antes de iniciar la colocacion de los solados, el
Contratista deberd solicitar a la Inspeccidén de Obra, por escrito, las
instrucciones para la distribucién de los mosaicos, baldosas, etc., dentro de los
locales, para proceder de acuerdo a ellas. La Inspeccién de Obra entregara
planos de despiece de los solados en los casos necesarios.



En los locales principales, en que fuera necesario ubicar tapas de inspeccion,
estas se construiran de ex profeso de tamano igual a uno o varios mosaicos y
se colocaran reemplazando a estos, de forma que no sea necesario colocar
piezas cortadas.

En los bafnos, office, laboratorios, etc., donde se deban colocar piletas de patio,
desagues, etc., con rejillas o tapas, que no coincidan con el tamario de los
mosaicos, se las ubicara en coincidencia con dos juntas, y el espacio restante
se cubrira con piezas cortadas a maquina. Queda estrictamente prohibido la
utilizacién de piezas cortadas en forma manual.

Todas las piezas de solados, deberan llegar a obra y ser colocadas en
perfectas condiciones, en piezas enteras, sin defectos o escolladuras y
conservase en esas condiciones hasta la entrega de la obra, a cuyos efectos el
Contratista arbitrara los medios de proteccién necesarios, tales como el
embolsado de las piezas o la utilizacion de lonas arpilleras o fieltros
adecuados.

En oportunidad de la recepcion de la obra, la Inspeccion de Obra podra
rechazar aquellas unidades que no reunan las condiciones antedichas, siendo
de responsabilidad exclusiva del Contratista su reposicién parcial o total al solo
juicio de la Inspeccién de Obra.

El Contratista debera proveer, colocar, pulir, lustrar, etc., cuando corresponda
los materiales especificados, los cuales seran de la mejor calidad y presentaran
un aspecto uniforme de color y textura.

En general, los solados a colocar, respetaran las alineaciones y niveles
establecidos en los planos u ordenados por la Inspeccién de Obra.

En todos los casos las piezas del solado propiamente dicho penetraran debajo
de los z6calos, salvo expresa indicacidn en contrario.

Todos los aspectos referidos a juntas de dilatacion- contraccién, se ajustaran a
las reglas del arte y a las disposiciones de los planos e indicaciones de la
Inspecciéon de Obra y del Presente Pliego.

10.3.3.- Juntas de trabajo

Las presentes especificaciones se refieren a juntas que debera ejecutar el
Contratista, estén o no indicadas en los planos o sean necesarias para el mejor
comportamiento de los solados, sean interiores, para la libre expansién y
retraccion a los efectos de tener en cuenta los movimientos o trabajos de los
solados, durante su construccion como asi también a través de la vida de los
mismos por accidn de las variaciones de la temperatura. La técnica de
aplicaciéon de los materiales, cuyos tipos se indican seguidamente, debera
ajustarse estrictamente a las recomendaciones que al respecto fijen las firmas
fabricantes, con el objeto de garantizar el correcto empleo de los materiales.

a) Selladores: corresponde al material de relleno para la capa superficial,
aparente, debiendo emplearse en este caso polimeros liquidos polisulfurados
del tipo Tiokol o equivalente, para 11.3.3.1.- Dilatacién:

Deberan dilatarse sin fallas de adhesion ni cohesion. La aplicacién se haré con

pistola de calafateo y el curado sera a temperatura ambiente, con la Gnica
condicién de que la junta esté limpia y seca.

10.3.3.2.- Clase y colores:

Se emplearan selladores de tipo de nivelacidn propia para aplicaciones
horizontales. En general seran del sistema llamado dos componentes, uno
base y otro acelerador que después de ser mezclado, activa y cura al sellador



en donde éste haya sido aplicado. El color sera tono rojo o gris, segun se trate
de aplicaciones en solados que correspondan a dichas tonalidades.

10.3.3.3.- Mezclado:

Para el mezclado se requiere el sistema de dos componentes, anteriormente
especificado; deberan seguirse estrictamente las indicaciones que indique la
firma fabricante de estos productos, exigiéndose en todos los casos, mezclados
mecanicos.

10.3.3.4.- Equipo de aplicacidn:

Se emplearan pistolas con herramientas aplicadas a ellas adecuadas para
cada caso, limitando sélo a los casos imprescindibles, el empleo de espatulas o
escoplas sin pistolas.

10.3.3.5.- Preparacion de las superficies:

En general, las juntas deben estar limpias (liberadas de polvo, mezclas,
cascotes, aceite, grasa, agua, rocio, escarcha, etc.). Ademas, deberan
obtenerse superficies firmes y fraguadas y tendra que esmerilarse o picarse
todo material sobrante. Una vez conseguido lo indicado precedentemente, se
aplicara imprimador recomendado por los fabricantes tipo Rakoprim, debiendo
colocarse el sellador 10 minutos a 10 horas después de aplicada la
imprimacién.

10.3.3.6.- Proteccion:

En general se utilizaran selladores que no manchen. De todos modos, se
emplearan cintas de protecciones para todas las juntas. Dichas cintas deberan
removerse tan pronto como sea posible después que la junta haya sido
rellenada y antes que el sellador comience a fraguar.

10.3.3.7.- Acabado:

En el acabado de las juntas deberan cuidarse muy particularmente los
siguientes aspectos, a saber:

1) Compresion del sellador de modo tal que llegue y se adhiera en todos los
puntos de las superficies de contacto de las juntas.

2) Logro de un valor estético, enrasado perfectamente a filo con los solados,
sin excesos ni defectos de material sellador.

10.3.3.8.- Secciones:

Las juntas tendran 25mm de ancho y la profundidad del sellador sera
constante de 12 mm

10.3.3.9.- Material de respaldo:

Se utilizaran materiales de respaldo de poliestireno expandido o Compriband o
equivalente. Los materiales de respaldo seran nuevos, de buena calidad. Se
colocaran a presién llenando totalmente el vacio donde se colocan.
Previamente se limpiaran prolijamente las superficies de contacto. No se
permitird el empleo de materiales tipo aceitoso como respaldo.



CAPITULO 11. CARPINTERIAS

CARPINTERIA METALICA

ARTICULO 11.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Estos trabajos comprenden al fabricacion, provisién y colocacién de todas las
carpinterias metalicas, barandas, rejas, etc. de la obra, segun tipos, cantidades
y especificaciones particulares que se indican en los planos y planillas de
Carpinteria.

Se consideran comprendidos dentro de esta contratacidén todos los elementos
especificamente indicados o no; conducentes a la perfecta funcionalidad de los
distintos cerramientos asi por ejemplo: Refuerzos estructurales, elementos de
union entre perfiles, todos los selladores y/o burletes necesarios para asegurar
la perfecta estanqueidad del conjunto, elementos de anclaje, cenefas de
revestimientos y/o ajuste, cierrapuertas, sistemas de comando de ventanas y/o
ventilaciones, asi como cerrajerias, tornillerias, grampas, etc.

Sera obligacién del Contratista, la verificacion de dimensiones en obra, para la
ejecucién de los planos finales de fabricacion.

Se considerara comprendida dentro de la contratacion la entrega a pie de obra
de los distintos cerramientos.

ARTICULO 11.1.2.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Los materiales utilizados en los distintos tipos de carpinterias seran indicados
en la correspondiente planilla complementaria.

Estos podran ser segun los distintos requerimientos chapas de hierro, acero
inoxidable, malla artistica, perfiles laminares, etc.

11.1.2.1.- Chapas de hierro

Se utilizara chapa de hierro laminada, de primer uso y éptima calidad doble
decapada y en un todo de acuerdo a lo especificado por la norma IRAM para la
calidad.

El calibre sera B.W.G. Nro. 18 salvo que la necesidad resistente determine un
espesor mayor, o que se exprese otro espesor en las respectivas planillas.

11.1.2.4.- Contravidrios

Los contravidrios seran de hierro chapa B.W.G. Nro. 18, asegurados con
tornillos de bronce. Salvo indicacién en contrario, se colocaran del lado interior.

11.1.2.5.- Perfiles laminares



Deberan satisfacer la condicién de un verdadero cierre de contacto. Las
uniones se ejecutaran a inglete y seran soldadas eléctricamente con electrodos
de alta calidad en forma compacta y prolija.

11.1.2.6.- Selladores

Se utilizara como sellador un compuesto en base a cauchos de polimeros de
polisulfuros de reconocida calidad a través de efectivas aplicaciones en el pais
o también de caucho siliconado. Por ejemplo, aquellos en base a productos
Thiokol, Dow Corning o similares, color gris.

11.1.2.7.- Burletes

Donde se requiera el uso de burletes esto seran de Neopreno o similar con
caracteristicas fisico quimicas descriptas en el rubro Vidrios y verificaciones
segun los métodos de ensayo indicados en esas especificaciones.

11.1.2.8.- Herrajes

El Contratista debera proveer en calidad, calidad y tipo todos los herrajes
determinados en los planos y/o planillas, que corresponden al total de las
obras. De cada herraje debera presentarse detalle y muestra para ser
aprobado por la Inspecciéon de Obra antes de su uso.

Las manijas seran doble balancin bronce platil, tipo sanatorio pesado, salvo
indicacién expresa en contrario.

Las cerraduras seran de seguridad de embutir marca Trabex o de cilindro
segun se indique en cada caso.

Las guias y carros a municion, rodamientos, etc. Seran marca Roma, del tipo
indicado en planillas.

Todos los mecanismos de accionamientos y movimiento garantizan una
absoluta resistencia mecanica a través del tiempo.

11.1.2.10.- Fijacién de caferias a la vista

Todas aquellas cafierias que deban quedar a la vista o suspendidas, se
colocaran sobre bandejas o soportes previstos para tal fin. Seran del tipo Indico
o similar con sistema de fijacidn a las estructuras y/o paramentos. Seran de
chapa de acero B.W.G. N° 16 con terminacién ciscada de todos sus
componentes.

11.1.2.11.- Elementos galvanizados

Todas las piezas metdlicas asi indicadas, seran galvanizadas en caliente por
inmersién con un recubrimiento uniforme de 3,48micrones como minimo con
material de primera calidad (alta pureza de zinc).

Cuando el tamario de las piezas no permita el procedimiento descripto, este se
hara por partes y las uniones soldadas se pintaran con pintura zincante en frio,
cuidando su total adherencia. Luego se procedera a pintar, previa mano de
base mordiente sobre el zinc. El zincado verificara la Norma DIN 50961
(Depdsito galvanica para proteger el acero). La cantidad de zinc no serd inferior
a 0,6 Kg. /m2, de acuerdo a la Norma IRAM 111, para ensayo de uniformidad
del zincado.

ARTICULO 11.1.3- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

11.1.3.1.- Caracteristicas de funcionalidad



11.1.3.1.1.- Previsiones sobre movimientos térmicos:

Todos los cerramientos deberan prever los posibles movimientos de expansion
o contraccion de sus componentes, debido a cambios de temperatura de 80
grados centigrados entre —10 grados y 70 centigrados.

Estos movimientos no deberan tener consecuencias perjudiciales sobre la
correcta funcionalidad de los cerramientos, no producir deformaciones
excesivas, ni aberturas de juntas, sobretensiones sobre los tornillos, u otros
deficientes efectos.

11.1.3.1.2.- Filtracion de agua:

En esta especificacion se define como filtracién de agua, la aparicion
incontrolada de agua en el lado interior del edificio y en cualquier parte del
cerramiento (excluyendo la de condensacion para los cuales se proveeran
canales de coleccion y drenaje).

La filtracién de agua por los cerramientos y/o encuentro con la estructura del
edificio, sera suficiente motivo de rechazo de todos los trabajos realizados en
este rubro, con la total responsabilidad del contratista por los perjuicios que
este hecho ocasionare.

11.1.3.1.2.- Filtracion de aire:

La filtracién de aire a través de los cerramientos probadas segun lo
determinado en el item de estas especificaciones correspondiente “ensayos” no
excedera de 0,02 m3/min. por m2 de acristalamiento fijo mas 0,027 m3 por m
lineal de perimetro de ventana.

11.1.3.2.- Planos de taller

Previo a la fabricacion de los distintos cerramientos el contratista debera
entregar, a la Inspeccién de Obra, para su aprobacion, un juego completo de
los planos de taller.

Estos planos seran en lo que sea posible, a escala natural, y debera mostrar en
detalle la construccion de todas las partes del trabajo a realizar, incluyendo
espesores de los elementos, espesores de vidrios, métodos de juntas, detalles
de todo tipo de conexiones y anclaje, tornilleria y métodos de sellado. Acabado
de las superficies y toda otra informacion pertinente.

Todas las soluciones presentadas deberan coincidir al maximo con los planos
del proyecto de arquitectura.

No podran fabricarse ningun elemento cuyo plano no haya sido aprobado por la
Inspeccion de Obra.

Donde cualesquiera de las partes de los sistemas estén acotados en los
planos, las medidas deberan ser controladas y verificadas en la obra por el
Contratista.

Podran someterse a estudio, soluciones con variacion en los perfiles disefiados
en la documentacion original, siempre que los nuevos perfiles no aumenten los
volumenes aparente s, no tengan menor peso por metro lineal que los
originales y cumplan en su funcionalidad con los objetivos propuestos,

En todos los casos deberan efectuarse la verificacién del calculo resistente de
todos los elementos estructurales, de modo de asegurar a priori, su posibilidad
de absorcidn de los esfuerzos a que estardn sometidos en su aplicacion.
Todas las dimensiones de los cerramientos, seran el resultado del replanteo en
obra de las mismas.

La aprobacién de los planos no exime al Contratista de la responsabilidad final
por la correcta funcionalidad de los elementos provistos.

11.1.3.3.- Muestras



Antes de iniciar la fabricacion de los distintos elementos, el contratista debera
presentar a la Inspeccién de Obra, para su aprobacién, una muestra en tamafno
natural de los distintos cerramientos, que por su capacidad o tipicidad indique
la Inspeccién de Obra.

Cualquier diferencia entre los cerramientos producidos y las contra muestras
respectivas podra ser motivo del rechazo de dichos cerramientos, siendo el
contratista el responsable de los perjuicios que este hecho ocasionare.

La aprobacién de las muestras no exime al Contratista de la responsabilidad
final por la correcta funcionalidad de los elementos provistos.

Los derechos para el empleo en los cerramientos de articulos y dispositivos
patentados, se consideran incluidos en los precios de la oferta. El Contratista
sera el unico responsable de por los reclamos que se promuevan por uso
indebido de patentes.

Deberan presentarse para su aprobacion por la Inspeccion de Obra, muestras
de todos los herrajes a utilizar en los cerramientos, manijas, cerraduras,
bisagras, mecanismos de cierre, etc., segun las indicaciones de las respectivas
planillas.

Todos ellos deberan reunir las mejores caracteristicas de calidad de los
elementos existentes en plaza. Sera decision de la Inspeccién de Obra la
eleccién definitiva del herraje a utilizar, sin que esto de lugar a ningun tipo de
variacion en el precio estipulado a cada cerramiento.

11.1.3.4.- Ejecucion en taller

11.1.3.4.1.- Doblado:

Para la ejecucién de los marcos metalicos u otras estructuras se emplearan en
general chapa de hierro plegada. Estos plegados seran perfectos y mantendran
una medida uniforme y paralelismo en todos los frentes conservando un mismo
plano de tal modo que no se produzcan resaltos los ingletes y falsas escuadras
en las columnas.

Estos plegados realizados segun indican los planos aprobados no deberan
evidenciar rajaduras ni escamaduras de ninguna naturaleza.

11.1.3.4.2- Ingletes y soldaduras:

Antes de procederse al armado de los marcos se procedera a cortar a los
extremos de los perfiles a inglete dentro de las dimensiones establecidas y en
forma muy prolija pues las soldaduras de todo corte se haran en el interior del
marco no admitiéndose soldaduras del lado exterior excepto en aquellos casos
que las soldaduras no permitan la soldadura interior.

Las soldaduras de los ingletes se haran manteniéndolos marcos fijos a guias
especiales a fin de conseguir una escuadra absoluta, y una medida constante
entre ambas, en todo el ancho. Las soldaduras seran perfectas y no produciran
deformaciones por sobre calentamiento, ni perforaciones. En caso de
exteriores seran limadas y pulidas hasta hacerlas imperceptibles.

11.1.3.4.3.- Colocacion pomelas:

Las juntas de marcos, terminaran en el piso y se tendran en cuenta el correcto
encastre de pomelas y pestillos, segun mano verificada en obra. Una vez
ranurado el marco se fijaran las pomelas en el encastre por soldadura eléctrica,
salvo indicacion en contrario. Esta soldadura sera continua en el perimetro de
la pomela y no puntos de soldadura.

11.1.3.4.4.- Travesanos:



Todos los marcos seran enviados a la obra con un travesano atornillado en
parte en la parte inferior para mantener las jambas paralelas.

Estos travesanos seran retirados una vez colocados los marcos y fraguado el
mortero de relleno debiendo taparse los agujeros. También se aceptaran
travesanos fijados con dos puntos de soldadura, que se limaran y puliran
después de retirar el travesano.

11.1.3.4.5.- Grapas:

Los marcos se enviaran a la obra con sus respectivas grapas de planchuela
conformado con dos colas de agarre, soldados a distancia que no deben
sobrepasar de 1 m y preferentemente se colocaran en correspondencia con
cada pomela.

En ningun caso se admitira que las grapas tengan un espesor inferior al de los
propios marcos.

11.1.3.4.6.- Colocacion de herrajes:

Se hara de acuerdo a los planos de plantas, planillas generales y las
necesidades que resulten de la propia ubicacion de cada abertura, lo cual
debera verificarse ineludiblemente en obra en consulta con la Inspeccién de
Obra.

Todos los herrajes deberan ser aprobados por la Inspeccion de Obra, contra la
presentacion de un tablero de muestras clasificadas por tipo y numeradas.
Durante la inspeccion de los herrajes colocados sobre las estructuras, la
Inspeccidén de Obra podra modificar o rechazar todo herraje que a su juicio no
reuna las condiciones de solidez y estética, impractico manejo, ejecucion
imperfecta de detalles de montaje o0 que no se ajusten a los planos de detalle.
De las consecuencias de este rechazo sélo sera responsable el Contratista
haciéndose cargo de todos los perjuicios que esto ocasionare.

11.1.3.4.7.- De los cierres y movimientos:
Todos los cierres y movimiento seran suaves, sin fricciones y eficientes. Los
contactos de las hojas seran continuos y sin filtraciones.

11.1.3.4.9.- Rellenos de poliuretano expandido:

En los casos en que, en los huecos, tubos, cavidades formadas por marcos y
hojas de las carpinterias metéalicas con excepcién de los perfiles perimetrales,
que se llenaran con la mezcla de amure, sean rellenadas con poliuretano
expandido, inyectado en taller o “in-situ” a determinar por la Inspeccién de
Obra, se prevera en los marcos los orificios necesarios para poder
cumplimentar con lo especificado.

Una vez llenados los marcos se deberan obturar los orificios con tornillos
metélicos de cabeza fresada que aseguren la estanqueidad de las carpinterias.

11.1.3.4.10.- Uso de espuma de poliuretano rigido en carpinterias contra
incendio:

Las partes llenas de carpinteria metalica, estaran constituidas por dobles
chapas de hierro N° 16 de espesor, conformando bandejas que se rellenaran
con espuma de poliuretano rigida, con un porcentaje de 92% de celdas
cerradas, obtenida por la reacciéon de un poliol y un poli-isocianato en presencia
de un agente espumante (preferentemente triclorofluoro-metano) que asegure
bajos valores de conductibilidad térmica.

Las placas o bandejas, en igual forma que los montantes, parantes y
travesanos, se fabricaran utilizando prensas hidraulicas y bastidores



perimetrales que aseguren una perfecta terminacién sin alabeos, ni
deformaciones.

La tolerancia de alabeos sera inferior a 1 mm. por cada metro de longitud. El
llenado se hara por inyeccion mediante pistolas especiales que garanticen el
mantenimiento de la densidad requerida con la correcta proporcién de los
componentes.

La capa de espuma de poliuretano debera cumplir con las siguientes
propiedades:

Coeficiente de conductibilidad térmica............cccvvveeeeeeenes 0,020 Kcal/m.h.C
DL 1< o F=To R 50 k/m3
Absorcion admisible de agua...........ceeeeeeeeeeeeeiiiieiiiiiieies 1,5% de su vol.
(después de 14 dias de inmersién en agua).

Dilatacion termica...........eeeiiiieeeiee e Entre 0,05y 0,10

mm. por m.C°
(en el rango de temperatura ambiente).

Resistencia a la tracCion..........ccoovveeiiiieiiiieieeeeeeeeeeeeeee, de 1,70 a 2, 81
K/cm2.

Resistencia minima al corte........ccoouvviiiieiiiiiiie e de 1,80 a 2,10 K/cm2.
Médulo de elasticidad (promedio)........ccceeeveeeeiiiiieeeeennns 44 K/cm2.

Maodulo de elasticidad al corte (promedio)...........ccuueeee. 22 K/icm2.

Las resinas se inyectan con aditivos especiales que la transforman en
autoexigente, lo que determinara que, al perder contacto con la llama, cesa la
combustion.

Sometida segun la norma A.S.T.M.A. — D — 1692/50 T, la espuma debe resultar
no inflamable.

Este material debera contar con la aprobacion de la Direccién de Bomberos,
como ignifugo.

11.1.3.5.- Inspecciones

La Inspeccion de Obra podra revisar en el taller, durante la ejecucion, las
distintas estructuras de hierro y desechara aquellas que no tengan las
dimensiones y/o formas prescritas. Una vez terminada la ejecucion de la
carpinteria y antes de aplicar el anticorrosivo, el Contratista solicitara por
escrito la inspeccion completa de ellas.

Seran rechazadas todas las estructuras que no estén de acuerdo con los
planos, especificaciones y 6rdenes impartidas oportunamente.

Todos los desperfectos ocasionados por el transporte de las estructuras de la
obra, seran subsanados por el Contratista antes de su colocaciéon. Antes del
envio de las estructuras a la obra y una vez inspeccionadas y aceptadas, se las
pintara segun se especifica.

Colocados todos los cerramientos en obra, con herrajes y aparatos de
accionamiento completos, se efectuara la inspeccion final de ellos, verificando
con prolijidad todos los elementos componentes y rechazando todo lo que no
ajuste a lo especificado.

11.1.3.6.- Acabado de los elementos de hierro

Los elementos de hierro, en su totalidad, seran entregados a obra recubiertos
con tres manos de pintura antiéxida poliuretanica para recibir esmalte sintético.
Seran aplicadas sobre superficies limpias y desengrasadas, por el proceso de



inmersion, cuidando la produccién de chorreaduras, excesos, etc. Esta tarea
debe ser aprobada por la Inspeccion de Obra, previamente a su envio a obra.

11.1.3.7.- Entrega en obra

El Contratista procedera a la entrega en obra de los cerramientos
convenientemente embalados y protegidos, de tal manera de asegurar su
correcta conservacion.

Todo deterioro que se observe en el momento de la entrega final se
considerara como resultado de una deficiente proteccién siendo el Contratista
responsable del reemplazo de los elementos dafiados y los consiguientes
perjuicios que este hecho pudiera ocasionar.

En el transporte deberd evitarse fundamentalmente el contacto directo de las
piezas o tipos entre si para lo cual se separaran los unos de los otros con
elementos como madera, cartones u otros.

En cada estructura se colocaran riendas, escuadras y/o parantes que provean
rigidez adecuada y transitoria al conjunto.

11.1.3.8.- Montaje

Tal como para la fabricacion, todo el montaje en obra sera realizado por
personal ampliamente entrenado y con experiencia demostrable en este tipo de
trabajo. La ndomina de este personal debe constar en obra, siendo responsable
el Contratista y en todos los alcances legales, por este personal.

Todas las carpinterias deberan ser montadas en obra perfectamente a plomo y
nivel, en la correcta posicion indicada por los planos de arquitectura.

Maxima tolerancia admitida en el montaje de los distintos cerramientos como
desviacion de los planos vertical u horizontal establecido como posicion 10 mm.
por cada 4 m. de largo de cada elemento considerado.

Maxima tolerancia admitida de desplazamiento en la alineacién entre dos
elementos consecutivos en la linea extremo contra extremo 1,5 mm.

Las operaciones seran dirigidas por un capataz montador, de competencia bien
comprobada para la direccion de esta clase de trabajos.

Seré obligacién del Contratista pedir, cada vez que corresponda, la verificacion
por la Inspeccion de Obra de la colocacién exacta de los trabajos de hierro y de
la terminacidn prolija. Sera también por cuenta del Contratista, estando incluido
en los precios establecidos, el trabajo de abrir agujeros o canaletas con mezcla
de cemento portland y arena, en la proporcién de 1 a 3 respectivamente.

Antes de la entrega final el Contratista procedera al retiro de todas las
protecciones provistas con los cerramientos y realizara la limpieza de los
mismos.

11.1.3.9.- Fijacidn de caferias a la vista

Los soportes para canerias especificados en 11.1.2.10 se colocaran a
intervalos regulares, de forma tal que no permitan la flexién de las caferias. La
instalacién de las cafierias se debera realizar en forma prolija, ordenada,
paralelas y separadas a las mismas distancias de las vigas, losas y columnas y
paramentos. Cuando se produzcan cambios de direcciones, se tratara de
mantener la horizontalidad o verticalidad de los tramos. En lo posible se tratara
de agrupar sobre las bandejas o soportes, aquellas que correspondan a una
misma instalacién.

El Contratista debera presentar planos de detalles y sistema que utilizara para
suspender las caferias indicando el recorrido, debiendo realizar pruebas y
tramos de muestras de montaje a solicitud de la Inspeccién de Obra.



11.1.3.10.- Juntas y sellados

En todos los casos indicados por la Inspeccién de Obra, se preveran juntas de
dilatacion de los cerramientos. Toda junta debe estar hecha de manera que los
elementos que la componen se mantengan en su posicion inicial y conserven
su alineacioén. El espacio destinado a libre juego de los elementos debe ser
ocupado por una junta elastica, la cual segun el caso sera inferior a 3 mm.

La obturacién de las juntas se efectuara con mastic de reconocida calidad a
juicio de la Inspeccién de Obra y que cubra los requerimientos de la Asociacion
Americana de Fabricantes de Ventanas.

CARPINTERIA DE MADERA
ARTICULO 11.2.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Las tareas especificadas en este rubro, comprenden la ejecucion, provisién,
transporte, almacenamiento, montaje y ajuste en obra, de todas las carpinterias
y revestimientos de madera que se especifican y detallan en los respectivos
planos y planillas integrantes de la documentacion.

Por lo tanto, incluyen la provisién de toda la mano de obra, materiales y equipo
requeridos para la fabricacién en obra y taller.

Asimismo, incluyen la colocacion y ajuste de todos los herrajes previstos en los
planos y aquellos otros que fueren necesarios y la provision, colocacién y
ajuste de todas las piezas y/o elementos de madera, metal, plastico, etc., que,
aunque no estén ni especificadas ni dibujadas sean necesarias desde el punto
de vista constructivo y/o estético, a fin de asegurar el correcto funcionamiento,
montaje y/o terminacién de los trabajos previstos en este rubro.

Por lo tanto, el Contratista es responsable del cumplimiento de estos fines, sin
costo adicional alguno.

ARTICULO 11.2.1.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

11.2.1.1.- Maderas

Todas las maderas que se empleen en los trabajos de carpinteria de taller,
seran sanas, bien secas, careceran de albura (samago), grietas, nudos,
saltadizos, averias o de otros defectos cualesquiera. Tendran fibras rectas y
ensamblaran teniendo presente la situacién relativa del corazén del arbol, para
evitar alabeos.

Las piezas deberan ser elegidas y derechas, sin manchas de ninguna
naturaleza, sin resinas de color y vetas uniformes para cada estructura.
2.1.2.1.1.- Cedro:

Sera del tipo llamado en plaza “misionero”, bien estacionado y seleccionado en
cuanto se refiere a color y dureza.

No se aceptara ninguna pieza de cedro macho apolillado o con decoloracion.
11.2.1.1.2.- Pino: sera blanco del tipo Parana.

11.2.1.2.- Maderas duras

Se entendera por madera dura las especies siguientes: Incienso amarillo,
quinta, algarrobo negro, lapacho, curupay, vivero o mora, pudiendo el
Contratista proveer cualquiera de ellas indistintamente, salvo especificacion
expresa en los planos y planillas.

11.2.1.3.- Terciados



Cuando se especifique la madera terciadas, estas seran bien estacionadas,
“encoladas a seco” y de las dimensiones y nimero de chapas que se indique
en los planos yo planillas respectivas.

Las capas exteriores seran de pino y de 5 mm. de espesor, si no hay
indicaciones en contrario en los planos.

11.2.1.34.- Placas de aglomerado

Seran de marca reconocida y estaran constituidas solamente por particulas de
madera, aglomerados con resinas de buena calidad y fraguados bajo presién y
calor, y de los espesores indicados en planos.

11.2.1.5.- Tableros “Guillermina”
Seran de 19 mm de espesor segun se indica en planos y planillas.

11.2.1.6.- Enchapados

Los enchapados que figuran indicados en los planos y planillas de carpinteria,
deberan respetar estrictamente la calidad y tipo solicitados.

El enchapado elegido debera aplicarse al terciado, antes de encolar este al
bastidor, teniendo la precaucion de asegurarse que ambas tengan fibras
atravesadas.

11.2.1.7.- Laminado plastico

Si asi se especifica en los planos o planillas se utilizara laminado plastico
“Formica” con la textura y color que indiquen las planillas o la Inspeccién de
Obra, debiendo cumplir con la Normas IRAM 13360/70 segun corresponda. En
general se prescribe textura “B”.

Debera usarse pegamento doble contacto de la calidad aconsejada por el
fabricante del laminado.

11.2.1.8.- Herrajes

Se ajustaran a lo especificado en planos y planillas. Si no se especifica otra
cosa, seran todos de metal platil.

Todos los herrajes se ajustaran a las carpinterias mediante tornillos de bronce,
con la cabeza vista bafiada del mismo color del herraje.

Los herrajes de colgar tendran un tamano y se fijaran con una separacion
proporcional y adecuada a la superficie y peso de la hoja en que vaya
colocado.

El Contratista presentara antes de iniciar los trabajos, un tablero completo de
herrajes con indicacidén de su ubicacién en los diversos tipos de aberturas. No
se podra iniciar ningun trabajo hasta no haber obtenido la aprobacién de este
tablero.

Todos los herrajes que se coloquen ajustaran perfectamente a las cajas que se
abran para su colocacién, procurandose al abrir éstas no debilitar las maderas
ni cortar las molduras o decoracién de las obras.

El Contratista esta obligado a sustituir todos los herrajes que no funcionen con
facilidad y perfeccion absolutas, y a colocar bien el que se observe estar mal
colocado, antes que se le reciba definitivamente la carpinteria.

11.2.1.9.- Muestras de materiales

Antes de iniciar la fabricacién de los distintos elementos, el Contratista debera
presentar a la Inspeccidn para su aprobacién, muestras de todos los materiales
que usara para ello, como elemento de comparacion.



Cualquier diferencia ulterior entre las muestras y los materiales utilizados en la
fabricacion de las carpinterias, podra ser motivo de rechazo por la Inspeccién
de Obra, siendo el Contratista el Unico responsable de los perjuicios que este
hecho ocasione.

ARTICULO 11.2.2.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

La totalidad de los trabajos se ejecutaran segun las reglas del arte y en un todo
de acuerdo a los planos de conjunto y de detalle, planillas, estas
especificaciones y las érdenes de servicio que al respecto imparta la
Inspeccion de Obra.

Las maderas en general, asi como los ensambles, cortes, aserrados,
machimbres, etc., en particular, seran trabajados cuidadosamente, por personal
especializado, pudiendo ser revisados por la Inspeccion de Obra, en cualquiera
de sus etapas de elaboracion, la que podra rechazar aquellas piezas que no
cumplan con las caracteristicas consignadas o que sus medidas o0 saneamiento
de las maderas no sean adecuadas.

Los herrajes se encastraran prolijamente en los lugares que correspondan, no
pudiéndose colocar cerradura de embutir, donde existen ensambladuras.

El Contratista se proveera de maderas de primera calidad bien secas y
estacionadas, debiendo prepara, marcar y cortar todas las piezas con las
medidas correspondientes, pero las mismas no podran ser armadas ni
ensambladas hasta transcurrido un tiempo prudencial desde su preparacion.
Las maderas se labraran con el mayor cuidado. Las ensambladuras se haran
con esmero, debiendo resultar suaves al tacto y sin vestigios de aserrado o
depresiones. Las aristas seran rectilineas y sin garrotes si fueran curvas,
redondeandoselas ligeramente a fin de eliminar los filos vivos. Se desecharan
definitivamente y sin excepcion todas las obras en las cuales se hubiera
empleado o debieran emplearse para corregirlas, clavos masillas o piezas
anadidas en cualquier forma. No se permitiran arreglo de las obras de
carpinterias desechadas sino en el caso en que no se perjudique la sélida
duracion, estética o armodnica en el conjunto en dichas obras y siempre con la
autorizacion de Obra.

Las partes mdviles se colocaran de manera que giren o se muevan sin
tropiezos y con un juego minimo e indispensable. Los herrajes se encastraran
con prolijidad en las partes correspondientes, no permitiéendose la colocacién
de las cerraduras embutidas en las ensambladuras.

Las cabezas de los tornillos con que se sujeten los forros, contramarcos,
zocalitos, etc., deberan ser introducidos en el espesor de las piezas.

El Contratista debera arreglar o cambiar a sus expensas, toda la obra de
carpinteria que durante el plazo de garantia se hubiera alabeado, hinchado o
resecado.

No se aceptaran las obras de madera maciza cuyo espesor sea inferior o
superior a las tolerancias indicadas en el articulo 11.2.2.3.

Queda englobada dentro de los precios estipulados para cada estructura, el
costo de todas las partes accesorias que la complementan, a saber: marcos a
cajon, marcos unificados, contramarcos, ya sean estos simples o formando
cajon para alojar guias o cintas, antepechos o zocalitos, etc., tanto sean de
madera como metalicos, como asi también los herrajes, mecanismo de
accionamiento y aplicaciones metalicas, salvo indicacién en contrario.

11.2.2.1.- Planos de taller y montaje
El contratista debera preparar los planos del taller y de montaje en escalas de
1: 10 para los planos generales y de 1:1 para los detalles con indicacion



precisa de las tolerancias establecidas, los que deberan ser aprobados por la
Inspeccion de Obra antes de iniciarse la construccion del taller en cualquiera de
los elementos constitutivos del rubro.

La presentacion de los planos para su aprobacién por la Inspeccion de Obra
debera hacerse como minimo con diez (10) dias de anticipacién a la fecha en
que deberan utilizarse en taller. El Contratista no podra iniciar ni encara la
iniciacion de ningun trabajo sin la previa ratificacion los planos de licitacion o
sin que fuera firmado el plano de obra por la Inspeccién de Obra.

Cualquier variante que la Inspeccién de Obra crea conveniente o necesario
introducir a los planos generales o de detalle antes de iniciarse los trabajos
respectivos y que solo importe una adaptacion de los planos de licitacion, no
dara derecho al Contratista a reclamar modificaciones de los precios
contractuales.

Al confeccionar los planos de taller y montaje, el Contratista del rubro debera re
proyectar los detalles, sistemas de cerramiento, uniones, burletes, etc., a fin de
asegurar bajo su responsabilidad la hermeticidad y buen funcionamiento de
todos los elementos de carpinteria de madera: en ningln caso podra
introducirse cambios en lo proyectado, sin la aprobacién previa de la
Inspeccion de Obra, debiendo indicar claramente en cada oportunidad, todas
las modificaciones que proyecte introducir al disefio original.

11.2.2.2.- Verificacion de medidas y niveles

El Contratista debera verificar en la obra todas las dimensiones y cotas de
niveles y/o cualquier otra medida de la misma que sea necesaria para la
realizacion y buena terminacién de sus trabajos y su posterior colocacion,
asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se
debieran realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.

11.2.2.3.- Escuadrias y tolerancias

Las escuadrias indicadas en los planos generales o en los planos taller y
montaje corresponden a secciones netas de maderas terminadas, luego de
efectuados el cepillado y pulido.

Las medidas definitivas, una vez aprobadas por la Inspeccién de Obra,
qguedaran sujetas al régimen de tolerancias maximas admisibles, fijadas a
continuacién:

a) En espesores de placas, chapas, tablas y tirantes macizos: 0,5 mm.
b) En las medidas lineales de cada elemento: 1 mm.

c) En las escuadrias, por cada metro de diagonal del pafno o pieza armada:
0, 5 mm.

d) En la rectitud de aristas y planos: 1 mm.

e) En la flecha de curvado de elementos, hasta seis meses después de
colocados los elementos: 1mm.

f) En medidas relativas (ajuste) entre elementos fijos y moviles: 1mm.

11.2.2.4.- Vicios en los trabajos

Cuando se sospeche que existen vicios ocultos, la Inspeccion de Obra podra
ordenar el desmontaje, corte, etc., de las piezas sospechosas y si los defectos
fueran comprobados, los gastos de reposicidén seran de cuenta del Contratista.
En caso contrario, los mismos seran abonados por el Comitente.



No se permitira el arreglo de los elementos desechados y se desecharan
totalmente aquellos elementos en los cuales se hubieren empleado clavos,
masilla o afnadidos en cualquier forma.

11.2.2.5.- Inspecciones

Durante la ejecucion y en cualquier tiempo, los trabajos de carpinteria podran
ser revisados por la Inspeccion de Obra en el taller.

Una vez concluidas y antes de su colocacion, la Inspeccién de Obra las
inspeccionara, desechando todas las estructuras que no tengan las
dimensiones o las formas prescriptas, que presenten defectos en la madera o
en la ejecucidon o que ofrezcan torceduras, desuniones o roturas.

11.2.2.6.- Montaje

La colocacién se hara con arreglo a las medidas y a los niveles
correspondientes a la estructura en obra, los que deberan ser verificados por el
Contratista antes de la ejecucion de las carpinterias (Art. 11.2.2.2.).

Las operaciones seran dirigidas por un Capataz montador, de competencia
bien comprobada por la Inspeccién de Obra en esta clase de trabajos. Sera
obligacién también del Contratista pedir cada vez que corresponde, la
verificacion por la Inspeccién de Obra, de la colocacion exacta de las
carpinterias y de la terminacion del montaje.

Correra por cuenta del Contratista el costo de las unidades que se utilizan si no
se toman las precauciones mencionadas.

El arreglo de las carpinterias desechadas sélo se permitird en el caso de que
no afecte la solidez o estética de la misma a juicio de la Inspeccion de Obra.
El Contratista debera tomar todas las precauciones del caso para prever los
movimientos de la carpinteria por cambios de la temperatura sin descuidar por
ello su estanqueidad.

11.2.2.7.- Muestras

El Contratista ejecutara prototipos tamafno natural de las distintas estructuras
de madera, como prototipo de comparacion.

Cualquier diferencia entre los prototipos podra ser motivo de rechazo por la
Inspeccidn, siendo el Contratista responsable de los perjuicios que este hecho
ocasione.

La aprobacién de las muestras no exime al Contratista de la responsabilidad
final de la correcta funcionalidad de los elementos provistos.

Los derechos de los articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta.

CARPINTERIAS DE ALUMINIO

11.3. Objeto de los trabajos:

De acuerdo a las especificaciones que se dan a continuacién que
complementan los planos, y teniendo en cuenta que los perfiles indicados en
detalles de los planos estan disefiados con la forma y tamaro que se desea, la
seccidn es aproximada, debiendo hacerse un calculo completo para determinar
la seccidn necesaria para cada caso, acompafnando los calculos con su
memoria con la documentacién completa que se presentara para aprobar.



Debe considerarse que son validas para este rubro todas las especificaciones
qgue correspondan, que se incluyen en el rubro Carpinteria Metalica, por
caracter analdgico.

11.3.1. Calculo Estructural:

Se tomara como presién de calculo estructural la equivalente a un viento de
179 Km./hora que es de 150 Kg/m2 segun las normas del IRAM.

En ningun caso el perfil, al verificar su seccidn, con la tensién de trabajo de 6
Kg/m2, tendra una flecha superior a 1/125 de la luz libre del elemento en
cualquier punto de los perfiles resistentes del cerramiento y la deflexién
maxima admisible, independiente del largo de la pieza, sera siempre menor de
15 mm.

11.3.2. Tolerancias:

Las medidas de los elementos que forman los cerramientos y la
rectangularidad de los angulos se verificara segun lo establecido en la norma
IRAM.

11.3.3. Caracteristicas de los materiales:

Los materiales a emplear seran de primera calidad con las caracteristicas que
para cada uno de ellos se designan en los articulos siguientes.

Para la verificacion de las caracteristicas del material especificado, tolerancias,
propiedades y ensayos para verificacion de los mismos se tomaran como base
las normas AAMA (Architectural Aluminium Manufacturess Association).

11.3.3.1. Aleaciones:

La carpinteria se ejecutara con perfiles extruidos en aleacién de aluminio
norma ASTM 6063-T5 silicio — magnesio, de primera calidad, sin poros,
sopladuras, torceduras, ni alabeos, perfectamente rectos, encuadrados dentro
de las tolerancias de fabricacion que se fijan en las tablas adjuntas, con una
composicién quimica encuadrada dentro de los siguientes limites:

Silicio 0.2—-0.6 %

Magnesio 0.45-0.9 %

Hierro maximo 0.35%

Cobre maximo 0.10 %
Magnesio maximo 0.10 %
Cromo maximo 0.10%
Zinc maximo 0.10 %
Titanio maximo 0.10 %

Aluminio diferencia



Los perfiles tendran tratamiento térmico T5 con envejecimiento artificial en
horno con circulacion de gases a temperatura controlada en 180 grados
centigrados +/- 5 grados centigrados durante un tiempo no inferior a 8 horas.

Cuando se deba utilizar por razones de disefio chapa de aluminio la misma
serd de 2mm de espesor en toda su dimensién. La aleacion serd apta para
plegar en frio a 90 grados sin producir grietas ni ralladuras en las curvas, con
temple semiduro H38 que permite un correcto anodizado.

Las paredes de los perfiles se ajustaran a los siguientes espesores minimos
segun su funcién o tipo a saber:

Estructurales 2.5 mm
Marcos 2mm
Contravidrios 1.5 mm
Tubulares 1.6 mm

Los valores especificados no eximen que las secciones deban cumplir con el
momento resistencia (W) que exija el calculo.

11.3.3.2. Elementos de fijacion:

Todos los elementos de fijacién, como grampas para amurar, grampas
regulables, tornillos, bulones, tuercas, arandelas, etc., seran de aluminio, acero
inoxidable no magnético o con acero protegido con una capa de cadmio
electrolito en todo de acuerdo con las especificaciones ASTM numeros A 165 —
66y A 164 — 65.

La carpinteria se fijara a la estructura de hormigén armado mediante brocas de
diametro minimo 8 mm o con insertos perdidos que se fijaran en el encofrado
sin inutilizar al mismo para su uso posterior. Se adjuntara memoria de calculo
que justifique el distanciamiento dado entre brocas colocadas en una misma
linea.

11.3.3.3. Juntas y sellados:

En todos los casos sin excepcidn, se preveran juntas de dilatacién en los
cerramientos.

Toda junta debe estar hecha de manera que los elementos que la componen
se mantengan en su posicién inicial y conserven su alineamiento.

Debe ser ocupado por una junta elastica el espacio para juego que pueda
necesitar la unién de los elementos, por movimientos provocados por la accion
del viento (presion o depresion). Movimientos propios de las estructuras por
diferencia de temperatura o por trepidaciones.

Ninguna junta a sellar sera inferior a 3 mm, si en la misma hay juego de
dilatacién.

La obturacién de juntas se efectuara con mastics de reconocida calidad que
cubran los requerimientos exigidos por la asociacion Fabricantes de Aluminio
arquitectonico (AAMA).



Las juntas de carpinteria con premarcos, albanileria, y/u hormigén armado se
sellaran con polisulfuro vulcanizable en frio de un solo componente, marca Seel
— Tec o equivalente.

11.3.3.4. Burletes:

Los burletes deberan responder a lo especificado en el rubro 14 (Capitulo 14.
Cristales y acrilicos), en cuanto a disefio y calidad.

11.3.3.5. Anodizado:

Todos los perfiles y elementos de aleacién de aluminio recibirdn un tratamiento
superficial de anodizado de profundidad minima 20 micrones de capa en batea
que utilice acido sulfarico como electrolito, con temperatura regulada a 21
grados centigrados + 2 grados centigrados con una densidad de corriente no
inferior a 120 amperes por metro cuadrado.

Las normas UNI de control para el anodizado y sellado son las siguientes:
= Nro. 3396 (control de espesor)
= Nro. 3397 (control de sellado)
= Nro. 4115 (control de espesor)
= Nro. 4122 (control de capa anddica y sellado).

La Empresa proveedora de carpinteria de aluminio aceptara la devolucion de
las aberturas o elementos, si en el momento de la medicidén de la capa anddica
y control del sellado se establece que no responde a las establecidas en el
presente pliego de condiciones, haciéndose cargo también de los danos y
perjuicios.

11.3.3.6. Herrajes:

Los herrajes deberan responder en forma y uso a las necesidades de cada
carpinteria de acuerdo a lo especificado en las planillas y en el presente Pliego.
De cada herraje debera presentarse detalle y muestra para su aprobacion por
la Inspeccién de Obra antes de su uso (ver Herrajes).

11.3.4. Realizacion de los trabajos.

11.3.4.1 Caracteristicas de funcionalidad:

Caracteristicas técnicas de funcionalidad que deben cumplir los distintos
cerramientos.

11.3.4.1.1. Previsiones sobre los movimientos térmicos:

Todos los cerramientos deberan prever los posibles movimientos de expansion
o contraccion de sus componentes, debido a cambios de temperatura. Estos
movimientos no deberan tener consecuencias perjudiciales sobre la correcta



funcionalidad de los cerramientos, no producir deformaciones por
compresiones excesivas ni aberturas de juntas, sobre tensiones, sobre los
tornillos u otros deficientes efectos.

11.3.4.1.2. Propiedades estructurales:

Los cerramientos deberan absorber los esfuerzos producidos por las cargas
normales al plano de los mismos por efectos del viento.

11.3.4.1.3. Filtracion de agua:

En la especificacion se define como filtracidn de agua a la aparicion en el
interior del edificio y en cualquier parte del cerramiento (excluyendo la de
condensacion para la que se proveeran canales de coleccion y drenaje). La
filtracion de agua por los inconvenientes y/o su encuentro con las estructuras
del edificio, sera suficiente motivo de rechazo de todos los trabajos realizados
en este rubro, con la total responsabilidad del Constructor por los perjuicios que
este hecho ocasione.

11.3.4.1.4. Filtraciones de aire:

La filtracién de aire a través de los cerramientos aprobados segun lo
determinado en el item de estas especificaciones correspondientes a
“ensayos”, no excedera de 0.02 m3 minimo por m2 de acristalamiento fijo, mas
0.027 m3 lineal de perimetro de ventana.

11.3.4.2. Planos de taller:

Los detalles de cada uno de los cortes que correspondan a las carpinterias
licitadas se dibujaran en tamano natural, indicando todas las dimensiones que
son de interés en milimetros.

11.3.4.3. Muestras:

Antes de iniciar la fabricacién de los distintos elementos, el Constructor debera
presentar a la Inspeccidn para su aprobacién, una muestra tamario natural de
los distintos cerramientos, que por su numero o tipicidad lo justifiquen, previa
indicacién de la Inspeccion de Obra. Los derechos para el empleo de los
cerramientos de articulos y dispositivos patentados se consideraran incluidos
en los precios de la oferta.

11.3.4.4. Contacto de aluminio con otros materiales:

En ningun caso se pondran en contacto una superficie de aluminio con otra
superficie de hierro, aunque esta estuviera protegida con un bafo de cadmio.



En todos los casos debe haber una pieza intermedia de material plastico usada
para sellados. En los casos que no estuviera indicado un sellado, se agregara
entre las dos superficies una hoja de polivinilo de 50 micrones de espesor en
toda la superficie de contacto o se aplicaran dos manos de pintura bituminosa
neutra a cada una de las caras que haran contacto. Se evitard siempre en
contacto directo del aluminio con el cemento, cal o yeso. En los casos que sea
indispensable dicho contacto, se aplicara sobre la superficie del aluminio 2
manos de pintura bituminosa.

11.3.4.5. Tapajuntas y piezas de terminacion:

Se construiran con aluminio de las mismas caracteristicas que las utilizadas
para la construccion de la carpinteria, debiendo colocarse en todos aquellos
lugares que constructivamente sean necesarios, previa aprobacién de la
Inspeccion de Obra.

11.3.4.6. Control en taller:

El Constructor debera controlar periédicamente la calidad de los trabajos que
se le encomiendan. Ademas, la Inspeccion de Obra, cuando lo estima
conveniente, hara inspecciones en taller, sin previo aviso para constatar la
calidad de la mano de obra empleada y si los trabajos se ejecutan de acuerdo a
lo contratado.

11.3.4.7. Control en obra:

Cualquier deficiencia o ejecucidn incorrecta constatada en obra de un elemento
terminado, sera devuelto a taller para su correccién, asi haya sido este
inspeccionado y aceptado en taller.

11.3.4.8. Proteccion:

Los cerramientos deberan llegar a obra protegidos. Se aplicara en taller a todas
las superficies expuestas una mano de pintura descortezable especial para
estos casos.

Como alternativa los cerramientos podran ser protegidos con una lamina
plastica autoadhesiva en toda su superficie.

11.3.4.9. Montaje:

El montaje y armado de la carpinteria estara a cargo del Constructor del rubro,
debiendo recibir del Constructor principal toda la ayuda de gremios necesaria,
siendo las responsabilidades concurrentes. Todos los cerramientos deberan
ser montados en obra perfectamente a plomo y nivel, en la correcta posicién
indicada por los planos de arquitectura. La maxima tolerancia admitida en el
montaje de los distintos cerramientos como desviacion de los planos vertical u
horizontal establecido como posicion sera de 2 mm por cada 4 m de largo de
cada elemento considerado. La méaxima tolerancia admitida de desplazamiento
en la alineacién entre dos elementos consecutivos, en la linea extremo contra
extremo sera de 1.5 mm.



11.3.4.10. Rellenos de poliuretano expandido:

En el caso de que los huecos, tubos y cavidades de las hojas de la puerta de
acceso sean rellenadas con poliuretano expandido inyectado en taller o in—situ,
a determinar por la Inspeccion de Obra, se preveran los orificios necesarios
para poder cumplir con lo especificado. Una vez llenados las hojas se deberan
obturar los orificios con tornillos metalicos de cabeza fresada que aseguren la
estanqueidad de las carpinterias. La espuma de poliuretano debera cumplir con
las siguientes propiedades:

Coeficiente de conductibilidad térmica 0.020 Kcal./m.h.C°

Densidad 50 k/m3

Absorcion admisible de agua 1.5 % de su vol. después de 14
dias de inmersién en agua.

Dilatacién térmica Entre 0.05 y 0.10mm por m C° en el
rango de temperatura ambiente.

Resistencia a la traccién De 1.70 a 2.81 K/cm2

Resistencia minima al corte de 1.80 a 2.10 K/cm2

Médulo de elasticidad (promedio) 44 K/cm2

Médulo de elasticidad al corte (promedio) 22 K/cm2

Las resinas se inyectan con aditivos especiales que la transforman en auto-
extinguible, lo que determinara que, al perder contacto con la llama, cesa la
combustion.

Sometida segun la norma A.S.T.M.A — D — 1692/50 T, la espuma debe resultar
no inflamable. Este material debera contar con la aprobacién de la Direccién de
Bomberos, como ignifugo.



CAPITULO 12. MARMOLERIA

ARTICULO 12.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Los trabajos especificados en este capitulo comprenden todos aquellos
efectuados con marmoles y granitos en mesadas, terminados de acuerdo a su
fin. Por lo tanto, los precios unitarios incluyen la totalidad de grampas, piezas
metalicas, adhesivos, trasforos, agujeros, escurrideros, biselados, sellados, etc.
gue sean necesarios para la realizacion de los trabajos.

Se aclara que este listado es indicativo pero no excluyente.

ARTICULO 12.2.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

Los granitos seran de la mayor calidad en su respectiva clase, sin trozos rotos
o afadidos, no podran presentar picadura, rinones, coqueras u otro defecto.
Tampoco se aceptara que tenga polos o grietas.

La labra y el pulido se ejecutara con el mayor esmero hasta obtener superficies
perfectamente tersas y regulares, asi como aristas irreprochables, de
conformidad con los detalles o instrucciones que la Inspeccion de Obra
imparta. El abrillantado sera esmerado y se hara a plomo y 6xido de estano, no
permitiéndose el uso de acido oxalico.

Cuando las piezas presenten falla, que dada la clase del granito deben
aceptarse, pero a juicio de la Inspeccion de Obra pudieran originar su ruptura,
esta podra exigir la colocacién de grapas de bronce o hierro galvanizado de la
formay en la calidad que estime conveniente. Estas grapas seran macizadas a
plomo o en su defecto resinas epoxi a tal fin.

Todos los granitos ubicados en muebles con pileta 0 en ambientes con ellas,
llevaran trasforo y escurridero, segun detalle a entregar a la Inspeccién de
Obra.

ARTICULO 12.3.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

12.3.1.- Planos de taller y muestras

Antes de la ejecucion de los trabajos, el Contratista debera presentar dibujos
de taller, prolijos, exactos y en escala para la aprobacion de la Inspeccién de
Obra.



Estos dibujos de taller deberan mostrar los tamarnos exactos de cada pieza a
ser usada y aproximadamente como combinaran las vetas de las distintas
vetas de las distintas placas.

El Contratista presentara muestras de cada tipo de material a emplear, en
placas, de una medida no inferior a los 40cm. por lado y en espesores que se
solicitan.

Estas muestras tendran las terminaciones definitivas de obra, para aprobacién
de la Inspeccidn, y serviran como testigos de comparacion de color, vetas,
pulidos, lustrados, etc.

Los dibujos de taller deberan indicar y detallar la forma en que las placas seran
sujetadas, y muestras de las grampas y piezas de metal a emplear seran
presentadas para su aprobacion, especialmente las de sujecién de bachas y
piletas.

Ningun material sera adquirido, encargado, fabricado, entregado o colocado
hasta que la Inspeccién de Obra haya dado las pertinentes aprobaciones.

12.3.2.- Colocaciéon de marmoles y granito

Se hara de acuerdo a la practica corriente para cada tipo de material, y trabajo,
y en perfectas reglas de arte.

Las juntas en general se llenaran con cemento blanco, salvo en el caso en que
su ancho, de acuerdo con el detalle respectivo, permita hacerlo a espatula, en
el cual se usara mezcla de una parte de cemento portland y dos partes de
arena de grano fino, en la forma que se determina. La mezcla a emplear para la
colocacion de las estructuras comprendidas en este capitulo, sera de 1 parte
de cal hidraulica y 2 partes de arena. Las estructuras de granito se colocaran
en forma tal que las juntas en los exteriores resulten de tales dimensiones, que
no sea posible el contacto de una pieza con otra por efecto de la dilatacién.

Todas las superficies cubiertas con granito formaran planos perfectos. Las
juntas estaran hechas con especial cuidado en forma de evitar cualquier
diferencia de espesores, niveles o plomos entre pafos adyacentes.

Todas las grampas y piezas de metal a ser empleadas para asegurar las
piedras seran galvanizadas y quedaran ocultas. En los puntos donde el
material sea rebajado para recibir dichas grampas o piezas metélicas, se
debera dejar suficiente espesor de material como para que las piezas no se
debiliten.

Todas las juntas seran perfectamente rectas, plomadas y a nivelo. Las juntas
seran a tope. En las mesadas se deberéa prestar particular atencién a la
colocacion de frentines y z6calos y a su correcto pegado y engrapado.

Todas las piezas de granito se pintaran en su dorso con una lechada de
cemento a fin de mejorar de adherencia.

12.3.3- Proteccion

El Contratista protegera convenientemente todo el trabajo, hasta el momento
de la aceptacion final del mismo. Las piezas defectuosas rotas o dafiadas



deberan ser reemplazadas por el Contratista. No se admitira ninguna clase de
remiendos o rellenos de ningun tipo.

Se tomara especial cuidado durante la ejecucion de todo el trabajo de
instalacién, para proteger el trabajo de otros gremios.

12.3.4.- Limpieza final y terminacidén

Inmediatamente después de terminado su trabajo, el Contratista, debera
limpiar, pulir, lustrar y terminar todos los materiales provistos por él, dejandolos
libres de grasa, mezcla y otras manchas y en perfectas condiciones. Los
materiales seran entregados en obra ya pulidos, lustrados, pero el pulido y
lustrado final seran efectuados después de la terminacion de todo el trabajo de
colocacion.

12.3.5.- Juntas con bisel

En los casos en que por el tipo de marmol que se utiliza, se prevean
movimiento del material, el Contratista propondra a la Inspeccion de Obra la
utilizacion de juntas biseladas, quien lo resolvera en ultima instancia.

12.3.6.- Buhas

Debera tenerse en cuenta, de acuerdo a los planos de detalle la ejecucion de
bunas, en aristas de encuentro.

En todos los casos de estas terminaciones, debera consultarse previamente a
su ejecucioén a la Inspeccion de Obra.

12.3.7.- Mesadas de Granito

Las mesadas seran, si no se especifica lo contrario, de granito Gris Mara de
2,5cm. de espesor apoyada sobre tubos cuadrados de 50x50 empotrados, en
coincidencia con los cortes de mesada, si los hubiera, con una separacion
entre ejes no mayor a 2mts.

CAPITULO 13. INSTALACION SANITARIA

ARTICULO 13.1.- GENERALIDADES

Los trabajos se ejecutaran en un todo de acuerdo con los reglamentos de los
entes competentes, con los planos proyectados, con estas especificaciones y
con las indicaciones que imparta la Inspeccion de Obra.

Comprendera todos los trabajos y materiales que sean necesarios para realizar
las instalaciones segun las reglas del arte incluyendo la provisiéon de cualquier
trabajo complementario o accesorio que sea requerido para el funcionamiento
de la instalacion conforme a su fin y que no esté especificado en planos
planillas o estas especificaciones lo que no dara derecho al Contratista de
adicional de ninguna especie.

Los planos indican de manera general la ubicacion de cada uno de los
elementos principales de la instalacién los cuales podran instalarse en dicha
posicién o trasladarse buscando una mejor distribucién de recorrido o una



mayor eficiencia siempre y cuando se cuente con el expreso consentimiento de
la Inspeccién de Obra. Si ésta lo considerare necesario modificard los
recorridos o las posiciones y dicha modificacion no dara derecho a adicional de
ninguna especie.

Atento a la disposicién de redes de desaglie para cada localizacion, los
edificios podran contar con: conexion a la red, camara séptica y pozos
absorbentes o planta de tratamiento de liquidos cloacales y destino final a
pozos absorbentes o colectora pluvial si la hubiera.

13.1.1.- Pruebas

Ademas de las pruebas e inspecciones reglamentarias el Contratista debera
practicar en cualquier momento las mismas pruebas u otras que en su
oportunidad indique la Inspeccion de Obra. Estas pruebas no lo eximen del
buen funcionamiento posterior de la instalacion.

Las caferias de cloaca y pluviales seran sometidas a la prueba de tapén, para
comprobar la uniformidad interior y la ausencia de rebabas y a una prueba
hidraulica. Las caferias de agua fria y caliente en general se mantendran
cargadas a presién natural de trabajo durante 3 dias continuados como minimo
antes de taparlas. Todas las instalaciones existentes que forman esta unidad
seran sometidas a pruebas de funcionamiento para contar con la seguridad que
su uso cumple con las necesidades para tal fin.

13.1.2.- Muestras

El Contratista debera preparar el tablero conteniendo muestras de todos los
elementos a emplearse; los elementos cuya naturaleza o dimension no
permitan ser incluidos en el muestrario deberan ser remitidos como muestras
aparte; en los casos en que esto no sea posible y siempre que la Inspeccién de
Obra lo estime conveniente, se describiran en memorias acompanadas en
folletos y prospectos ilustrativos. Todos los materiales seran del tipo aprobado
por los entes competentes.

13.1.3.- COLOCACION DE CANERIAS

Posteriormente a los trabajos de movimiento de suelos, se excavaran las
zanjas para la colocacién de las caferias en su nivel definitivo, las caferias se
presentaran y calzaran sobre pilares de mamposteria para ajustar su nivel, y
posteriormente se rellenaran las zanjas; para polipropileno con mortero de
suelo seleccionado y cemento al 8% en peso: el barro — cemento cubrira 0,30
m el lomo de los cafos, posteriormente se rellenaran las zanjas en forma
minuciosa y por capas, reconstruyendo las caracteristicas de compactacion
original previas a la excavacion; para canos de hormigdn se seguira el mismo
procedimiento pero el relleno sera con hormigdn pobre o mortero de densidad
controlada (RDC). Si la capacidad portante del terreno resultare insuficiente se
requerira que las canerias apoyen en una banquina continua de hormigoén
pobre con una malla de reparticion, esta opcién sera evaluada por la



Inspeccion de Obra quien determinard su implementacién. El Contratista
deberd estudiar esta opcién en su presupuesto y la cotizara por separado en la
planilla correspondiente a efectos de la eventual liquidacion de dichos trabajos.

Cualquier trabajo de tendido de canerias enterradas se realizara luego de
finalizados los trabajos de movimiento de suelos destinados a nivelaciones,
compactaciones, pavimentos, etc., con el objeto de proteger las instalaciones
del paso de maquinarias y equipo pesado.

Las que se coloquen suspendidas se sujetaran por medio de grapas especiales
de planchuela de hierro de 3 x 25 mm de seccién minima, ajustadas con
bulones y desarmables; permitiéndose el uso de sistemas de perfiles “C” y
grapas especiales tipo Olmar, o disefiados en perfileria apropiada. Su cantidad
y ubicacién seré tal que asegure la firmeza y solidez de las cafierias. Seran
previstos soportes oblicuos y/o tipo biela, para evitar el “bamboleo” de carios
suspendidos.

Todas las canerias que deban quedar a la vista deberan ser prolijamente
colocadas a juicio exclusivo de la Inspeccidon de Obra; a tal efecto el Contratista
presentara todos los planos de detalle a escala que se le requiera, o realizara
muestras del montaje a pedido de la Inspeccién de Obra.

No se podran variar, bajo ningun concepto, los didmetros y recorridos de
caferias indicados en los planos, sin la previa autorizacién de la Inspeccion de
Obra.

En todos los lugares donde las caferias de todo tipo lo requieran, se
intercalaran dilatadores para absorber las deformaciones posibles; éstos
dilatadores seran los mas aptos para cada caso, y la Empresa presentara
modelos a la Inspeccién de Obra para su aprobacion. Su ubicacién sera
indicada en los planos de detalle que elaborara el Contratista.

Todas las canerias metélicas que queden a la vista recibiran como terminacién,
posterior a la limpieza a fondo de su superficie, dos manos de antiéxido y dos
de esmalte sintético de color segun normas IRAM 10.005 y 2.607.

Los soportes que se utilicen cualquiera sea su tipo, y/o destino seran pintados
con antioxido y una mano de esmalte sintético antes de ser colocados de modo
que todas sus partes reciban el tratamiento, no se admitira la instalacion de
soportes sin pintura previa de esmalte sintético.

13.2.-EQUIPOS DE BOMBEO

El Contratista verificara para cada caso en particular las presiones de los
equipos de bombeo proyectados, de acuerdo a los tendidos definitivos de las
cafnerias de impulsién, su diametro, y la cantidad y tipo de accesorios
instalados.

Antes del montaje y con suficiente anticipacién, se presentaran los catalogos
de cada equipo, con sus curvas de rendimiento y verificacién respectiva,
indicando ademas los datos eléctricos para el contratista de ese rubro.



13.3.-MATERIALES

Todos los materiales a emplear seran de marcas y tipos aprobados por Obras
Sanitarias de la Nacién, Aguas Argentinas, IRAM y Organismos locales con
injerencia. La calidad de los mismos sera la mejor reconocida en plaza y de
acuerdo con las descripciones que mas adelante se detallan. Todos los
materiales a ser empleados seran aprobados por la Inspeccién de Obra.

Los materiales recibidos seran recibidos por el Contratista antes de su
utilizacién a fin de detectar cualquier falla de fabricacién por mal trato, etc.,
antes de ser instalados. Si se instalaran elementos fallados o rotos, seran
repuestos y/o cambiados a costa del Contratista.

Junto con su propuesta el oferente adjuntara una planilla indicando las marcas
de los materiales a instalar, y las variantes posibles como sustituirlos.

13.4.-INSPECCIONES Y ENSAYOS

Ademas de las inspecciones y pruebas reglamentarias que surjan de las
tramitaciones oficiales, el Contratista debera practicar en el momento que se
requiera, las pruebas que la Inspeccién de Obra solicite, aun en los casos en
que estas pruebas ya se hubieren realizado con anterioridad.

Dichas pruebas no eximen al Contratista por el buen funcionamiento posterior
de las instalaciones.

Todas las canerias de agua fria y caliente, se mantendran cargadas con agua
al doble de la presion de trabajo, y como minimo a 50 mca.; ambas durante tres
dias y antes de rellenarse las canaletas. En lo posible, y si las circunstancias
de la obra lo permiten, la prueba del agua caliente se completara usandose la
instalacién a la temperatura normal de régimen.

13.5.- PLANOS Y DOCUMENTACION LEGAL

En base a los planos de licitacion recibidos, la Empresa debera confeccionar la
siguiente documentacién:

a- Planos reglamentarios: para las gestiones de aprobacién antes mencionadas
—incluso cuando la empresa prestadora del servicio de agua no los exigiera-
bajo la responsabilidad de su firma, o la de su representante técnico habilitado:
mas los planos o croquis de detalle y modificaciones que fueran necesarios y/o
exigidos por las autoridades.

Seréa de su exclusiva cuenta y sin derecho a reclamo alguno, la introduccion de
las modificaciones al proyecto y/o obra, exigidas por parte de las autoridades
oficiales intervinientes en la aprobacién de las obras.



b- Planos de obra: generales, replanteo, croquis, planos de detalle, colectores,
barrales, gabinetes, tanques, pozos, equipos, etc., mas los de la Inspeccion de
Obra requiera antes y durante la ejecucion de los trabajos en las escalas mas
apropiadas.

Previo a la construccién de cada parte de la obra los planos habran sido
aprobados. Se solicitara la inspeccion de cada parte ejecutada, y del mismo
modo, la verificacién de las pruebas especificadas, antes de proceder a tapar lo
construido.

c- Planos conforme a obra: de las instalaciones ejecutadas con sus
correspondientes aprobaciones oficiales.

La confeccion de planos legales y planos de obra son tareas de inicio
inmediato, y requisito para la aprobacion de los certificados de obra, para lo
cual es imprescindible, ademas, acreditar fehacientemente el inicio de las
tramitaciones ante los organismos prestatarios del servicio. Asimismo, los
planos “conforme a obra” son un elemento indispensable para la recepcién
definitiva de la obra.

El Contratista tendrd a su cargo la actualizacién de la documentacion por
ajustes de proyecto. Toda documentacion entregada a la Inspeccién de Obra,
sea legal o constructiva se hara por archivos magnéticos y copias.

13.6.-LIMPIEZA DE LAS INSTALACIONES

Finalizados los trabajos se procedera a la limpieza total de las instalaciones
construidas asegurando la ausencia de obstrucciones que por cualquier
circunstancia ocupen las instalaciones; desde cada punto de desagtie, embudo
artefacto, pileta de piso, canaleta, etc., hasta sus destinos finales, incluyendo
todos los puntos de acceso y acometidas que existieran, camaras,
interceptores, etc.

Se utilizara el equipo que resulte necesario, sean bombas, tanques de
desagote, equipos de agua a presidn, aspiracion, etc.

13.7.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES.

13.7.1.- Desaguies Cloacales y Pluviales: Las instalaciones responderan en
general al disefio de sistema “americano”. Los tendidos de caferias, piezas
especiales, y las conexiones pertinentes, que integran las redes cloacales, se
ajustaran a los tipos de material, diametros y recorridos sefalados en la
documentacion gréfica.

Para carerias a la vista, remate de ventilaciones, embudos y bajo veredas
exteriores, se empleara hierro fundido. El resto de las instalaciones se
ejecutaran en Polipropileno sanitario.



13.7.2.-CANO DE POLIPROPILENO SANITARIO

Se utilizara este material, de espesor de pared de 3.2mm. de AWADUCT,
NICOLL, o DURATOP, con accesorios del mismo tipo y marca, con juntas
deslizantes y anillo de neopreno para los didmetros mayores. En los desaglies
secundarios seran pegadas con adhesivo especial o unidas mediante “O-ring
correspondiente. Se cuidara especialmente la libre dilatacion de los tramos de
mayor longitud mediante la inclusion de dilatadores compatibles. Debera
tenerse especial cuidado durante el desarrollo de la obra en no deteriorar por
golpes o mal trato, a los cafos instalados, por los que se los protegera
debidamente hasta el tapado de zanjas o plenos.

Se utilizara este material exclusivamente en forma enterrada, o empotrada,
donde se indique en planos y ventilaciones, convenientemente soportar para
evitar alabeos.

Las columnas de desagie llevaran un cafio con tapa vertical; en general, toda
vez que la cafieria presente desvios, se intercalaran cafos con tapa de
inspeccién absolutamente herméticas.

Las caferias en zanjas seran colocadas siguiendo, las pendientes
reglamentarias.

Todas las caferias se instalaran teniendo en cuenta su posible dilatacion.

Los sifones de doble acceso para pileta de cocina, seran de goma con acceso.

13.7.3.- CAMARAS DE INSPECCION

Para profundidades de hasta 0,80 m, se construiran de hormigén premoldeado
de 0,10 m; para profundidades mayores, seran armadas, de 0,15 m
respectivamente; siempre sobre base de hormigdn pobre de 0,15 m de
espesor. Sus paredes se completaran luego de la primera prueba hidraulica. El
interior tendra revoque impermeable con terminacion de cemento puro alisado
“al cucharin” y llana metalica hasta 1,50 m de altura. En el fondo se construiran
los cojinetes con hormigdn simple con fuerte declive hacia las canaletas, las
gue seran bien profundas con pendiente hacia la salida, se terminaran con
revoque como el ya descripto. La contratapa interior sera de hormigén, armada
en dos direcciones, y con asas de hierro trafilado de 10 mm. de diametro. La
tapa superior se especifica por separado.

13.7.4.-BOCAS DE ACCESO, DESAGUE Y REJILLAS DE PISO

En plantas altas se empleara piezas de Polipropileno sanitario de la misma
marca y lineas que las caferias utilizadas, en plantas altas tendran adaptador
para regular la altura total.

En planta baja sobre terreno las de hasta 0,20 m de lado, se ejecutaran de
mamposteria de 0,15 sobre base de hormigdn pobre; con revoque interior
como el descripto en “camaras de inspeccion”.

Las bocas de desagtie cloacal secundario y las pluviales externas seran de
hormigdn simple moldeadas in situ de 0,10 m de espesor de pared. Para las de



0,60 m de lado y/o profundidad mayor a 0,60 m seran de hormigén armado y
0,15 m de espesor de pared.

En general, las dimensiones se indican en planos, no obstante, cuando no se
indicasen, o los fondos resulten profundos, se modificara su ancho para que la
relacion profundidad- ancho en estas camaras no sea superior a 2.1.

13.7.5.-PILETAS DE PATIO

Se emplearan piletas de patio de Polipropileno sanitario de la misma marca y
lineas de las caferias utilizadas, en plantas altas tendran adaptador para
regular la altura total. En plantas bajas se apoyaran en base de hormigoén
pobre, con sobrepileta de mamposteria de concreto revocada igual que las
camaras de inspeccion.

13.7.6.-MARCOS TAPAS Y REJAS

En locales sanitarios, las bocas de acceso y bocas de desagie tapadas
dispondran de marco y tapa de bronce, doble o simple respectivamente, de
0,20 x 0,20 m, reforzadas, con la tapa tomada al marco con cuatro tornillos.

Las piletas de patio y bocas de desagle abiertas tendran marco y reja de
bronce, de 4 mm. de espesor, a bastones, reforzadas y cromadas, sujetas al
marco con 4 tornillos.

Cuando no se indiquen dimensiones, tapas y rejas seran de 0,20m de lado; en
locales sanitarios, las rejas se ubicaran de acuerdo a planos de detalle de
arquitectura y en ningun caso seran de medida inferior a la cAmara
correspondiente.

Para las tapas de 0,60m X 0,60m de camaras de inspeccion, interceptores,
BDT y camaras en general de medidas varias, ubicadas en sectores de transito
peatonal, tendran marcos y tapas de chapa de acero inoxidable con refuerzos,
para alojar solado, con asas y filete; mientras que las ubicadas en terreno
natural seran de hormigdén armado con asas de varilla @ 12 mm.

En las canaletas en los patios, las rejas seran de planchuela de 19 X4 mm
cada 20 mm, sobre marcos de 25 X25X6 mm con grapas cada 0,60m. Seran
construidas en tramos removibles.

13.8.- AGUA CORRIENTE

De acuerdo a existencia de red de distribucion de agua potable, el edificio
contara con conexion con red de agua corriente, bateria de tanques de bombeo
y reserva elevada en dos pisos diferentes, el existente en el 4° nivel de H°A 'y
los nuevos de polietileno tricapa de 6000 litros cada uno en el 6° nivel uno en
cada ala del edificio como lo muestra el plano respectivo.

DE LOS MATERIALES:



13.8.1.-CANOS DE POLIPROPILENO POR TERMOFUSION

Se empleara para la distribucién de agua fria y agua caliente, cafio de
Polipropileno Homopolimero, con uniones por termofusion marca HIDRO 3, IPS
Fusion o ACQUA SISTEM, con accesorios del mismo tipo, marca y material,
con piezas para la interconexion con elementos roscados, y para los cambioOs
de material donde corresponda. Para el agua caliente sera del mismo tipo y
marca, pero con capa interna de aluminio para absorber mejor las dilataciones
por temperatura.

Atento al coeficiente de dilatacion del material especificado, se tomaran las
previsiones necesarias de acuerdo a indicaciones del fabricante.

Todo cafo no embutido se instalara con soportes tipo “C” Olmar y fijadores
para cada diametro, estos soportes se distanciaran dentro de los espacios que
determinan el fabricante, en ninguno de excederan los 20 diametros de tubo y/o
maximo 1.50m.

Las caferias a la intemperie, colectores y tramos indicados, seran de hierro
galvanizado. Las caferias en contrapisos se protegeran con envuelta de papel
y se cubriran totalmente con mortero de cemento.

13.8.2.-CANOS DE HIERRO GALVANIZADO.

Se emplearan cafos de hierro galvanizado cuando la cafieria quede a la vista
engrampada en la pared, ya sea en la alimentacion de tanques de reserva, en
la red contra incendio o en agua fria en los laboratorios.

Los mismos se engramparan a los muros o losas con grampas del
correspondiente didmetro en relacion al de los cafnos y se colocaran estos
ultimos en perfecto plomo y nivel en relacién a los parametros verticales u
horizontales por donde realicen su tendido. Cuando un trabajo a juicio de la
Inspeccion de Obra no esté en las condiciones arriba mencionadas o presente
desprolijidades en la union de los cafos o en los empalmes con piezas
accesorias, el contratista deberé rehacer los trabajos nuevamente a su cargo.

13.8.3.-CANOS DE HIERRO FUNDIDO

Hierro fundido: las canerias de H°F° seran ejecutadas con cafos y piezas
especiales aprobadas, de 6 mm. de espesor respectivamente, marca La
Baskonia o equivalente. Las juntas de esas caferias se realizaran con plomo de
lingote.

13.8.4.-CANOS DE POLIPROPILENO SANITARIO

Las canerias de Polipropileno sanitario seran ejecutadas con canos y piezas
especiales aprobadas ACWADUCT, NICOLL O DURATOP de un didmetro de
0.060 y 0.110m y seran unidas con pegamentos vinilicos aprobados.



19.8.6.-AISLACIONES
La aislacién minima de la cafieria de hierro galvanizado sera con pintura

esmalte sintética. Las de agua caliente de polipropileno tendran cobertura
plastica COVERTHOR de Saladillo.

13.8.7.-TANQUES Y COLECTORES

Los tanques de reserva y bombeo seran de polietileno tricapa marca Tinaco,
Rotoplast o Eternit de una capacidad indicada en los planos de 6.000 litros
cada uno los de reserva y de 2500 litros el de bombeo, con todos sus
accesorios incluso tapa de inspeccion, bases metalicas y ventilacién; En caso
de emplearse soportes de herreria, los mismos seran lo suficientemente
amplios para permitir la mayor area de apoyo, evitando posibles abolladuras en
la base, en perfileria, de acuerdo a detalles que se presentara para ser
aprobados por la Inspeccién de Obra.

Los colectores en todos los casos seran de cano de hierro galvanizado marca
1° calidad con accesorios del mismo material.

13.8.8.-VALVULAS ESFERICAS

Seran de cuerpo de bronce y esfera de acero inoxidable, con asientos de
Teflon.

13.8.9.-VALVULAS DE RETENCION

Seran del tipo a clapeta, con cuerpo de bronce, reforzadas con extremos
roscados y eje de acero inoxidable.

13.8.10.-LLAVES DE PASO

Seran esféricas, con vastago extendido, para empotrar, con campana y manija
de bronce cromado las que queden a la vista; y de bronce pulido las alojadas
en nichos, marca Enolgas o Itap hasta @25 mm.

13.8.11.-CANILLAS DE SERVICIO

Seran de bronce cromado, reforzadas y con pico para manguera, de 13mm.
Tendran rosetas para cubrir el corte del revestimiento. Las ubicadas en nichos
seran de bronce pulido.

13.8.12.-VALVULAS A FLOTANTE

Se instalaran valvulas a flotante con cuerpo y varilla de bronce, con doble juego
de palancas y bocha de Telgopor del tipo presiéon con doble guia; del tipo a
presidn, reforzadas de marca reconocida. El didmetro de las mismas sera igual
a la caneria a que se conecten, y un rango mayor a la conexién de la red.



13.9.- ARTEFACTOS SANITARIOS Y BRONCERIA:

13.9.1.-GENERALIDADES

Los artefactos y broncerias responderan a las marcas y modelos que se
detallan a continuacién, para cada caso, incluyendo todos los accesorios
necesarios para la correcta terminacion, siendo las conexiones de agua
cromadas flexibles metalicas con rosetas para cubrir los bordes del
revestimiento, siendo las descargas de Polipropileno. Los tornillos de fijacion
seran de bronce, no permitiéndose los de hierro galvanizado. Todos los
artefactos que a juicio de la Inspeccidén de Obra no hayan sido perfectamente
instalados, seran removidos y vueltos a colocar.

Salvo indicacion expresa, todos los artefactos seran de porcelana vitrificada,
color blanco, marca Ferrum; y las broncerias de FV, de modelo indicado, o
Piazza o marca similar equivalente.

13.9.2.-INODOROS

Seréan sinfonicos, inodoro pedestal linea Florencia de Ferrum (corto), de color
blanco, 0 marca equivalente de similares caracteristicas, con bridas de bronce,
tornillos de fijacion de bronce con tuercas ciegas cromadas, con asentaderas,
tapas etc.

El sistema de drenaje se hara mediante valvula de descarga FV 38mm oy
Tapa Tecla p/valvula cromada de Fv o valvula y tecla Decca Piazza o marca de
calidad equivalente.

En los bafos para discapacitados colocaran inodoros pedestal alto (especial
para discapacitados) linea Espacio de Ferrum modelo IETJ o marca de calidad
equivalente, completo con asentaderas, tapa, bridas de bronce, tornillos de
fijacion de bronce con tuercas ciegas cromadas etc. Se colocara un sistema de
soporte fijo con Barral fijo recto de 50 cm sobre la pared lateral y Barral
Rebatible 80 cm modelo VTEBS8 sobre el otro extremo. El sistema de drenaje
serd similar al enunciado para los sanitarios generales.

13.9.3.-LAVATORIOS Y BACHAS

Los lavatorios en sanitarios generales seran bachas de acero inoxidable de 30
cm de diametro marca Jhonson, Mi Pileta o0 marca similar de calidad
equivalente modelo 453 AC liso, colocadas sobre mesadas de granito, con
soportes para colgar tipo ménsula reforzada. Seran con desagie a sopapa, de
broce cromado, con tapdn y cadenita, con un agujero para bronceria. En barnos
para discapacitados se colocaran lavatorios de pared mono comando c/soporte
para discapacitados linea Espacio de Ferrum o marca de calidad equivalente
con una altura a normalizar por la Inspeccion de obra. Las bachas seran
incluidas en las mesadas, provistas e instaladas por otros.



13.9.4.-MINGITORIOS

Seran de loza blanca modelo Tria de Ferrum, o marca de calidad equivalente,
con descarga directa a pileta de patio embutida con cafo de polipropileno, con
descarga de limpieza con griferia Pressmatic para mingitorios de FV o marca
de calidad equivalente.

13.9.5.-PILETAS DE LABORATORIO

En laboratorios se colocaran piletas de lavar sin fregadero de loza tipo PLH de
Ferrum o marca de calidad equivalente colgadas sobre ménsulas embutidas en
las mesadas.

13.9.6.-ACCESORIOS

Portarrollos: Se colocaran un portarrollos por cada inodoro, blancos de embutir
ALS1 de la linea Clasica. de Ferrum o marca similar de calidad equivalente.

Perchas simples: se colocaran ocho (7) perchas por baro simples de color
blanco de embutir APS3 de la linea. Clasica .de Ferrum o marca similar de
calidad equivalente, en los lugares que disponga la Inspeccién de Obra.

Jaboneras: Se colocaran jaboneras de color blanco de embutir ABS 1 de la
linea Clasica de Ferrum o marca similar de calidad equivalente una por cada
bano para discapacitados, y una por cada receptaculo de ducha en
laboratorios, total cuatro (4).

Receptaculo para ducha: En los laboratorios se colocaran dos receptaculos
para ducha tipo R170 de acero porcelanizado de Ferrum. O marca similar de
calidad equivalente.

Las cantidades y tipos de accesorios indicados se corresponderan también con
las especificaciones de planos y planillas de locales de arquitectura.



CAPITULO 11 - CUBIERTAS Y ZINGUERIAS

ARTICULO 11.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Los trabajos incluidos en este rubro se ejecutaran de modo tal que permitan
obtener obras completas, prolijamente terminadas y correctamente resueltas
funcionalmente.

Las cubiertas incluiran todos los elementos necesarios para su completa
terminacion como ser: babetas, zocalos, zinguerias, cupertinas, etc., que
especificados o0 no, sean necesarios para la correcta terminacion de la cubierta.

Los trabajos incluidos en este rubro seran garantizados por escrito, en cuanto a
la calidad de los materiales y en su ejecucién, por el término de 10 (diez) afios.

Correran por cuenta del Contratista todos los arreglos que deban efectuarse
por eventuales deterioros que pudiera sufrir la obra por filtraciones, goteras o
cualquier otro dafo a construcciones y/o equipos.

ARTICULO 11.2.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

El tratamiento para sellar las rejillas, embudos, aireadores, chimeneas,
ventilaciones y cualquier otro elemento saliente o pasante de las losas de
hormigén armado debera cumplir estrictas condiciones de seguridad.

11.2.1.- Elementos salientes y pasantes:

Luego de ejecutarse la fijacidn estatica y estructural de los elementos antes
mencionados, se construird un goteron de chapa de hierro galvanizada N° 24
B.W.G. que se separe no menos de 5 cm. del elemento saliente o pasante y
tenga un angulo de 45 grados con respecto al plano de fijacion teniendo la
precaucién de sellar con masilla plastica o equivalente el plano de fijacién en
los casos en que el goterdn de chapa no quede fuertemente adherido al
elemento saliente.

A fin de aislar el goterdn de chapa contra la corrosion se aplicaran dos manos
cruzadas de asfalto plastico a pincel con un consumo no menor de 0,3 Kg. /m2
y por mano.

11.2.2.- Elementos entrantes:

Luego de la fijacion estatica de los elementos entrantes (embudos y canaletas)
se hara penetrar la aislacion hidraulica dentro de los mismos, teniendo la
precaucién de que esté bien adherida a los mismos y luego se debera colocar



un marco de hierro fundido que proseguira hasta la cara terminada de la
cubierta en donde se montara la rejilla correspondiente.



CAPITULO 12 - CARPINTERIAS DE HIERRO
12.1.- GENERALIDADES

Las carpinterias de hierro se ejecutaran de acuerdo con los planos de conjunto y de
detalles, planillas, y especificaciones técnicas. Los hierros y chapas a emplearse
seran debiendo resultar suaves al tacto. Las partes moviles se colocaran de manera
qgue giren 0 se muevan suavemente y sin tropiezos, con el juego minimo necesario.

Los perfiles de los marcos y batientes, deberan satisfacer la condicion de cierre a
doble contacto; los contravidrios seran de hierro o de aluminio, segun se especifique
en cada caso, y asegurados con tornillos de bronce platil, salvo indicacién expresa
en contrario.

El Contratista debera proveer y prever todos los accesorios y piezas especiales que
deben incluirse. Asimismo, verificara en la obra todas las medidas y cotas de niveles
necesarias para la realizacion de los trabajos, asumiendo todas las
responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran realizar para
subsanar los inconvenientes que se presenten.

Esta a cargo y por cuenta del Contratista la confeccion de planos completos de
detalles con los calculos y aclaraciones necesarias basandose en esta
documentacion y en las instrucciones que le suministrara la Inspeccién de Obra. La
presentacion de los planos para la aprobacion por la Inspeccion de Obra debera
hacerse como minimo con 15 (quince) dias de anticipacion del comienzo del trabajo.

Cualquier variante, que la Inspeccién crea conveniente o necesario introducir a los
planos generales o de detalles antes de iniciarse los trabajos respectivos y que sélo
importe una adaptacion de los planos de licitacion, no dara derecho al Contratista a
reclamar modificacion de los precios contractuales.

El Contratista presentara un muestrario de carpinterias a emplearse en la obra, a fin
de que sean aprobados por la Inspeccidén de Obra, sin cuyo requisito no se pueden
comenzar los trabajos de fabricacién.

12.2.- VERIFICACION DE MEDIDAS Y NIVELES

El Contratista debera verificar en la obra todas las dimensiones y cotas de nivel y/o
cualquier otra medida de la misma que sea necesaria para la realizacion y buena
terminacion de sus trabajos y su posterior colocacién, asumiendo todas las
responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran realizar para
subsanar los inconvenientes que se presenten. La colocacién se hara con arreglo a
las medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en obra, los que deberan
ser verificados por el Contratista antes de la ejecucién de las carpinterias.

Las operaciones seran dirigidas por un capataz montador, de competencia bien
comprobada para la Inspeccién de Obra en esta clase de trabajos. Sera obligacion
también del Contratista pedir cada vez que corresponda, la verificacion exacta de las
carpinterias y de la terminacién del montaje. Correra por cuenta del Contratista el
costo de las unidades que se utilizan si no se toman las precauciones mencionadas,
el arreglo de las carpinterias desechadas solo se permitira en el caso de que no afecte
la solidez o estética de la misma, a juicio de la Inspeccion de Obra.

El Contratista debera tomar todas las precauciones del caso para prever los
movimientos de la Carpinteria por cambios de la temperatura sin descuidar por ello su
estanqueidad.

12.3.- DETALLE Y VERIFICACIONES EN TALLER



El Contratista no podra iniciar ningun trabajo sin la previa ratificacion de los planos de
licitacion o sin que fuera firmado y aprobado el plano de obra. La Inspeccion de Obra
podra realizar verificaciones en el taller constatando la calidad de los trabajos y podra
hacer las pruebas o ensayos que considere necesarios.

Una vez aprobadas las carpinterias y demas elementos metalicos, se dara en el taller
una mano de pintura antioxido. Las partes que deban quedar ocultas llevaran dos
manos. Con anterioridad a la aplicacién de esta pintura, se quitara todo vestigio de
oxidacién y se desengrasaran con aguarras mineral u otro disolvente.

12.4.-HERRAJES

El Contratista proveera en cantidad, calidad y tipo, todos los herrajes determinados en
los planos correspondientes, para cada tipo de abertura, entendiéndose que el costo
de estos herrajes ya esta incluido en el precio unitario establecido para la estructura
de la cual forma parte integrante.

Las puertas exteriores llevaran Barra antipanico tipo Touch Bar, con bisagras de
acero inoxidable de 4" x 4" con balines y cerrador de bomba de brazo paralelo con
velocidad de cierre ajustable.

12.5. COLOCACION EN OBRA

La colocacion la hara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes en
obra, los que deberan ser verificados por el Contratista antes de la ejecucién de las
carpinterias. Sera obligacién del Contratista solicitar cada vez que corresponda, la
verificacion por la Inspeccion de la colocacién exacta de las carpinterias y de la
terminacion del montaje.

12. 6. RELLENO DE POLIURETANO EN CARPINTERIAS EXTERIORES

Todos los huecos, tubos, cavidades, formadas por marcos y hojas de las carpinterias
metalicas exteriores, deberan ser rellenadas con poliuretano expandido inyectado en
taller y/o in situ, debiendo preverse en las mismas los orificios con tapones metalicos
que aseguren su estanqueidad.

12.7.- TAREAS A REALIZAR

Las tareas a realizar segun las leyes del arte descriptas en el Capitulo
precedente son:

Sector 1

- ARMADO Y COLOCAC/ON,DE CARPINTERIA A MEDIDA S/ DETALLE,
INCLUYE HERRAJES, SEGUN PLANILLA DE CARPINTERIA

Sector 2

-ARMADO Y COLOCACION DE PORTONESDE CHAPA, INCLUYE
HERRAJES, SEGUN PLANILLA DE CARPINTERIA



CAPITULO 13.- INSTALACION SANITARIA

13.1 GENERALIDADES

Los trabajos se ejecutaran en un todo de acuerdo con los reglamentos de los
entes competentes, con los planos proyectados, con estas especificaciones y
con las indicaciones que imparta la Inspeccion de Obra.

Comprendera todos los trabajos y materiales que sean necesarios para realizar
las instalaciones segun las reglas del arte incluyendo la provisién de cualquier
trabajo complementario o accesorio que sea requerido para el funcionamiento
de la instalacion conforme a su fin y que no esté especificado en planos
planillas o estas especificaciones lo que no dara derecho al Contratista de
adicional de ninguna especie.

Los planos indican de manera general la ubicacion de cada uno de los
elementos principales de la instalacion los cuales podran instalarse en dicha
posicion o trasladarse buscando una mejor distribucién de recorrido o una
mayor eficiencia siempre y cuando se cuente con el expreso consentimiento de
la Inspeccién de Obra. Si ésta lo considerare necesario modificard los
recorridos o las posiciones y dicha modificacion no dara derecho a adicional de
ninguna especie.

Atento a la disposicién de redes de desaglie para cada localizacion, los
edificios podran contar con: conexion a la red, camara séptica y pozos
absorbentes o planta de tratamiento de liquidos cloacales y destino final a
pozos absorbentes o colectora pluvial si la hubiera.

13.1.1- Pruebas

Ademas de las pruebas e inspecciones reglamentarias el Contratista debera
practicar en cualquier momento las mismas pruebas u otras que en su
oportunidad indique la Inspeccion de Obra. Estas pruebas no lo eximen del
buen funcionamiento posterior de la instalacion.

Las caferias de cloaca y pluviales seran sometidas a la prueba de tapén, para
comprobar la uniformidad interior y la ausencia de rebabas y a una prueba
hidraulica. Las caferias de agua fria y caliente en general se mantendran
cargadas a presion natural de trabajo durante 3 dias continuados como minimo
antes de taparlas. Todas las instalaciones existentes que forman esta unidad
seran sometidas a pruebas de funcionamiento para contar con la seguridad que
su uso cumple con las necesidades para tal fin.

13.1.2.- Muestras

El Contratista debera preparar el tablero conteniendo muestras de todos los
elementos a emplearse; los elementos cuya naturaleza o dimension no
permitan ser incluidos en el muestrario deberan ser remitidos como muestras
aparte; en los casos en que esto no sea posible y siempre que la Inspeccién de
Obra lo estime conveniente, se describiran en memorias acompanadas en
folletos y prospectos ilustrativos. Todos los materiales seran del tipo aprobado
por los entes competentes.

13.2.1.- COLOCACION DE CANERIAS



Posteriormente a los trabajos de movimiento de suelos, se excavaran las
zanjas para la colocacién de las caferias en su nivel definitivo, las caferias se
presentaran y calzaran sobre pilares de mamposteria para ajustar su nivel, y
posteriormente se rellenaran las zanjas; para PVC con mortero de suelo
seleccionado y cemento al 8% en peso: el barro — cemento cubrira 0,30 m el
lomo de los canos, posteriormente se rellenaran las zanjas en forma minuciosa
y por capas, reconstruyendo las caracteristicas de compactacion original
previas a la excavacion; para cafos de hormigdn se seguira el mismo
procedimiento pero el relleno sera con hormigdn pobre o mortero de densidad
controlada (RDC). Si la capacidad portante del terreno resultare insuficiente se
requerira que las canerias apoyen en una banquina continua de hormigén
pobre con una malla de reparticion, esta opcién sera evaluada por la
Inspeccion de Obra quien determinara su implementacion. El Contratista
debera estudiar esta opcién en su presupuesto y la cotizara por separado en la
planilla correspondiente a efectos de la eventual liquidacion de dichos trabajos.

Cualquier trabajo de tendido de carerias enterradas se realizara luego de
finalizados los trabajos de movimiento de suelos destinados a nivelaciones,
compactaciones, pavimentos, etc., con el objeto de proteger las instalaciones
del paso de maquinarias y equipo pesado.

Las que se coloquen suspendidas se sujetaran por medio de grapas especiales
de planchuela de hierro de 3 x 25 mm de seccién minima, ajustadas con
bulones y desarmables; permitiéndose el uso de sistemas de perfiles “C” y
grapas especiales, o disenados en perfileria apropiada. Su cantidad y ubicacién
sera tal que asegure la firmeza y solidez de las canerias. Seran previstos
soportes oblicuos y/o tipo biela, para evitar el “bamboleo” de canos
suspendidos.

Todas las caferias que deban quedar a la vista deberan ser prolijamente
colocadas a juicio exclusivo de la Inspeccidén de Obra; a tal efecto el Contratista
presentara todos los planos de detalle a escala que se le requiera, o realizara
muestras del montaje a pedido de la Inspeccién de Obra.

No se podran variar, bajo ninglin concepto, los diametros y recorridos de
canerias indicados en los planos, sin la previa autorizaciéon de la Inspeccion de
Obra.

En todos los lugares donde las caferias de todo tipo lo requieran, se
intercalaran dilatadores para absorber las deformaciones posibles; éstos
dilatadores seran los mas aptos para cada caso, y la Empresa presentara
modelos a la Inspeccidén de Obra para su aprobacion. Su ubicacién sera
indicada en los planos de detalle que elaborara el Contratista.

Todas las canerias metélicas que queden a la vista recibiran como terminacién,
posterior a la limpieza a fondo de su superficie, dos manos de antiéxido y dos
de esmalte sintético de color segun normas IRAM 10.005 y 2.607.

Los soportes que se utilicen cualquiera sea su tipo, y/o destino seran pintados
con antioxido y una mano de esmalte sintético antes de ser colocados de modo
que todas sus partes reciban el tratamiento, no se admitira la instalacion de
soportes sin pintura previa de esmalte sintético.



13.2.2.- EQUIPOS DE BOMBEO

El Contratista verificara para cada caso en particular las presiones de los
equipos de bombeo proyectados, de acuerdo a los tendidos definitivos de las
canerias de impulsién, su diametro, y la cantidad y tipo de accesorios
instalados.

Antes del montaje y con suficiente anticipacién, se presentaran los catalogos
de cada equipo, con sus curvas de rendimiento y verificacién respectiva,
indicando ademas los datos eléctricos para el contratista de ese rubro.

13.3.1.- MATERIALES

Todos los materiales a emplear seran de marcas y tipos aprobados por Obras
Sanitarias de la Nacién, Aguas Argentinas, IRAM y Organismos locales con
injerencia. La calidad de los mismos ser4a la mejor reconocida en plaza y de
acuerdo con las descripciones que mas adelante se detallan. Todos los
materiales a ser empleados seran aprobados por la Inspeccién de Obra.

Los materiales recibidos seran recibidos por el Contratista antes de su
utilizacién a fin de detectar cualquier falla de fabricacién por mal trato, etc.,
antes de ser instalados. Si se instalaran elementos fallados o rotos, seran
repuestos y/o cambiados a costa del Contratista.

Junto con su propuesta el oferente adjuntara una planilla indicando las marcas
de los materiales a instalar, y las variantes posibles como sustituirlos.

13.4.1.- INSPECCIONES Y ENSAYOS

Ademas de las inspecciones y pruebas reglamentarias que surjan de las
tramitaciones oficiales, el Contratista debera practicar en el momento que se
requiera, las pruebas que la Inspeccion de Obra solicite, aln en los casos en
que estas pruebas ya se hubieren realizado con anterioridad.

Dichas pruebas no eximen al Contratista por el buen funcionamiento posterior
de las instalaciones.

Todas las canerias de agua fria y caliente, se mantendran cargadas con agua
al doble de la presion de trabajo, y como minimo a 50 mca.; ambas durante tres
dias y antes de rellenarse las canaletas. En lo posible, y si las circunstancias
de la obra lo permiten, la prueba del agua caliente se completara usandose la
instalacién a la temperatura normal de régimen.

13.5.1.- PLANOS Y DOCUMENTACION LEGAL

En base a los planos de licitacion recibidos, la Empresa debera confeccionar la
siguiente documentacién:

a- Planos reglamentarios: para las gestiones de aprobacion antes mencionadas
—incluso cuando la empresa prestadora del servicio de agua no los exigiera-
bajo la responsabilidad de su firma, o la de su representante técnico habilitado:
mas los planos o croquis de detalle y modificaciones que fueran necesarios y/o
exigidos por las autoridades.

Seréa de su exclusiva cuenta y sin derecho a reclamo alguno, la introduccion de
las modificaciones al proyecto y/o obra, exigidas por parte de las autoridades
oficiales intervinientes en la aprobacién de las obras.



b- Planos de obra: generales, replanteo, croquis, planos de detalle, colectores,
barrales, gabinetes, tanques, pozos, equipos, etc., mas los de la Inspeccion de
Obra requiera antes y durante la ejecucion de los trabajos en las escalas mas
apropiadas.

Previo a la construccién de cada parte de la obra los planos habran sido
aprobados. Se solicitara la inspeccion de cada parte ejecutada, y del mismo
modo, la verificacién de las pruebas especificadas, antes de proceder a tapar lo
construido.

c- Planos conforme a obra: de las instalaciones ejecutadas con sus
correspondientes aprobaciones oficiales.

La confeccion de planos legales y planos de obra son tareas de inicio
inmediato, y requisito para la aprobacion de los certificados de obra, para lo
cual es imprescindible, ademas, acreditar fehacientemente el inicio de las
tramitaciones ante los organismos prestatarios del servicio. Asimismo, los
planos “conforme a obra” son un elemento indispensable para la recepcién
definitiva de la obra.

El Contratista tendrd a su cargo la actualizacién de la documentacion por
ajustes de proyecto. Toda documentacion entregada a la Inspeccién de Obra,
sea legal o constructiva se hara por archivos magnéticos y copias.

13.6.1.- LIMPIEZA DE LAS INSTALACIONES

Finalizados los trabajos se procedera a la limpieza total de las instalaciones
construidas asegurando la ausencia de obstrucciones que por cualquier
circunstancia ocupen las instalaciones; desde cada punto de desagtie, embudo
artefacto, pileta de piso, canaleta, etc., hasta sus destinos finales, incluyendo
todos los puntos de acceso y acometidas que existieran, camaras,
interceptores, etc.

Se utilizara el equipo que resulte necesario, sean bombas, tanques de
desagote, equipos de agua a presién, aspiracion, etc.

13.6.2.- Caracteristica de los Materiales

Desagues Cloacales y Pluviales: Las instalaciones responderan en general al
diseno de sistema “americano”. Los tendidos de cafierias, piezas especiales, y
las conexiones pertinentes, que integran las redes cloacales, se ajustaran a los
tipos de material, diametros y recorridos sefialados en la documentacién
grafica.

Para canerias a la vista, remate de ventilaciones, embudos y bajo veredas
exteriores, se empleara hierro fundido. El resto de las instalaciones se
ejecutaran en PVC.

13.6.3.-CANO DE PVC

Se utilizara este material, de espesor de pared de 3.2mm, con accesorios del
mismo tipo, con juntas deslizantes y anillo de neopreno para los didmetros
mayores. En los desaglies secundarios seran pegadas con adhesivo especial.
Se cuidara especialmente la libre dilatacion de los tramos de mayor longitud
mediante la inclusion de dilatadores compatibles. En los casos que lo autorice
la Inspeccién de la Obra podran utilizarse para los desagles primarios y
secundarios cafierias unidas mediante “O-ring” correspondiente.



Debera tenerse especial cuidado durante el desarrollo de la obra en no
deteriorar por golpes o mal trato, a los cafos instalados, por los que se los
protegera debidamente hasta el tapado de zanjas o plenos.

Se utilizara este material exclusivamente en forma enterrada, o empotrada,
donde se indique en planos y ventilaciones, convenientemente soportar para
evitar alabeos.

Las columnas de desagiie llevaran un cafno con tapa vertical; en general, toda
vez que la cafieria presente desvios, se intercalaran cafos con tapa de
inspeccién absolutamente herméticas.

Las cafierias en zanjas seran colocadas siguiendo, las pendientes
reglamentarias.

Todas las canerias se instalaran teniendo en cuenta su posible dilatacion.
Los sifones de doble acceso para pileta de cocina, serdn de goma con acceso.
13.6.4.- CAMARAS DE INSPECCION

Para profundidades de hasta 0,80 m, se construiran de hormigén premoldeado
de 0,10 m; para profundidades mayores, seran armadas, de 0,15 m
respectivamente; siempre sobre base de hormigén pobre de 0,15 m de
espesor. Sus paredes se completaran luego de la primera prueba hidraulica. El
interior tendra revoque impermeable con terminacion de cemento puro alisado
“al cucharin” y llana metalica hasta 1,50 m de altura. En el fondo se construiran
los cojinetes con hormigdn simple con fuerte declive hacia las canaletas, las
gue seran bien profundas con pendiente hacia la salida, se terminaran con
revoque como el ya descripto. La contratapa interior sera de hormigén, armada
en dos direcciones, y con asas de hierro trafilado de 10 mm. de diametro. La
tapa superior se especifica por separado.

13.6.5.-BOCAS DE ACCESO, DESAGUE Y REJILLAS DE PISO

En plantas altas se empleara piezas de PVC de la misma marca y lineas que
las canerias utilizadas, en plantas altas tendran adaptador para regular la altura
total.

En planta baja sobre terreno las de hasta 0,20 m de lado, se ejecutaran de
mamposteria de 0,15 sobre base de hormigdn pobre; con revoque interior
como el descripto en “camaras de inspeccion”.

Las bocas de desagtie cloacal secundario y las pluviales externas seran de
hormigdn simple moldeadas in situ de 0,10 m de espesor de pared. Para las de
0,60 m de lado y/o profundidad mayor a 0,60 m seran de hormigén armado y
0,15 m de espesor de pared.

En general, las dimensiones se indican en planos, no obstante, cuando no se
indicasen, o los fondos resulten profundos, se modificara su ancho para que la
relacion profundidad- ancho en estas camaras no sea superior a 2.1.

13.6.6.-PILETAS DE PATIO

Se emplearan piletas de patio de PVC de la misma marca y lineas de las
canerias utilizadas, en plantas altas tendran adaptador para regular la altura
total. En plantas bajas se apoyaran en base de hormigén pobre, con



sobrepileta de mamposteria de concreto revocada igual que las camaras de
inspeccion.

13.6.7.-MARCOS TAPAS Y REJAS

En locales sanitarios, las bocas de acceso y bocas de desagie tapadas
dispondran de marco y tapa de bronce, doble o simple respectivamente, de
0,20 x 0,20 m, reforzadas, con la tapa tomada al marco con cuatro tornillos.

Las piletas de patio y bocas de desagle abiertas tendran marco y reja de
bronce, de 4 mm. de espesor, a bastones, reforzadas y cromadas, sujetas al
marco con 4 tornillos.

Cuando no se indiquen dimensiones, tapas y rejas seran de 0,20m de lado; en
locales sanitarios, las rejas se ubicaran de acuerdo a planos de detalle de
arquitectura y en ningun caso seran de medida inferior a la camara
correspondiente.

Para las tapas de 0,60m X 0,60m de camaras de inspeccion, interceptores,
BDT y camaras en general de medidas varias, ubicadas en sectores de transito
peatonal, tendran marcos y tapas de chapa de acero inoxidable con refuerzos,
para alojar solado, con asas y filete; mientras que las ubicadas en terreno
natural seran de hormigdén armado con asas de varilla @ 12 mm.

En las canaletas en los patios, las rejas seran de planchuela de 19 X4 mm
cada 20 mm, sobre marcos de 25 X25X6 mm con grapas cada 0,60m. Seran
construidas en tramos removibles.

13.7.1- AGUA FRIA

De acuerdo con la existencia o no de red de distribucién de agua potable, los
edificios podran contar con conexion con red de agua corriente, bateria de
tanques de bombeo y reserva elevada; o bien perforacion semisurgente y
reserva elevada.

13.7.2.-MATERIALES:

13.7.2.1.-CANOS DE POLIPROPILENO POR TERMOFUSION

Se empleara para la distribucién de agua fria y agua caliente, cafio de
Polipropileno Homopolimero, con uniones por termofusion, con accesorios del
mismo tipo, marca y material, con piezas para la interconexion con elementos
roscados, y para los cambioOs de material donde corresponda. Para el agua
caliente sera del mismo tipo y marca, pero con capa interna de aluminio para
absorber mejor las dilataciones por temperatura.

Atento al coeficiente de dilatacion del material especificado, se tomaran las
previsiones necesarias de acuerdo a indicaciones del fabricante.

Todo cafo no embutido se instalara con soportes tipo “C” y fijadores para cada
diametro, estos soportes se distanciaran dentro de los espacios que
determinan el fabricante, en ninguno de excederan los 20 diametros de tubo y/o
maximo 1.50m.

Las canerias a la intemperie, colectores y tramos indicados, seran de bronce
de enchufe con soldadura de estario al 50%.



Las cafierias en contrapisos se protegeran con envuelta de papel y se cubrirdn
totalmente con mortero de cemento.

13.7.2.2.-CANOS DE HIERRO FUNDIDO

Hierro fundido: las canerias de H°F° seran ejecutadas con cafos y piezas
especiales aprobadas, de 6mm de espesor respectivamente. Las juntas de esas
caferias se realizaran con plomo de lingote.

13.7.2.3.-CANOS DE PVC

P.V.C.: las canerias de P.V.C. seran ejecutadas con canos y piezas especiales
aprobadas de 3.2 mm de espesor cuya denominacion sera C.P.V.C.S.R. (siendo
S.R. standard reforzado) de un diametro de 0.060 y 0.110m y seran unidas con
pegamentos vinilicos aprobados.

13.7.2.4.-CANOS DE PLOMO

Plomo: las descargas de artefactos seran ejecutadas en caneria de plomo
aprobadas, tipo DUTCH-BOY o equivalente cuyas uniones seran realizadas
mediante soldaduras en estafno de 33 %.

13.7.2.5.-CANOS DE LISTON DE BRONCE

Laton de bronce: las canerias de latbn de bronce seran de marca H.B. o
equivalente cuyas piezas seran de fundicién estafiadas en su totalidad.
13.7.2.6.-AISLACIONES

La aislacién minima de cualquier caferia sera con pintura asfaltica y envuelta
de papel embreado. Las de agua caliente tendran cobertura plastica.

Las caferias de agua fria que queden a la vista o suspendidas bajo techo, se
aislaran con cobertura plastica.

13.7.2.7.-TANQUES Y COLECTORES

Los tanques de reserva y bombeo seran de acero inoxidable de capacidad
indicada en los planos, con todos sus accesorios incluso tapa de inspeccién,
bases metalicas y ventilacién; En caso de emplearse soportes de herreria, los
mismos seran lo suficientemente amplios para permitir la mayor area de apoyo,
evitando posibles abolladuras en la base, en perfileria, de acuerdo a detalles
que se presentara para ser aprobados por la Inspeccién de Obra.

Los colectores en todos los casos seran de cano hidrobronz con accesorios del
mismo material.

13.7.2.8.-VALVULAS ESFERICAS

Seran de cuerpo de bronce y esfera de acero inoxidable, con asientos de
Teflon.

13.7.2.9.-VALVULAS DE RETENCION

Seran del tipo a clapeta, con cuerpo de bronce, reforzadas con extremos
roscados y eje de acero inoxidable.

13.7.2.10.-LLAVES DE PASO

Seran esféricas, con vastago extendido, para empotrar, con campana y manija
de bronce cromado las que queden a la vista; y de bronce pulido las alojadas
en nichos, hasta @25 mm.

13.7.2.11.-CANILLAS DE SEVICIO



Seran de bronce cromado, reforzadas y con pico para manguera, de 13mm.
Tendran rosetas para cubrir el corte del revestimiento. Las ubicadas en nichos
seran de bronce pulido.

13.7.2.12.-VALVULAS A FLOTANTE

Se instalaran valvulas a flotante con cuerpo y varilla de bronce, con doble juego
de palancas y bocha de Poliuretano-expandido del tipo presiéon con doble guia;
del tipo a presion, reforzadas de marca reconocida. El diametro de las mismas
sera igual a la caferia a que se conecten, y un rango mayor a la conexién de la
red.

13.8.- DESAGUES PLUVIALES

. Provisién y colocacién de rejillas en bocas de desagle de patio. Las mismas
serdn de F°F° e irdn atornilladas marco perfectamente amurado al piso.

. Provisién y colocacién de cafnos de bajada de F°F°. Los mismos iran sujetos a
pared mediante grampa tipo omega. Colocadas cada 50cm.

. Limpieza y desobstruccion completa de todas las canerias de desagles
pluviales, dejando las mismas limpias y libres de basura.

CAPITULO 15— INSTALACION ELECTRICA

14.1.- Descripcion de los Trabajos

Este {tem tiene por objeto la ejecucion de la Instalacién Eléctrica de Baja Tension y
Corrientes Débiles.

Forman parte de esta documentacién ademas del presente Pliego, los siguientes
elementos adjuntos:

= Plano electricidad
= Informe Anexo (proyecto eléctrico)

14.1.1.- Alcance de los trabajos:

Los trabajos a efectuarse bajo estas especificaciones técnicas incluyen la mano de
obra y los materiales para dejar en perfectas condiciones de funcionamiento las
siguientes instalaciones:

a) Instalacion eléctrica de iluminacién y tomacorrientes.

b) Instalacién de fuerza motriz.

c) Canalizaciones de corrientes débiles (teléfonos, datos, sonido).
d) Instalacion de puesta a tierra.

e) Provisidbn y montaje de tableros.

Estas especificaciones técnicas y el juego de planos que las acomparnan son
complementarios, y lo especificado en uno de ellos debe considerarse como exigido
en todos.



En caso de contradiccion, el orden de prelacion se debe requerir a la Inspeccion de
Obra.

Debiendo ser los trabajos completos, conforme a su fin, deberan quedar incluidos
todos los elementos y tareas necesarias para el correcto funcionamiento de las
instalaciones, aun cuando en el pliego o en los planos no se mencionen
explicitamente.

El Contratista debera realizar el montaje eléctrico de todos los elementos, motores,
maquinas y equipos indicados en planos. El montaje eléctrico incluye el ajuste de
protecciones, fusibles y/o relevos térmicos y enclavamientos; provisiéon y montaje de
las botoneras, interruptores de nivel, presion temperatura, etc., indicados en planos
salvo aquellos explicitamente excluidos.

Por este motivo no se aceptaran adicionales a las tareas descriptas en estos pliegos
y los planos que los acompanan.

14.1.2.- Trabajos excluidos:

Los trabajos que se detallan a continuacion no estan incluidos en el rubro Instalacion
Eléctrica, pero el Contratista prestara toda su colaboracion, a fin de evitar conflictos
y superposiciones de trabajos, informando a los instaladores afectados cualquier
modificacién en planos de electricidad que pueda afectarlos, e informandose de
cualquier modificacién en las restantes instalaciones, que puedan afectar a las
realizadas o a realizar por él, a fin de evitar con la debida antelacion los posibles
conflictos.

14.1.2.1.- Provision de equipos de datos y corrientes débiles.

14.1.3.- Normas para materiales y mano de obra:

El Contratista empleara personal especializado para imprimir a los trabajos el ritmo
de obra adecuado, a solo juicio de la Inspeccion de Obra.

Este personal sera de competencia reconocida, matriculado en los registros
correspondientes y estara en relacion de dependencia con el Contratista, con cargas
sociales en vigencia, incluso seguro obrero.

No se admitira bajo ninglin concepto el empleo de trabajadores independientes.

Todos los materiales a instalarse seran nuevos y conforme a las normas IRAM, para
aquellos materiales que tales normas existan, en su defecto seran validas las
normas ANSI (American National Standard) — IEC (Comité Electrotécnico
Internacional) — VDE (Verband Deutschen Electrotechniken) en este orden.

Todos los trabajos seran ejecutados segun las reglas del arte y presentaran, una vez
terminados, un aspecto prolijo y mecanicamente resistente.

En los casos en que este pliego o los planos indiquen modelos o marcas
comerciales, es al solo efecto de fijar normas de construccién o tipos de formas
deseadas, pero no implica el compromiso, por parte de la Inspeccion de Obra, de



aceptar tales marcas si no cumplen con las normas de calidad o caracteristicas
requeridas.

En su propuesta del Contratista indicara las marcas de la totalidad de los materiales
que propone instalar, y la aceptacién de la propuesta sin observaciones, no exime al
Contratista de su responsabilidad por la calidad y caracteristicas establecidas y/o
implicitas en pliego y planos.

El Contratista debera proveer en obra muestrarios completos de todos los materiales
a instalar, que una vez aprobados por la Inspeccion de Obra, quedaran como
antecedentes de caracteristicas técnicas y calidad.

La calidad de similar o equivalente queda a juicio y resolucién exclusiva de la
Inspeccion de Obra, y en caso de que el Contratista en su propuesta mencione mas
de una marca, se entiende que la opcidn sera ejercida por la Inspeccion de Obra.

14.1.4.- Obligaciones, Reglamentaciones y Permisos:
14.1.4.1.- Obligaciones del Contratista:

El Contratista debera proveer, ademas de los materiales y partes integrantes de las
instalaciones, todos aquellos trabajos y elementos que, aunque no se detallen o
indiquen expresamente en los pliegos y planos, formen parte de las mismas o sean
necesarios para su correcta terminacién, o se requieran para asegurar su perfecto
funcionamiento, o maximo rendimiento.

Asi también esta obligado por todos los gastos que se originen en concepto de
transportes, inspecciones, pruebas y demas erogaciones.

14.1.4.2.- Reglamentaciones y Permisos:

Las instalaciones deberan cumplir con lo establecido por estas especificaciones
técnicas y en lo que no se oponga a la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo
(Ley 19587), Decreto 351/79, la Reglamentacion de la Asociacion Argentina de
Electrotécnicos (Edicion Actualizada) y la Resolucién 92/98 de la Secretaria de
Industria, Comercio y Mineria.

Serd, en consecuencia, material y moralmente responsable de las multas y/o atrasos
que, por incumplimiento o error en estas obligaciones, sufra la obra.

Una vez terminadas las instalaciones, obtendra la habilitacién o conformidad de las
autoridades que corresponda (EDEN, Municipalidad, TELEFONICA, etc.).

El Contratista debera ser un profesional habilitado por el ENRE. Una vez finalizadas
las tareas deberan entregar a la Inspeccion de Obra el “Certificado de ejecucion de
Instalacién eléctrica en inmuebles” — “Declaracién de conformidad”, debidamente
firmado y sellado.

14.1.4.3.- Modificaciones



El Contratista debera ajustarse estrictamente a las indicaciones de planos y a estas
especificaciones técnicas, y no se reconocera ninguna variante a los mismos que no
haya sido ordenada, previamente, por la Inspeccién de Obra.

Si la modificacion importara un mayor costo, debera establecerse en cada caso el
importe del mismo, y si ademas de requiere la presentacion de planos, estos seran
ejecutados por el Contratista, quien debera, previamente, recabar la conformidad de
la Inspeccién de Obra, antes de la aprobacién de cualquier otra institucion.

14.1.4.4.- Inspecciones:

El Contratista debera solicitar, con la debida anticipacion (como minimo 5 dias
corridos), las siguientes inspecciones, ademas de las que a su exclusivo juicio
disponga realizar la Inspeccién de Obra.

a) A la llegada a obra de las distintas partidas de materiales, para su contraste
con respecto a las muestras aprobadas.

b) Al terminarse la instalacion de caferias, cajas, y gabinetes de cada sector, y
cada vez que surjan dudas sobre la posicion o recorrido de cajas, conductos y/o
bandejas porta cables.

c) Al momento de la construccion de cada tablero y previo a su montaje en la obra.
d) Luego de pasados los conductores y antes de efectuar su conexion a los
distintos consumos y tableros. Especial atencidén se debera tener con los cables de
alimentacion a los distintos tableros.

e) Al terminarse la instalacion y previo a las pruebas que se detallan a
continuacion.

14.1.4.5.- Pruebas:

El Contratista presentara a la Inspeccidén de Obra una planilla de aislamiento de
todos los ramales y circuitos, de conductores entre si y con respecto a tierra,
verificandose en el acto de la recepcién provisoria, un minimo del 5% de los valores
consignados a eleccién de la Inspeccion de Obra, siendo causa de rechazo si
cualquiera de los valores resulta inferior a los de la planilla.

Los valores minimos de aislacién seran: 300.000 ohms de cualquier conductor con
respecto a tierra y de 1.000.000 de ohms de conductores entre si, no aceptandose
valores que difieran mas de un 10% para mediciones de conductores de un mismo
ramal o circuito.

Las pruebas de aislacion de conductores con respecto a tierra se realizaran con los
aparatos de consumo conectados, cuya instalacion esta a cargo del Contratista;
mientras que la aislacién de conductores se realizara previa desconexién de
artefactos de iluminacién y aparatos de consumo.

Asi mismo se verificara la correcta puesta a tierra de la instalacién, verificandose los
valores minimos de 5 ohms para puesta a tierra general y de 3 ohms para la puesta
a tierra de computacion.

Para la realizacién de las pruebas, el Contratista, debera proveer en la obra de todos
los materiales e instrumentos que sean necesarios para llevarlas a cabo.



14.1.4.6.- Planos:

El Contratista entregara a la Inspeccion de Obra, para su aprobacién, por lo menos
con 15 dias de anticipacion al inicio de los trabajos en cada sector, dos juegos de
copias en escala 1:50 con el total de las instalaciones debidamente acotadas, como
asi también de los planos de detalle en escala 1:25 necesarios o requeridos.

14.2.1.- Tableros:
Se proveeran e instalaran la totalidad de los tableros indicados en los planos.

Se deberan presentar planos constructivos, debidamente acotados incluyendo el
calculo de barras de distribucidon, soportes de barras y ademas elementos de soporte
y sujecion, tanto desde el punto de vista del calentamiento como de esfuerzo
dinamico para I’K=40KA en el tablero General de Distribucién y el que surja del
calculo de cortocircuito para los restantes.

El Contratista debera presentar asi mismo, previo la construccion de todos los
tableros:

a. Al completamiento unifilar definitivo.

b. Esquemas funcionales: con enclavamientos, sefales de
alarma, etc.

c. [Esquemas de cableado.
d. Memorias de calculo.

En todos los casos se proveera el espacio de reserva, en numero no inferior a dos
interruptores y al 20% de la capacidad instalada en cada tablero.

Todos los tableros y cajas interiores responderan a un indice de proteccion 1P41, los
exteriores bajo cobertizo seran IP52 y los ubicados en la intemperie IP65.

El Contratista debera solicitar inspeccion a la INSPECCION DE OBRA, para cada
uno de los tableros, en las siguientes etapas:

a) Al completamiento de la estructura sin pintura.

b) Al completarse el montaje de los elementos constitutivos.
c) Al completarse el cableado.

d) Para la realizacién de pruebas y ensayos seran:

Inspeccién Visual (IRAM 2200)

Ensayo de rigidez
Dieléctrica a 2,5 veces la tensibn nominal 50
Hz. Durante un minuto.

Ensayo de aislacién.
Funcionamiento mecanico.

Prueba de secuencia de
maniobras, funcionamiento de instrumentos, relés de
proteccién y calibrados de los mismos.



Alcances

La presente especificacidén establece los criterios base para la proteccion, la
construccién y los métodos de conexionado para el Tablero General Guardia Nueva,
los Tableros Secciénales de lluminacion y tomacorrientes y los Tableros Seccidnales
de Fuerza Motriz.

La totalidad de los tableros seran construidos por el Sistema Funcional Prisma, tipo
“G” 0 “P” segun corresponda, de Merlin Gerin.

Normativa
Los tableros comprendidos en ella y sus componentes seran proyectados,

construidos y conexionados de acuerdo con las siguientes normas y
recomendaciones: UNE-EN 60439. 1 CEI 439.1.

Todos los componentes en material plastico deberan responder a los requisitos de
auto extinguilibilidad a 960 °C en conformidad a la norma CEIl 695.2.1.

Datos Generales

La frecuencia nominal sera de 50 Hz+-2,5% y la corriente nominal de cortocircuito
prevista para el Tablero sera calculada sobre el esquema relativo, siendo su
duraciéon de 1 segundo.

Dispositivos de maniobra y proteccion

Seré objeto de preferencia por parte de la Inspeccién de Obra, los conjuntos que
incorporen dispositivos del mismo constructor.

Debera ser garantizada una facil individualizacién de las maniobras y debera por
tanto estar concentrada en la parte frontal del compartimento respectivo. En el
interior debera ser posible una inspeccion rapida y un facil mantenimiento.

La distancia entre los dispositivos y las eventuales separaciones metalicas deberan
impedir que interrupciones de elevadas corrientes de cortocircuito o averias notables
puedan afectar el equipamiento eléctrico montado en los compartimentos adjuntos.

Todos los componentes eléctricos y electrénicos deberan tener una leyenda de
identificacion que se corresponda con el servicio indicado en el esquema eléctrico.

Construccion

Las estructuras de los Tableros seran realizadas con montantes en perfil acero y
paneles de cierre en ldmina metélica de espesor no inferiora 1,5 mm. o 1 mm.

Los tableros deberan ser ampliables, los paneles perimetrales deberan ser extraibles
por medio de tornillos. Estos tornillos seran de clase 8/8 con un tratamiento
anticorrosivo a base de zinc.

El panel posterior debera ser fijo o pivotante con bisagras.

La puerta frontal estard provista de cierre con llave; el revestimiento frontal estara
constituido de vidrio templado.

Para prevision de la posibilidad de inspeccién del resto del Tablero, todos los
componentes eléctricos seran de facilmente accesibles por la parte frontal mediante
tapas con bisagras.



En el panel anterior estaran previstos agujeros para el paso de los érganos de
mando.

Todo el equipamiento sera fijado sobre guias o sobre paneles fijados sobre
travesanos especificos de sujecion.

Los instrumentos y las lamparas de senalizacion seran montados sobre paneles,
frontales.

La estructura tendra una concepcién modular, permitiendo las ampliaciones futuras.

El grado de proteccion adaptable sobre la misma estructura, de un IP20 a IP54; o
IP55.

Barnizado

Para garantizar una eficaz resistencia a la corrosion, la estructura y los paneles
deberan estar oportunamente tratados y barnizados.

El tratamiento base debera prever el lavado, la fosforizacién mas pasivado por
cromo o el electro zincado de las laminas.

Las laminas estaran barnizadas con pintura termo endurecida a base de resinas
epoxi mezcladas con resina poliéster, color final beige liso y semilucido con espesor
minimo de 40 micrones.

Conexionado auxiliar

Seréa en conductor flexible con aislamiento de 1kv., con las siguientes secciones
minimas:

4 mm2 para los transformadores de corriente.
2,5 mm2 para los circuitos de mando.
1,5 mm2 para los circuitos de sefalizacion y transformadores de tension.

Cada conductor con anillo numerado correspondiendo al numero sobre la regleta y
sobre el esquema funcional.

Deberan estar identificados los conductores para los diversos servicios (auxiliares en
alterna, corriente continua, circuitos de alarma, circuitos de mando, circuitos de
sefalizacion), utilizando conductores con cubierta distinta o poniendo en las
extremidades anillos coloreados.

Esquema

Cada Tablero, incluso el mas simple, debera tener una porta planos, en el que se
encontraran los disefios del esquema de potencia y funcional.

Deberd individualizarse cada elemento instalado en el frente de los paneles con
placas grabadas con las inscripciones pertinentes redactadas en castellano. Cada
uno de los paneles que conforman el tablero debera identificarse mediante letras y/o
numeros en el frente.

En el disefio del tablero se tendra en cuenta su modulacién para su facil montaje en
obra.

El Tablero General sera entregado completo en obra, el dia correspondiente al 50%
del plazo previsto para la terminacidn de toda la instalacién eléctrica.



Tableros Seccionales

Conforme a lo indicado en los esquemas unifilares tipicos de Tableros se proveeran
e instalaran los tableros indicados.

El tipo constructivo sera similar al del Tablero General de Distribucion.

14.2.2.- Cajas:
14.2.2.1.- Cajas de pase y de derivacion:

Seran de medidas apropiadas a los canos y conductores que lleguen a ellas. Las
dimensiones seran fijadas en forma tal que los conductores en su interior tengan un
radio de curvatura no

menor que el fijado por Reglamentacidn para los cafos que deban alojarlos.

Para tirones rectos la longitud minima sera no inferior a 6 veces el diametro del
mayor cano que llegue a la caja. El espesor de la chapa sera de 1,6 mm para cajas
de hasta 20x20 cm; 2 mm hasta 40 cm y para mayores dimensiones seran de mayor
espesor 0 convenientemente reforzadas con hierro perfilado.

Las tapas seran protegidas contra oxidacion, mediante zincado o pintura
anticorrosiva similar a la cafieria, en donde la instalacion es embutida, y mediante
galvanizado por inmersion donde la instalacion sea a la vista.

Las tapas cerraran correctamente, llevando los tornillos en numero y diametro que
aseguren el cierre, ubicados en forma simétrica en todo su contorno, a fin de evitar
dificultades de colocacion.

14.2.2.2.- Cajas de salida:

En instalaciones embutidas en paredes o cielorrasos las cajas para brazos, centros,
tomacorrientes, llaves, etc., seran del tip9o reglamentario, estampadas en una pieza
de chapa de 1,5 mm de espesor.

Para bocas de techo seran octogonales grandes con ganchos de H2.G®. Para bocas
de pared (apliques) se utilizaran octogonales chicas. Para tomas, puntos u otro
interruptor sobre pared se utilizaran rectangulares de 50x100x50 mm.

Las cajas se pintaran interiormente con diferentes colores, para diferenciar el tipo de
instalacién a la que corresponden, con colores a definir por la Inspeccion de Obra.

14.2.2 3.- Cajas de salida para instalacion a la vista:
Seguiran las caracteristicas indicadas en el item “Cajas de salida”.

Salvo indicacién en contrario, las que se instalen en el lateral de las bandejas porta
cables seran cuadradas de 100x100x80mm, como medidas minimas y adecuandose
sus medidas en funcion de los cafios que de ellas deban salir.

Todas las cajas de salida para instalacién a la vista seran pintadas con esmalte
sintético de color a eleccidn de la Inspeccion de Obra.



15.2.2.4.- Cajas de salida para instalacion a la intemperie:

Se utilizaran cajas de Poliamida 6.6 tanto para el cuerpo de la caja como para la
tapa y los tornillos. Las cajas se proveeran ciegas, y se realizaran, in situ, las
perforaciones necesarias.

Seran marca STECK, o equivalente, de medidas indicadas en planos.

14.2.3.- Canerias:

Todos los cafos se instalaran con tuerca y boquilla, y el diametro minimo de cafieria
a utilizar seré de 3. Las otras medidas de acuerdo a lo indicado en planos o
establecido por las Reglamentaciones.

Esté prohibido el uso de codos. Las curvas y desviaciones seran realizadas en obra
mediante maquina dobladora o curvado manual.

Las caferias seran continuas entre cajas de salida o cajas de gabinete o cajas de
pase, y se fijaran a las cajas en todos los casos con boquillas y contratuercas, de
forma tal que el sistema sea eléctricamente continuo en toda su extension.

Todos los extremos de caferia deberan ser adecuadamente taponados, a fin de
evitar la entrada de pasar los conductores.

14.2.3.1.- Canerias embutidas:

Se entiende por canerias embutidas a aquellas cuyo tendido se realiza en el interior
de muros, cielorrasos y canales técnicos, no a la intemperie.

Seran del tipo semipesado de hierro negro, salvo indicacion en contrario.

Las caferias embutidas se colocaran en linea recta entre cajas, o0 con curvas
suaves.

14.2.3.2.- Canerias exteriores a la vista:

Se entiende por canerias a la vista a aquellas que se instalen fuera de muros, pero
NO a la intemperie.

Las caferias exteriores seran de hierro negro semipesado de diametro indicado en
planos, y se colocaran paralelas o en angulo recto a las lineas del edificio, en caso
de ser horizontales, por encima del nivel de los dinteles o bajo los techos.

Seran perfectamente engrampadas cada 1,5 m utilizando rieles y grapas tipo “C”
JOVER o equivalente, en H2.G®. Quedan absolutamente prohibidas las ataduras con
alambre, para la fijacion de los cafios. Todas las caferias exteriores a la vista seran
pintadas con esmalte sintético de color a eleccion de la Inspeccion de Obra.

14.2.4.- Conductores:

Se proveeran y colocaran los conductores de acuerdo con las secciones indicadas
en los planos y conexiones conforme a los esquemas unifilares.



La totalidad de los conductores seran de cobre y la seccidn minima a utilizar es de
2,5 mm2 para la instalacion normal, de 1 mm2 para comando de equipos y motores.

Siempre que la longitud de los rollos o bobinas lo permita, los ramales y circuitos no
contendran empalmes, que no sean los de derivacion.

Seran provistos en obra en envoltura de origen, no permitiéndose el uso de
remanentes de otras obras o de rollos incompletos.

En la obra los cables seran debidamente acondicionados, no permitiéndose la
instalacién de cables cuya aislacién de muestras de haber sido mal acondicionados,
o sometidos a excesiva traccion y prolongado calor o humedad. Los conductores se
pasaran en las caferias recién cuando se encuentren perfectamente secos los
revoques, y previo sondeo de las cafnerias, para eliminar el agua que pudiera existir
de condensacioén o que hubiera quedado del colado del hormigén o salpicado de las
paredes.

El manipuleo y la colocacién seran efectuadas en forma apropiada, usando
Unicamente lubricantes aprobados, pudiendo exigir la Inspeccion de Obra que se
reponga todo cable que presente signos de violencia o mal trato, ya sea por roce
contra boquillas, cafos o cajas defectuosas o por haberse ejercido excesiva traccion
al pasarlos dentro de la cafieria.

Todos los conductores seran conectados a los tableros y/o aparatos de consumo
mediante terminales o conectores de tipo aprobados, pudiendo exigir la Inspeccién
de Obra que se reponga todo cable que presente signos de violencia o mal trato, ya
sea por roce contra boquillas, cafos o cajas defectuosas o por haberse ejercido
excesiva traccion al pasarlos dentro de la caneria.

Todos los conductores seran conectados a los tableros y/o aparatos de consumo
mediante terminales o conectores de tipo aprobado, colocados a presién mediante
herramientas apropiadas, asegurando un efectivo contacto de todos los alambres y
en forma tal que no ofrezcan peligro de aflojarse por vibracién o tensiones bajo
servicio normal.

Cuando deban efectuarse uniones o derivaciones, estas se realizaran Gnicamente
en las cajas de paso mediante conectores colocados a presién que aseguren una
junta de resistencia minima, en ningln caso superior a la de un metro de conductor;
las uniones o derivaciones seran aisladas con una cinta de PVC en forma de obtener
una aislacién equivalente a la original de fabrica.

Los conductores de los diferentes circuitos deberan ser identificados, en cada caja
de salida, con anillos numeradores.

Los conductores, en todos los casos NO DEBERAN OCUPAR MAS DEL 35% del
diametro interno del cafo que los contenga. Para los conductores de alimentacién
como para los cableados en los distintos tableros y circuitos, se mantendran los
siguientes colores de aislacion:

Fase R: color marrén
Fase S: color negro
Fase T: color rojo

Neutro: color celeste



Retornos: color verde

Proteccion: bicolor verde - amarillo (tierra aislada)

14.2.4.1.- Para colocacion de canerias o conductos cerrados:

Seran del tipo antillama con aislacion en PVC (VN 2000) de PIRELLI o equivalente,
responderan a la norma IRAM 2020/2183 y norma IEEE 383/73.

La tensién nominal de servicio entre fases no sera menor a 1000 V, y los cables
seran aptos para trabajar a una temperatura de ejercicio en el conductor de 60°C.

14.2.4.2.- Para colocacion expuesta (iluminacion y/o fuerza motriz)

Seran del tipo antillama de doble vaina de PVC (SINTENAX) de PIRELLI o
equivalente y responderan a la norma IRAM 2178/2289 y norma |IEEE 383.

La tensién nominal de servicio entre fases no sera menor a 1000 V., y los cables
seran aptos para trabajar a una temperatura maxima de 80°C.

14.2.4.3.- Para conexion a tierra de artefactos y tomacorrientes:

Seran del tipo antillama con aislacion en PVC color verde — amarillo (VN 2000) de
PIRELLI o equivalente, y responderan a la norma IRAM 2020/2183 y norma IEEE
383/73.

La tensiéon nominal de servicio entre fases no serd menor a 1000V., y los cables
seran aptos para trabajar a una temperatura de ejercicio en el conductor de 60°C.

14.2.5.- Interruptores y Tomacorrientes:

Las llaves y tomacorrientes seran del tipo a tecla marca COVRE, linea MATISSE o
equivalente, aprobados por la Inspeccién de Obra.

Los tomas seran de tres polos (monofasico + polo de descarga a tierra) que permitan
el uso de fichas de tres polos como dos; seran de 10 Amp.

Todos los tomas de pared iran colocados a 0,30 m sobre NTP, tomando como base
la parte inferior del mismo para llegar a dicha cota, dentro de los locales, salvo
aquellos cuya altura se acota expresamente, o los que deban instalarse sobre
mesada, para los cuales la altura sera dada oportunamente por la Inspeccién de
Obra.

14.2.6.- Tomacorrientes para Datos:

Los tomas seran de dos polos monofasicos + descarga a tierra tipo lateral doble
polarizados de 2x16A marca STECK o equivalente, modelo S-2046/2. Se proveeran
con ficha tipo STECK o equivalente, tipo standard modelo S-2076/2.



14.2.7.- Artefactos de iluminacion:

El Contratista de Electricidad realizara provision e instalacién de la totalidad de los
artefactos de iluminacién, equipos y accesorios correspondientes, tal como se indica
en planos y conforme a estas especificaciones.

Los artefactos seran provistos en obra, envueltos en cartén corrugado para su
proteccién durante el traslado.

La provisidn de artefactos estara protegida por el régimen de garantias descriptas en
las Clausulas Generales.

Todos los artefactos y equipos de iluminacion seran entregados en obra, completos,
incluyendo portalamparas, reflectores, difusores, marcos y cajas de embutir;
totalmente cableados y armados. Seran provistos con los correspondientes tubos
fluorescentes, capacitores para correccion de factor de potencia y lamparas.

Todos los artefactos seran entregados en obra con bornera macho hembra, para su
desconexidn en caso de reparaciones.

Los circuitos que alimenten artefactos para iluminacién de emergencia, indicados en
planos con la simbologia “LV” deberan contar con un conductor adicional para
referencia de tension.

Los tipos y modelos de artefactos de iluminacion que el Contratista debera instalar
se encuentran detallados en los planos.

El Contratista debera determinar las tareas que seran necesarias realizar y los
materiales a proveer para montar los artefactos de iluminacién indicados.

La posicion definitiva de cada artefacto sera dada oportunamente por la Inspeccion
de Obra.

14.3.1.- Listado de Tableros:

El siguiente listado es el correspondiente a los tableros que el Contratista debera
construir y montar en obra en un todo de acuerdo con estas especificaciones
técnicas, los diagramas unifilares, y los planos constructivos correspondientes.
= Tablero General
= Tablero Seccional 1°

= Tablero Seccional 2°

14.3.2.- Materiales para Tableros:

Las caracteristicas que se detallan para los materiales de tableros son de caracter
general, debiendo el Contratista adjuntar una planilla de caracteristicas mecanicas y
eléctricas de los distintos elementos en calidad de datos garantizados, pudiendo la
Inspeccidon de Obra pedir el ensayo de cualquier material o aparato y rechazar todo
aquello que no cumpla con los datos garantizados.

La opcién de “equivalente” debera ser consultada a la Inspeccién de Obra.



Las caracteristicas que se detallan para los materiales de tableros son de caracter
general, debiendo el Oferente adjuntar a su propuesta una planilla de caracteristicas
mecdnicas y eléctricas de los distintos elementos en calidad de datos garantizados,
pudiendo la INSPECCION DE OBRA pedir ensayo de cualquier material o aparato y
rechazar todo aquello que no cumple los datos garantizados.

Los equipos fabricados en el pais, bajo licencia o aquellos cuya realizacién no es
habitual o factible en fabrica, deberan presentar protocolos de ensayos de elementos
fabricados en el pais, y en fecha reciente, no siendo validos los protocolos de los
modelos originales o de los prototipos fabricados en ocasion de otorgarse la licencia.

Interruptores automaticos

Los interruptores automaticos en tableros seccionales hasta, bipolares o tripolares
seran de la serie Multi-9 C60H de Merlin Gerin o calidad similar equivalente en
calidad y capacidad de ruptura igual a 10kA, serie DIN.

Los interruptores de mayor amperaje y la totalidad de los colocados en tableros
generales, seran marca MERLIN GERIN, Masterpact, Compact C y Compact NS, de
capacidad de ruptura adecuada, o equivalentes en calidad y capacidad de ruptura y
demas indicaciones en planos.

Los interruptores principales llevaran incorporados comando Motorizado, Bobina de
Cierre, Bobina de Apertura y Bobina de Bloqueo, protecciones indicadas en planos.

Por otra parte, los Interruptores Principales deben ser accionados mediante
botoneras de conexidn y desconexion, con ojos de buey luminosos que indiquen la
posicion de los contactos principales de cada interruptor. Ademas, llevara un ojo de
buey adicional por cada interruptor que indique falla en la conexién o disparo por
sobrecarga.

Disyuntores diferenciales
Seran para montaje sobre riel DIN, de la misma marca y modelo correspondiente a
los interruptores termomagnéticos del tablero.

Actuaran ante una corriente de defecto a tierra de 0,03, y deberan tener botén de
prueba de funcionamiento.

Seran marca Merlin Gerin, tipo Multi-9 serie ID o calidad similar equivalente.

Interruptores manuales

Seran marca Merlin Herrin, tipo GV2-L o GK3-F de intensidad y capacidad de
ruptura adecuados y comando frontal rotativo. También y como se indica en planos,
se utilizaran los Seccionadores Compact NS A.

Borneras

Seran del tipo componibles, aptas para la colocacion de puentes fijos 0 seccionadles
entre ellos, de amperaje adecuado a la seccion del cable, tipo Solota modelo SK110,
0 medidas superiores, o similar equivalente.

Conexiones

Todas las barras, cableados de potencia y comando y en general todos los
conductores seran de cobre puro electrolitico, debiéndose pulir perfectamente las
zonas de las conexiones y pintadas de acuerdo a normas las distintas fases y
neutro; las secundarias se realizaran mediante cable flexible, aislado en plastico de



color negro de seccion minima 2,5 mmz2, debidamente acondicionado con
mangueras de lazos de plastico y canales porta cables Solota o similares
equivalentes.

En todos los casos los cables se identificaran en dos extremos conforme a un plano
de cableado.

Los circuitos secundarios de los transformadores de intensidad seran cableados con
una seccion de 4 mma2.

Carteles Indicadores

Cada salida, pulsador o lamparas de senalizacién, seran identificadas mediante un
cartel indicador referencia PRISMA. Las leyendas en cada caso deben ser
aprobados por la INSPECCION DE OBRA, estando expresamente prohibida la cinta
plastica adhesiva de cualquier tipo.

14.3.3. - Sistema de Puesta a Tierra

Se implementara un sistema de tomas de tierra que provea referencias respecto al
SEN (Suelo Eléctricamente Neutro) adecuadas a los diferentes requerimientos de
los circuitos eléctricos utilizados.

El diseno de este sistema debe ajustarse, para las instalaciones eléctricas normales,
a la Norma IRAM 2281: “Codigo de procedimiento para la puesta a tierra de
instalaciones eléctricas” y a la Norma DIN/VDE 0100. Para las instalaciones
especiales se ajustara a lo prescripto por la Norma DIN/VDE 0800: “Norma de
puesta a tierra de instalaciones para telecomunicaciones”.

14.3.3.1.- Sistematizacion:

Se seguiran los lineamientos del sistema ERDHUNG®, o equivalente, que provee
sobre una placa denominada BEP General, (BNPG) una conexién al SEN de muy
baja impedancia: no debe exceder los 0,5 ohms como maximo.

Para lograr el valor requerido deberan concentrarse en este BEP general todas las
tierras naturales del edificio. Se consideran “tierras naturales” las canerias de agua,
de gas, (de acuerdo con la norma vigente de la empresa prestataria), de incendio y
las cloacas, las estructuras metalicas y techos puestos a tierra y todo elemento que
pueda colaborar a disminuir la impedancia respecto del SEN.

Los techos metalicos se deberan tomar a la estructura de hormigdn con planchuelas
de hierro galvanizado electrolitico.

La conexién del BNPG a cada una de las “tierras naturales” se realizara por medio
de terminales a compresion, tomados con pinzas de identacion, sobre tuercas de V4
soldadas y con arandela estrellada.

Dado que algunas de las redes que forman las “tierras naturales” pueden estar
construidas, en parte o en su totalidad, con caferia plastica deberd medirse su
resistencia individual, antes de su conexién al BEP general. Debera desecharse,
para su conexién, toda tierra que exceda 15 veces el valor de la menor del conjunto.



Implementando el BEP general debera verificarse su resistencia de tierra que, como
se indicé anteriormente, no debe superar los 0, 5 ohms. Si no se logra este valor
deberan hincarse jabalinas adicionales de 4,50 m de longitud cada una, lo mas
alejadas entre si, hasta que conectadas al BEP general, este valor requerido.

Desde los dos extremos del BEP general deberan desprenderse derivaciones hacia
los BEP secundarios (BEPs) que serviran para conectar las alimentaciones de tierra
para los diferentes servicios.

Se montara, sobre la caja de escaleras, un pararrayos i6nico de gran radio de accidn
montado sobre una torre reticulada de 9 m de altura. La bajada se realizara con
planchuela de hierro galvanizado electrolitico de 75 mm2, que sera tomada a la
estructura del edificio.

El pararrayos serd IONOCAPTOR o equivalente.

14.3.4.- Sistema de Corrientes débiles:

El contratista debera realizar el tendido de las canalizaciones para los distintos
sistemas de corrientes débiles.

14.3.4.1.- Instalacion de telefonia:

El Contratista debera realizar el tendido de canerias y cajas, indicando en planos,
dejando instalado en su totalidad un alambre guia de hierro galvanizado para facilitar
el posterior cableado.

El sistema de caferias debera ser totalmente independiente y exclusivo para este
servicio, empleandose materiales indicados en las especificaciones generales, y en
todo de acuerdo con las normas vigentes.

Las cajas de pase necesarias para la instalacion, seran cuadradas de 10x10 cm y
llevaran tapas metalicas atornilladas. Las cajas para bocas de salida seran
rectangulares de 10x5 cm y se instalaran embutidas a la altura indicada por la
Inspeccion de Obra. Las cajas se pintaran en su interior en color indicado por la
Inspeccion de Obra.

En todas las cajas de salida se dejara instalada una tapa ciega.
Las canferias y cajas responderan a lo indicado en los items 15.2.2. y 15.2.3..

El cableado y los elementos de salida seran provistos por terceros.

14.3.4.2.- Instalacion de datos:

El Contratista debera realizar el tendido de carerias, cajas y posterior cableado,
indicado en planos.

El sistema de canerias debera ser totalmente independiente y exclusivo para este
servicio, empleandose materiales indicados en las especificaciones generales, y en
todo de acuerdo con las normas vigentes.



Las cajas de pase necesarias para la instalacion, seran cuadradas de 10x10 cm y
llevaran tapas metalicas atornilladas. Las cajas para bocas de salida seran
rectangulares de 10x5 cm y se instalaran embutidas a la altura indicada por la
Inspeccidén de Obra. Las cajas se pintaran en su interior en color indicado por la
Inspeccion de Obra.

En todas las cajas de salida se dejara instalada una tapa ciega.
Las canferias y cajas responderan a lo indicado en los items 15.2.2. y 15.2.3..

El cableado y los elementos de salida seran provistos por terceros.

14.4. Realizacion de los trabajos

La realizacion de los trabajos seguira las normas de las respectivas municipalidades
y los reglamentos de la Asociacion Argentina de Electromecénicos y el pliego
Provincial de obras publicas.

14.5. Artefactos

Listado de artefactos.

Se colocaran artefactos de iluminacion, Ver ubicacion y tipologias segun plano de
electricidad.

14.6.- TAREAS A REALIZAR

Las tareas a realizar segun las leyes del arte descriptas en el Capitulo
precedente son:

- TENDIDO DE CA/S/ERI,A,,CABLEADO Y COLOCACION DE ARTEFACTOS
DE LA INSTALACION ELECTRICA S/ PLANO

Sector 2

- TENDIDO DE CA/g/ERIA, CABLEADO 'Y COLOCACION DE ARTEFACTOS
DE LA INSTALACION Y COLOCACION DE ALARMA Y SENSORES.

CAPITULO 15. CRISTALES

ARTICULO 15.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Estos trabajos comprenden la provision y colocacion de la totalidad de los
vidrios y espejos de las obras, cuyas dimensiones, tipos y caracteristicas
figuran en los respectivos planos y planillas de carpinterias.

Se deja claramente establecido que las medidas consignadas en la planilla de
carpinteria y planos, son aproximadas y a solo efecto ilustrativo.



En caso de utilizar policarbonatos, estos deberan ser de la mejor calidad y
cumplirdn con todas las Normas e indicaciones del presente capitulo, debiendo
presentar muestras para su aprobacion a la Inspeccidén Técnica antes del inicio
de los trabajos.

Todos los vidrios, cristales o espejos a proveer, deberan ser entregados
cortados en sus exactas medidas, con las tolerancias que posteriormente se
especifican.

Se destaca especialmente que el Contratista sera el Unico responsable de la
exactitud prescrita, debiendo por su cuenta y costo, practicar la verificacion de
las medidas en obra y sobre las carpinterias.

ARTICULO 15.2.- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES

15.2.1.- Vidrios y Cristales Float

15.2.1.1.- Dimensiones frontales:

Seran las exactamente requeridas por las carpinterias, las dimensiones de
largo y ancho asi prescritas no diferiran mas de 1 mm. En exceso o falta con
respecto a las aludidas medidas.

15.2.1.2.- Defectos:

Los vidrios, cristales o espejos no deberan presentar defectos que
desmerezcan su aspecto y/o grado de transparencia.

Las tolerancias de los defectos quedaran limitadas por los margenes que
admitan las muestras que oportunamente haya aprobado la Inspeccién de
Obra. Podréa disponer el rechazo de los vidrios, cristales o espejos si estos
presentan imperfecciones en grado tal que a juicio de la Inspeccion de Obra los
mismos no sean aptos para ser colocados de acuerdo al siguiente detalle:

a) Burbujas: inclusion gaseosa de forma variada que se halla en el vidrio y
cuya mayor dimensién no excede generalmente de 1 mm. Pudiendo ser
mayor.

b) Punto brillante: inclusién gaseosa cuya dimensidon esta comprendida entre
1 mm. y 3 décimas de mm. y que es visible a simple vista cuando se lo
observa deliberadamente.

c) Punto fino: inclusion gaseosa muy pequefia menor de 3 décimas de mm.
visible con iluminacién especial.

d) Piedra: particula sélida extrana incluida en la masa del vidrio.

e) Desuvitrificado: particula sélida proveniente de la cristalizacién del vidrio,
incluida en su masa o adherida superficialmente a la misma.

f) Infundido: particula sélida no vitrificada incluida en la masa del vidrio.



g) Boton transparente: cuerpo vitreo comunmente llamado “0jo”, redondeado
y transparente incluido en la masa del vidrio y que puede producir un relieve
en la superficie.

h) Hilo: vena vitrea filiforme de naturaleza diferente a la de la masa que
aparece brillante sobre fondo negro.

i) Cuerda: vena vitrea, comunmente llamada “estria” u “onda”, transparente
incluida en la masa del vidrio, que constituye una heterogeneidad de la misma
y produce deformacién de la imagen.

j) Rayado: ranuras superficiales mas o menos pronunciadas y numerosas,
producidas por el roce de la superficie con cuerpos duros.

k) Impresién: manchas blanquecinas, grisaceos y a veces tornasoladas que
presenta la superficie del vidrio y que no desaparecen con los procedimientos
comunes de limpieza.

l) Marca de rodillo: zonas de pulido de la superficie, producidas por el
contacto de los rodillos de la maquina con la lamina de vidrio en caliente.

m) Estrella: grietas cortas en la masa del vidrio, que puedan abarcar o no la
totalidad del espesor.

n) Entrada: ralladura que nace en el borde de la hoja, producida por cortes
defectuosos.

o) Corte duro: excesiva resistencia de la lamina de vidrio a quebrarse segun
la traza efectuada previamente con el corta vidrio y creando riesgo de un corte
irregular.

p) Enchapado: alabeo de las laminas de vidrio que deforma la imagen. Falta
de paralelismo de los alambres que configuran la reticula. Ondulacién de la
malla de alambre en el mismo plano de vidrio. Falta de paralelismo en el
rayado del vidrio. Diferencia en el ancho de las rayas en la profundidad de las
mismas, que visualmente hacen aparecer zonas de distinta tonalidad en la
superficie.

15.2.1.3.- Espesores:

En ningun caso serdn menores a la medida indicada para cada tipo, ni
excederan de 1 mm. con respecto a la misma.

Cristal Float 4 mm
Cristal Float grueso 5 mm, 6 mm
Espejo Float 6 mm
Laminado de seguridad 3/3 mm

15.2.1.4.- Colores:

Seran de dos tipos: incoloros o gris arquitectura, segun lo indican los planos y
planillas de carpinteria.



15.2.2.- Vidrio laminado de seguridad

Estaran integrados por dos vidrios de 3 mm., con la interposicion de dos
particulas de resina vinilica, butiral polivinilo, conformando una placa compacta
de vidrio laminoso, de 6 mm de espesor, incoloro, salvo indicacién en contrario
de la Inspeccién de Obra o especificacion en las planillas de carpinterias.

El Contratista, a pedido, a pedido de la Inspeccién, debera proporcionar el
resultado de ensayos de transmision de la radiacion solar resistencia climatica
y a variaciones de temperatura, asi como el por ciento de transmisién luminica
en funcién del calor y espesor de las muestras, sometidas a ensayo.

Valen para los vidrios componentes todas las especificaciones del articulo 12.2.
1.. Deberan cumplir las normas IRAM 10. 003..

15.2.3. Burletes

Contornearan el perimetro completo de los vidrios en las carpinterias, debiendo
presentar estrias para ajustarse en las superficies verticales de contacto con
los vidrios y ser lisos en las demas caras.

Dichos burletes seran elastoméricos destinados a emplearse en la intemperie,
razén por la cual la resistencia al sol, oxidacion y deformaciéon permanente bajo
carga son de primordial importancia. Las caracteristicas basicas que deberan
reunir son las definidas a continuacion.

15.2.3.1.- Composicion:

Consistira por lo menos de 50% en peso en neopreno y el material no
contendra goma recuperada ni cruda. Debera ser homogéneo libre de defectos
y sera formulado para satisfacer los requerimientos que determine este pliego.

15.2.3.2.- Secciones transversales: En todos los casos rellenaran
perfectamente el espacio destinado a los mismos, ofreciendo absoluta garantia
de cierre hermético. Las partes a la vista no deberan variar en mas de 1 mm en
exceso o defecto.

15.2.3.3.- Longitud: Seran entregados cortados en longitudes no menores de
medio centimetro que las exactamente necesarias, de manera que permitan
efectuar las uniones en esquinas con encuentros arrimados en “inglete” y
mediante vulcanizado que tendra a su cargo el Contratista. A los fines de la
determinacién de la longitud de cada tramo de burlete, se tendra en cuenta que
la longitud del conjunto en cada pano, sera aproximadamente uno por ciento
menor que el perimetro del respectivo vidrio.



15.2.3.4.- Propiedades: El material vulcanizado evidenciara las siguientes

propiedades cuando sea ensayado.

CARACTERISTICAS REQUISITOS METODOS DE ENSAYO
UNIDAD MIN. MAX.
Dureza Shore A Grados 60 65 IRAM 113 003
Resistencia a la trac. Da N/cm2 140 IRAM 113 004
Alarg. de rotura % 350 IRAM 113 004
Envejecimiento térmico Grados 0 10 IRAM 113 005
durante 70 hs. A 100 IRAM 113 003
grados centigrados: Modif.
de la dureza Shore A
Modif. a la resist. a latrac. % - -15 IRAM 113 005
IRAM 113 004
Modif. del alarg. de rotura % - -40 IRAM 113 005
IRAM 113 004
Deformacién por % - 35 Método B IRAM 113 010
comprensién después de
24 hs. A 100 grados
centigrados
Envej. en aceite IRAM N° % - 80 IRAM 113 012
3 durante 70 hs. A 100 C®:
Variacién de volumen
Resistencia al desgarro da N/cm 21,4 MétodoC IRAM 113 014
lineal
Temperatura de gracilidad Grados c. —40 IRAM 113 018
Resistencia al ozono - No se agrietara IRAM 113 025
después de someterlo a
una concentracién de
ozono en aire de 1 ppm
durante 100 h a 37,7
grados C. y 20% de
alargamiento
Resistencia al fuego - No propagara la G-3/8
llama

15.2.3.5.- Ensayos:

El Contratista suministrara por su cuenta y costos los medios razonables para
dar satisfaccién de que las materias primas empleadas para la fabricacion de
burletes, responde a los requerimientos de estas especificaciones. Cuando le



sea requerido, suministrara un informe certificado con los resultados obtenidos
en los ensayos anteriormente indicados para establecer la conformidad con los
valores requeridos. Se extraeran probetas en cantidades a criterio de la
Inspeccidn, las que seran ensayadas en laboratorios oficiales para verificar el
cumplimiento de las prescripciones establecidas. Dichos ensayos correran por
cuenta y costo del Contratista.

15.2.3.6.- Muestras:

Es obligatorio antes de la fabricacion, la presentacion de muestras de los
elementos a proveer. Queda establecido que el incumplimiento de tal requisito
dard lugar al rechazo de los burletes si estos no cumpliesen con las exigencias
requeridas en este apartado.

Las muestras requeridas consisten en lo siguiente: Un tramo de burlete cuya
longitud no sera menor de 1, 80 m cuyo material y forma se ajuste a las
especificaciones de este apartado.

Alternativamente en reemplazo de dicho tramo, podra presentarse una muestra
consistente en un trozo del material propuesto, acompanando de un esquema
grafico del disefio correspondiente a la seccién transversal que adoptara dicho
material. Tal disefio debera ser dibujado en escala adecuada y perfectamente
acotado, de manera que puedan ser apreciadas las caracteristicas de ajuste,
hermeticidad, etc., con absoluta precision.

15.2.4.- Selladores

Se ha previsto el uso de selladores para obtener e impedir el paso de la
humedad de las juntas, producida entre los burletes y vidrios en carpinteria de
aluminio y perfil metélico y vidrio en carpinterias metdlicas, contornearan el
perimetro completo de los vidrios en las carpinterias.

Para el sellado se debera emplear un sellador adhesivo tipo Silastic 732 R.T.V.
con las propiedades tipicas que se detallan:

Peso especifico a 25 grados centigrados
104

Capacidad de extrusién (orificio de 1/8 de pulgada, presion de aire 90 psi) 8
min. 500

Flujo (combado o aplastamiento en un cadon de 1/8 x 4 pulgadas)
Nulo

Caracteristicas de curado (expuesto al aire a 25 grados centigrados, 50% de
humedad relativa ambiente). Tiempo en forma piel minutos
10a 20

Tiempo de curado (espesor 1/3 de pulgada hs.)
24

Colores: aluminio, negro, transparente y blanco.



Propiedades fisicas (medido en plancha de 0,125 de pulgada de espesor al aire
de 25 grados centigrados 50% de humedad relativa ambiente durante 72 hz.):

ASM. D 676 Dureza s/Durometro, Escala Shore A25
A.S.T.M. D 412 Resistencia a la traccién, p.s.i. 272
A.S.T.M. D 412 Elongacién, % 450
A.S.T.M. D 476 Punto de resquebracidad F 100

Coeficiente de volumen de expansién térmica, 0 a 100 grados centigrados ....
9,3 x 10-3 B.T.U. por (pie) (grados F) (hora)

Para su aplicacion se deberan seguir todas las indicaciones y previsiones del
fabricante, debiendo usarse marca Dow Corning o equivalente.

15.2.5.- Espejos

Seran siempre fabricados con cristales de la mejor calidad. Los que se
cologuen sin marco, tendran los bordes pulidos y el canto a la vista matado con
un ligero chanfle o bisel, salvo indicacién contraria en los planos. Estaran
elaborados de acuerdo al siguiente proceso:

a) Preparado, desengrasado y limpieza superficial del cristal
b) Adecuacion de las superficies del cristal para el posterior tratamiento

c) Deposicién de una capa de plata firme, brillante y de éptimo reflejo, con
un espesor de acuerdo a las maximas exigencias

d) Lavado de la misma

e) Secado y tratamiento previo para la aplicaciéon de una capa de laca
f) Aplicacion de una cortina de laca especial para este sistema

g) Fraguado y curado de la laca en horno continuo

h) Lavado de frente del espejo

i) Secado final y terminacién del proceso de espejado

15.2.5.1.- Recomendaciones:

No se debera someter la superficie tratada a abrasivos mecanicos, extensos,
como asi a la accién quimica de solventes y/o aceites. Sirviendo de referencia
la némina de productos incompatibles con las pinturas termoplasticas.

15.2.5.2.- Corte:

Se asegurara el correcto uso de cortavidrios para que produzca un corte
continuo, sin saltos y con profundidad, evitando asi que un quebrado violento
pueda desprender la plata.



15.2.5.3.- Precauciones:

Luego del procesado, lavar y secar los vidrios para evitar ablandamiento de la
capa de pintura o en su defecto, al apilarlos dejar espacio de aireacidén entre
ellos. Evitar el contacto con solventes aromaticos (aguarras, queroseno, etc.)
con la pintura.

15.2.5.4.- Normas: Debera darse cumplimiento a la Norma IRAM 12540.

ARTICULO 15.3.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

La colocacién de los vidrios debera ejecutarse por personal capacitado,
poniendo especial cuidado en el retiro y colocacién de los contravidrios
asegurandose que el obturador que se utilice ocupe todo el espacio dejado en
la carpinteria a efectos de asegurar un cierre perfecto y una firme posicion del
vidrio dentro de su encuadre.

Cuando los vidrios a colocar sean transparentes dobles, triples o vitreas, sin
excepcidn se cortaran y colocaran con las ondulaciones del cilindro paralelas a
la base de las carpinterias, siempre que las medidas lo permitan.

Cuando se especifique vidrios rayados finos, si los planos o clausulas
complementarias no indican lo contrario, se cortaran y colocaran de manera
que el rayado quede vertical con respecto al solado, siempre que las medidas
lo permitan.

Para otros tipos de vidrios, en cada uno, se indicara en que forma sera
colocado.

CAPITULO 16 — PINTURAS

16.1.- OBJETO DE LOS TRABAJOS

Comprenden la pintura por medios manuales o mecanicos de estructuras de
hormigdn armado, metalicas o mixtas, muros de albanileria revocados exterior o
interiormente, cielorrasos de hormigén visto, revocados y/o enyesados,
carpinterias metélicas y herrerias, carpinterias de madera, cafierias y conductos
a la vista, etc., segun las Especificaciones de Planos y Planillas.

Asimismo, comprenden todos los trabajos necesarios al fin expuesto, que,
aungue no estén expresamente indicados, sean imprescindibles para que en las
obras se cumplan las finalidades de proteccion e higiene de todas las partes de
las obras visibles u ocultas.

Si por deficiencia en el material, mano de obra, o cualquier otra causa no se
satisfacen las exigencias de perfecta terminacién y acabado fijados por la
INSPECCION de Obra, el Contratista tomara las provisiones del caso, dara las
manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un acabado
perfecto sin que éste constituya trabajo adicional.



El Contratista deberd tomar las precauciones necesarias a fin de no manchar
otras estructuras, tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos,
panelerias, artefactos eléctricos o sanitarios, estructuras, etc., pues en el caso
gue esto ocurra, sera por su cuenta la limpieza o reposicion de los mismos, a
solo juicio de la INSPECCION de Obra.

El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar
las obras del polvo y la lluvia; al efecto, en el caso de elementos o estructuras
exteriores, procedera a cubrir la zona que se encuentra en proceso de pintura
con un manto completo de tela plastica impermeable hasta la total terminacion
del secado del proceso. Esta cobertura se podra ejecutar en forma parcial y de
acuerdo a las zonas en que opte por desarrollar el trabajo. No permitira que se
cierren las puertas y ventanas antes que la pintura haya secado completamente.

16.2.- CARACTERISTICA DE LOS MATERIALES

Los materiales a emplear seran en todos los casos, de la mejor calidad dentro
de su respectiva clase indicada en la presente especificacion, aceptada por la
INSPECCION de Obra, debiendo ser llevados a la obra en sus envases
originales, cerrados y provistos de sello de garantia. La INSPECCION de Obra
podra hacer efectuar al Contratista y a costa de éste, todos los Ensayos que
sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.

Los ensayos de calidad y espesores para determinar el cumplimiento de las
especificaciones, se efectuaran en Laboratorio oficial, a eleccion de la
INSPECCION de Obra y su costo sera a cargo del Contratista, como asi también
el repintado total de la pieza que demanda la extraccién de la probeta.

Se deja especialmente aclarado que, en caso de comprobarse incumplimiento
de las normas contractuales debidas a causas de formulacién o fabricacion del
material, el Unico responsable sera el Contratista, no pudiendo trasladar la
responsabilidad al Fabricante, dado que debera tomar el propio Contratista, los
recaudos necesarios para asegurarse que el producto que usa responda en un
todo a las clausulas contractuales.

16.2.1.- APROBACION DE LAS PINTURAS:

A efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacién
se tendran en cuenta las siguientes cualidades:

Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel
o rodillo.

Nivelacion: Las marcas de pincel o rodillo deben desaparecer a poco de
aplicada.

Poder cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor
namero de manos posible.

Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada, en el menor tiempo posible, segun la clase de
acabado.



Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, éste
debera ser blando y facil de disipar.

Muestras: De todas las pinturas, colorantes, enduidos, imprimadores,
selladores, diluyentes, etc., el Contratista entregara muestras a la INSPECCION
de Obra, para su aprobacion.

16.2.2.- TINTAS:

El Contratista considerara en sus precios, que en todos los casos se utilizaran
colores del sistema Tintométrico de productos existentes en plaza de reconocida
calidad. La denominacion y color, se indican en la Planilla de Locales y en los
Planos.

16.2.3.- TIPOS DE PINTURAS:
16.2.3.1.- LATEX ACRILICO:

Pintura a base de una emulsién de un copolimero vinilico modificado con resinas
acrilicas. No debe mezclarse con pinturas de otras caracteristicas. Para su uso,
puede adicionarse una minima cantidad de agua, lo suficiente como para obtener
un facil pintado.

16.2.3.2.- PINTURA ACRILICA:

Pintura a base polimeros acrilicos en dispersién acuosa, para ser aplicada sobre
muros y cielorrasos de hormigén visto y sobre muros de ladrillos vistos,
transparente.

16.2.3.3.- ANTIOXIDO POLIURETANICO:

Para ser aplicado como se especifica en el Rubro Carpinteria Metalica, en taller
(Art.iculo 16.3.6.).

16.2.3.4.- PINTURA ANTIHONGO:

Pintura a base de polimeros en dispersién acuosa, con pigmento de biéxido de
titanio.

16.2.3.5.- PINTURA SATINADA:

Pintura elaborada con resinas sintéticas de terminacion semimate, para ser
aplicada sobre muros y cielorrasos.

16.2.3.6.- ENDUIDOS, IMPRIMACIONES, FIJADORES:



En todos los casos seran de la misma Marca de las Pinturas y del tipo
correspondiente segun el Fabricante, para cada uso, a fin de garantizar su
compatibilidad.

16.2.3.7.- FONDO ANTICORROVISO

A base de cromato de zinc, éxido de hierro, resinas EPOXY y endurecedores
adecuados.

Segun Normas IRAM 1196 viscosidad (copa ford) N? 4, 55+5 segundos peso por
litro 1.2.-1.3, tiempo de curado al tacto 1 hora; duro 8 horas 15.2.3.8.

16.2.3.8.- MASILLA PARA INMERSION EN AGUA

Libre de solventes a base de resinas EPOXY y endurecedores especiales, brillo
mate, sélidos en peso 97% + 95% resistencia a la temperatura calor seco
maximo 150°C, temperatura minima de aplicacién 5°C, vida util del preparado 1
hora, tiempo de secado tacto 8 hs., duro 24 horas.

16.2.3.9.- PINTURA EPOXI SIN SOLVENTES

Pintura a base de resinas EPOXI y sin disolvente, espesor de 0,5mm. de
aplicacién a espatula o pincel.

16.2.3.10.- REVESTIMIENTO EPOXI PARA PISOS

De dos (2) componentes resistentes al transito peatonal, vida util de la mezcla 6
horas, sélidos en columna, 59% de sdélidos en peso, 60 +1%, tiempo de secado
al todo 1 hora, duro 8 horas, transito 24 horas

16.2.3.11.- LACA POLIURETANICA INCOLORA O CON COLOR

De dos componentes, tiempo de curado tacto 30 minutos, duro 8 horas, segun
eleccién de la INSPECCION.

16.2.3.12.- ESMALTE SINTETICO

elaborado con resinas alquidicas de gran flexibilidad, adhesién y resistencia a la
intemperie, pigmentos seleccionados de primera calidad y gran poder cubritivo,
viscocidad Copa Ford n?4 150 + 5 peso por litro 1,06 + 0,02 sélidos en peso 55
+ 1,5%, sélidos en volumen 40% contenido diéxido de titanio minimo 20%,
colocado a soplete.

16.2.3.13.- WASH PRIMER

Segun Normas IRAM N2 1186 y MIL C-15238 A de 10 a 12 micrones de espesor
12 - 15 por litro.



16.3.- REALIZACION DE LOS TRABAJOS

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las Reglas del Arte, debiendo en todos
los casos, limpiarse las superficies perfectamente y preparandolas en forma
conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes
de proceder a pintarlas y no se admitira el empleo de pintura espesa para tapar
poros, grietas, etc.

El Contratista notificara a la INSPECCION de Obra, sin excepcion alguna,
cuando vaya a aplicar cada mano de pintura, debiéndose distinguir una mano de
otra por su tono (salvo que afecten la terminacién).

Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y
por escrito sin cuya Nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima
mano después que todos los Gremios que entran en la construccién hayan dado
fin a sus trabajos.

Los trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la
preparacién de pintura y su aplicacion. El no cumplimiento de lo establecido en
el presente Pliego, y en especial en los que se refiere a la notificacién a la
INSPECCION de Obra previa aplicacion de cada mano de pintura, sera motivo
suficiente para su rechazo.

Previa a la aplicacion de una capa de pintura, se debera efectuar un recorrido
general de las superficies, salvando con masilla adecuada a la pintura a usarse,
cualquier irregularidad incluyendo la reposicion de los materiales de terminacion
0 su reparacion para cualquier tipo de superficie o elemento que pueda haberse
deteriorado en el curso de la obra.

El orden de los diferentes trabajos, se supeditara a la conveniencia de evitar el
deterioro de los trabajos terminados.

Antes de dar principio al pintado, se debera efectuar el barrido de los locales a
pintar, debiéndose preservar los pisos, umbrales, con lonas, arpilleras, que el
Contratista proveera a tal fin.

No se aplicaran pinturas sobre superficies mojadas o sucias de polvo o grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la INSPECCION de
Obra lo estime conveniente, al picado y reconstruccidbn de la superficie
observada, pasandoseles un cepillo de paja o cerda y luego lijado.

Cuando se indique el nimero de manos a aplicar, se entiende que es a titulo
ilustrativo. Se debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto
acabado, a juicio de la INSPECCION de Obra.

Sera condicion indispensable, para la aprobacion de los trabajos, que éstos
tengan un acabado perfecto, sin huellas de pinceladas.

No se debera dejar transcurrir periodos de tiempo luego de haber “imprimado” o
“fondeado” estructuras de madera o metal para completar el proceso de pintado.



Como regla, no se debera pintar con superficies expuestas directamente al sol,
teniendo especiales precauciones frente el rocio matutino, nieblas, humedad
excesiva, etc.

16.3.1.- MUESTRAS:

El Contratista debera realizar previamente a la ejecucion de la primera mano de
pintura, en todas y cada una de las estructuras que se contratan, las muestras
de color y tono que la INSPECCION de Obra le solicite. ElI Contratista ira
ejecutando las necesarias para satisfacer color, valor y tono que se exigieran.
Luego en trozos de chapa de 50 x 50, ejecutara el tratamiento total especificado
en cada estructura en todas sus fases, que sometera a aprobacién de la
INSPECCION de Obra y quedaran selladas y firmadas en poder de la misma.

En este momento, procedera a formular la pintura que debera ser hecha en
fabrica original; solo se permitira el uso de entonadores en obra en casos
excepcionales, dado que se exigira formulacion y fabricacidén en planta de Marca
reconocida. De no responder la pintura a la muestra aprobada, se haran repintar
las estructuras a solo juicio de la INSPECCION de Obra.

16.3.2.- PINTURA SOBRE MUROS
16.3.2.1.- LATEX ACRILICO:
Cuando se aplique sobre muros de yeso, se procedera de la siguiente forma:

Se dara una mano de fijador diluido con aguarras en la proporcién necesaria,
para que una vez seco, quede mate. Posteriormente, se hara una aplicacién de
enduido plastico al agua para eliminar las imperfecciones, en capas delgadas
sucesivas. Una vez secos, se lijara con lija 5/0 en seco, después de un intervalo
de 8 horas se quitara en seco el polvo resultante de la operacién anterior, y se
aplicaran las manos de pintura al latex que fuere menester para su correcto
acabado. La primera diluida al 50% con agua. Las siguientes, se rebajaran segun
la absorcidn de las superficies.

Antes de proceder al pintado de las paredes revocadas a la cal, se lavaran con
una solucién de acido clorhidrico al 10% y se le pasara papel de lija n® 2 para
alisar los granos gruesos del revoque. Posteriormente, se procedera como se
especifica en el parrafo anterior.

16.3.2.2.- PINTURA ACRILICA SOBRE HORMIGON VISTO:

Se aplicara un recubrimiento que debera protegerlo de la lluvia y manchas, sin
ocultar su textura ni alterar su color.

La pelicula debera resistir el pasaje de alquitran, pinturas al aceite, a la cal, etc.
y facilitara su limpieza sin perder sus cualidades.

- La superficie a pintar debe estar seca y libre de toda suciedad, grasa y hollin,
debiendo eliminarse previamente los defectos.



- Se aplicara una mano de pintura como imprimacién diluida el 25% con agua, a
pincel o rodillo y en caso de ser necesario, y previa aprobacion, se aplicara a
soplete.

- Con un intervalo minimo de 24 horas se aplicaran las manos siguientes hasta
obtener la aprobacion de la INSPECCION de Obra. Se aplicara como minimo
250 cm3/m2 de superficie a pintar aplicadas con intervalos minimos de tras horas
entre manos.

16.3.2.3.- PINTURA ACRILICA SOBRE MUROS:

- La terminacion se efectuara de forma similar a lo especificado en el Articulo
15.3.2.1.

16.3.2.4.- PINTURA SATINADA SOBRE MUROS:

- Se limpiaran las superficies con un cepillo de cerda dura, eliminando manchas
grasosas con aguarras o nafta.

- Se lijara en seco, con papel de lija de grano adecuado, evitando ralladuras que
resalten al pintar, hasta obtener una superficie bien lisa.

- Se dara una mano de fondo poliuretanito blanco.

- Se aplicara enduido a espatula en capas delgadas, dejando transcurrir ocho (8)
horas entre mano y mano, lijando a las 24 horas.

- Se aplicaran las manos necesarias de pintura satinada, a pincel, rodillo o
soplete, dejando secar ocho (8) horas y lijando entre mano y mano.

16.3.3.- PINTURAS SOBRE CIELORRASOS
16.3.3.1.- LATEX ACRILICO:

Dar una mano de fijador diluido con aguarras, en la proporcion necesaria para
gue una vez seco, quede mate.

- Hacer una aplicacion de enduido plastico al agua para eliminar las
imperfecciones, siempre en sucesivas capas delgadas.
- Después de ocho (8) horas, lijar con lija fina 5/0 en seco.

- Quitar en seco el polvo resultante de la operacién anterior.

- Aplicar las manos de pintura al latex que fuere menester para su correcto
acabado. Se aplicaran por los menos, dos (2) manos.

La primera se aplicara diluida al 50% con agua y las manos siguientes se
rebajaran, segun absorcion de las superficies. Si los cielorrasos fuesen a la cal,
se dara previamente al fijar dos manos de enduido plastico al agua; luego de
lijado, las operaciones seran las indicadas anteriormente.



16.3.3.2.- PINTURA SATINADA SOBRE CIELORRASOS:

- Se limpiaran las superficies con un cepillo de cerda dura, eliminando manchas
grasosas con aguarras o nafta.

- Se lijara en seco, con papel de lija de grano adecuado, evitando ralladuras que
resalten al pintar, hasta obtener una superficie bien lisa.

- Se dara una mano de fondo poliuretanito blanco.

- Se aplicara enduido a espatula en capas delgadas, dejando transcurrir 8 horas
entre mano y mano, lijando a las 24 horas.

- Se aplicaran las manos necesarias de pintura, a pincel, rodillo o soplete,
dejando secar 8 horas y lijando entre mano y mano.

16.3.4. PINTURA SOBRE CARPINTERIAS METALICAS:

Para la pintura de la Carpinteria Metalica se aplicara idéntico procedimiento ya
sea interior o exterior. Se debera tener especial cuidado de no aplicar pinturas
0 accesorios sobre las juntas elasticas especiales, asi como sobre los herrajes
y mecanismos.

Se debera limpiar la carpinteria con viruta o cepillo de acero. Si hubiera 6xido,
se lo eliminara con liquido Desoxidante. Los retoques que fuesen necesarios
realizar se ejecutaran con masilla plastica de dos componentes.

Luego se aplicara una mano de Convertidor de 6xido, cubriendo perfectamente
toda la superficie.

Luego de dejar secar 12 hs. se aplicaran dos (2) manos de Esmalte sintético
brillante, y tres (3) manos minimas al exterior, con un intervalo minimo de 8 horas
entre cada una de ellas, sujetas a la aprobacion de la INSPECCION de Obra, en
cuanto a cubrimiento y terminacién superficial.

16.3.5.- PINTURA SOBRE CARPINTERIAS DE MADERA:

Este articulo se refiere a todos los elementos de madera que se utilicen como
cerramientos de vanos (puertas placas, macizas, de tableros, etc.) y/o de
pequenos recintos o instalaciones (puertas y portezuelas, etc.).

Se limpiaran las superficies con un cepillo de cerda dura eliminando manchas
grasosas con aguarras o nafta.

Se lijara en seco, con papel de lija de grano adecuado, evitando ralladuras que
resalten al pintar, hasta obtener una superficie bien lisa.

Luego se masillaran todos los defectos y marcas que hubiese. Se aplicara una
mano de barniceta (barniz al 50 % con aguarras) a toda la superficie.

Luego de dejar secar 24 hs. se aplicaran dos (2) manos de Barniz MARINO
SATINADO, dejando secar 8 a 10 hs. entre manos.

16.3.6.- PINTURA SOBRE CANOS:



En general, se pintaran todos los cafos, hierros y grampas a la vista. Cuando los
canos sean de hierro fundido alquitranado, se les aplicara previa limpieza, dos
manos de goma laca disuelta en alcohol.

16.3.6.1.- EL PROCESO DE PINTURA:
Lijado y convertidor de éxido, independiente de la dada en el taller.

Lijado y enduido con masillas al aguarras, retocando luego con impresién al
aguarras, con 24 horas de intervalo entre manos, antes de aplicar el acabado.
Se lijara con lija al agua al enduido de masillas y la ultima mano de impresion.

Finalmente, la pintura de acabado se hara como minimo, con una mano de fondo
sintético, luego una mano de fondo sintético con el agregado del 20% de pintura,
y una mano con el 25% de esmalte sintético, color a determinar.

CAPITULO 17 — AYUDA DE GREMIOS

17.1. GASTOS DE OBRA

Estard a cargo del Contratista principal las tareas y trabajos indicados en la
“némina de ayuda al gremio”

Locales de uso general con iluminacién para el personal, destinados a vestuario, a
comedor y sanitarios.

Local cerrado con iluminacién para depésito de materiales, enseres y herramientas.
Facilitar los medios mecanicos que se disponga en la obra para el traslado de los
materiales y herramientas.

Provisién de escaleras moviles y provisién, armado y desarmado de andamios.
Trabajos de albanileria en general, como ser: tapado de canaletas, pases en losas y
muros, etc.

Retiro de desechos y realizacién de todo trabajo de limpieza de obra.

17.2. GARANTIA DE LAS INSTALACIONES

Todas las instalaciones de la obra tendran un plazo de garantia por el término de (1)
ano, a partir de la Recepcion Provisional, en forma independiente del plazo de
garantia establecido para la obra en general. En consecuencia el Contratista queda
obligado a reponer por su propia cuenta cualquier tipo, elemento, material que
durante el plazo de garantia de las instalaciones resulte defectuoso, debido a fallas
propias de ellos o de la mano de obra empleada en la construcciéon o montaje,
debiendo hacerse cargo de los gastos inherentes a dichas reposiciones o
reparaciones y acudir sin demora a todas las llamadas que se le formulen por
inconvenientes o irregularidades en el funcionamiento de las instalaciones.

17.3. IMPREVISTOS Y ADICIONALES

Queda explicitamente entendido que, el Contratista debera ejecutar las instalaciones
de manera que se logre la terminacion total de las mismas con funcionamiento
correcto y de acuerdo a su fin, de modo que el precio de la oferta cubrird todas las
tareas previstas y todos los trabajos de caracter imprevistos que nacen de la omision
y/o imperfecciones de especificaciones, clausulas y planos, como también de
aquellas tareas que surgen durante la ejecucion de la obra por pequenas
especificaciones o piezas especiales, accesorios, materiales diversos, etc.

Todo ello sin perjuicios de lo establecido en los Articulos pertinentes de la Ley.



17.4. DOCUMENTACION ENTREGADA POR LA UNNOBA

La UNNOBA entrega como parte constitutiva del presente Pliego, plano de conjunto,
plantas y cortes, y planos de desagules y detalles del edificio donde se incluyen
formas, medidas, niveles, y demas especificaciones que conforman una descripciéon
esquematica general de los elementos arquitecténico-constructivos fundamentales
del Proyecto.

También se entregara un computo y presupuesto a modo de ejemplo donde se
engloban los rubros a tener en cuenta para ejecutar la quinta etapa objeto de la
presente licitacion

Nota:

“El oferente debera prestar especial atencion a lo indicado, en la visita a obra
previo a la adjudicacion del presente pliego, ademas debera realizar su propio
computo métrico para hacer la oferta economica”.

17.5. DOCUMENTACION QUE DEBERA ENTREGAR EL OFERENTE

El oferente podra proponer cambios o distintas alternativas constructivas para la
ejecucién de las obras, respetando las premisas principales expresadas en el
presente pliego.

En caso de que se el oferente proponga cambios o alternativas en la ejecucion de
las tareas, el mismo debera entregar junto a la propuesta econémica, un pliego
completo de planos, detalles, memoria descriptiva y plan de trabajos de su
propuesta técnico-constructiva.

Quedara a consideracion de la comisién evaluadora la aprobacién o no de dichos
cambios o alternativas constructivas

Las modificaciones que sugieran durante el transcurso de la obra, en la ejecucién de
las tareas o maquinarias, y tecnologias a utilizar deberan ser expresadas por escrito
por triplicado en los cuadernos de érdenes de servicios y notas de pedidos
correspondientes, ademas deberan ser aprobadas también por escrito por la
Inspeccidn de obras antes de su ejecucion.

Durante el transcurso de la Obra se mantendran actualizados los planos de
acuerdo a las modificaciones necesarias u ordenadas por la Inspeccion de
Obra.

17.6. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DEL ADJUDICATARIO

El Adjudicatario se obliga a:

1. Cumplir con los roles de responsable Técnico por la ejecuciéon de la obra, roles
profesionales que son ejercidos como parte de sus obligaciones y responsabilidades
en su condicién de Contratista.

2. Subsanar los errores que pudieran cometer

3. Colaborar con la Inspeccion de Obra sobre cualquier tema técnico que la misma
requiera.

4. Asegurar que la obra se construya en concordancia con los planos vy
especificaciones, precios, plazos y restantes disposiciones de la documentacion
contractual.

5. Ejecutar los trabajos encomendados, por si 0 por sus representantes.



6. Mantener confidencialidad respecto a toda circunstancia relacionada con La
UNNOBA, excepto obligacién legal.

7. Controlar la ejecucion de la obra y su correspondencia con la documentacion
contractual.

8. Mantener informado a la UNNOBA acerca del avance de los trabajos, cualquier
demora que se origine y las medidas a adoptar para subsanarla.

9. Garantizar que los materiales y equipos a incorporar en la obra sean nuevos y de
la calidad especificada.

10. Que la construccion no presente fallas o defectos y se ejecute en el tiempo y forma
contratada.

17.7. GASTOS A CARGO DEL ADJUDICATARIO

El Adjudicatario tendra a su cargo: re

1. La retribucion de la totalidad de los profesionales de la Arquitectura y de la
Ingenieria, dibujantes, operadores de disefio asistido y personal técnico vy
administrativo necesarios para la ejecuciéon de las tareas inherentes al Proyecto y
Construccién de la Obra.

2. Todo otro tipo de gastos que se derive de la ejecucion de las tareas a su cargo.

17.8. IMPREVISTOS Y ADICIONALES

Queda explicitamente entendido que, el Contratista debera ejecutar las instalaciones
de manera que se logre la terminacion total de las mismas con funcionamiento
correcto y de acuerdo a su fin, de modo que el precio de la oferta cubrird todas las
tareas previstas y todos los trabajos de caracter imprevistos que nacen de la omisién
y/o imperfecciones de especificaciones, clausulas y planos, como también de aquellas
tareas que surgen durante la ejecucion de la obra por pequeinas especificaciones o
piezas especiales, accesorios, materiales diversos, etc.
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